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Informacgoes sobre conformidade

Para clientes na Uniao Europeia

Este equipamento exibe a marca CE para indicar conformidade com a legislacdo a seguir:

Diretiva EU EMC 2014/30/EU
Requisitos de seguranga e satide essenciais relacionados a compatibilidade eletromagnética.

EN 61000-6-4 Norma de emissdes genéricas para ambientes industri-
ais pesados

EN 61000-3-2 Flutuagoes de correntes harmonicas

EN 61000-3-3 Flutuacao e oscilagdo de voltagem

EN 61000-6-2 Normas genéricas - Imunidade para ambientes
industriais

Diretiva de baixa tensao EC 2014/35/EU

Requisitos essenciais de satide e seguranca relacionados a equipamentos elétricos projetados
para uso em certos limites de tensdo.

EN 60950-1 Requisitos de seguranca para equipamentos de
tecnologia de dudio/video, informagéao e
comunicagao.

Para clientes nos EUA

Este dispositivo encontra-se em conformidade com a Parte 15 das Normas da FCC.
O funcionamento esta sujeito as duas condicdes a seguir:

1. Este dispositivo ndo podera causar interferéncias danosas e

2. Este dispositivo deve aceitar qualquer interferéncia recebida, incluindo interferéncia que
pode causar operacdo nao desejada.

AAVISO

LESOES PESSOAIS.

Quaisquer alteragdes ou modificagdes nesta unidade que nao sejam expressamente aprovadas
pela parte responsével pela conformidade poderao anular a autoridade do usudrio para operar
este equipamento.

Este equipamento foi testado e encontra-se em conformidade com os limites relativos a
dispositivos digitais de Classe A, de acordo com a Parte 15 das Normas da FCC. Esses limites
foram concebidos para proporcionar uma protecdo responsavel contra interferéncias
prejudiciais quando o equipamento é usado em ambiente comercial. Este equipamento gera,
usa e pode emitir energia de frequéncia de radio e, se nao for instalado e usado de acordo com
o manual de instrugdes, podera provocar interferéncias prejudiciais nas comunicagdes de
radio. E provavel que o funcionamento deste equipamento em uma area residencial provoque
interferéncias prejudiciais. Nesse caso, o usudrio arcara com os custos da correcao das
interferéncias.

Devem ser usados cabos blindados nesta unidade para garantir a conformidade com os
limites da FCC relativos a Classe A.

Este equipamento foi testado e certificado quanto a conformidade com a legislagdo dos
Estados Unidos e a seguranca e emissoes elétricas.

Este equipamento foi inspecionado de acordo com as normas de seguranca:
UL 60950-1: Seguranca de equipamento de tecnologia da informagcao.
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Para clientes no Canada

Este dispositivo digital ndo excede os limites da Classe A relativos a emissdes de ruido de
radio provenientes de dispositivos digitais definidos nos regulamentos sobre interferéncias
de radio (Radio Interference Regulations) do Canadian Department of Communications
(Departamento de comunicacdes do Canada).

Este equipamento foi testado e certificado quanto a conformidade com a legislacdo do Canada
e a segurancga e as emissoes elétricas.

Este equipamento foi inspecionado de acordo com as normas de seguranga:
CAN/CSA C22.2 N° 60950-1. Seguranca de equipamento de tecnologia da informacao.
Pour la clientéle du Canada

Le present appareil numerique n’emet pas de bruits radioelectriques depassant les limites
applicales aux appareils numerique de las class A prescrites dans le Reglement sur le
brouillage radioelectrique edicte par le ministere des Communications du Canada.

Cet équipement est certifié CSA.

Cet appareil a été testé conformément a la norme de sécurité CAN/CSA C22.2 N° 60950-1-03.
Matériels de traitement de I'information - Sécurité.

AAVISO
LESOES PESSOALIS.

Este produto ndo deve ser utilizado no campo visual imediato/direto no local de trabalho de
exibicdo. Para evitar reflexdes perigosas no local de trabalho de exibi¢do, este produto ndo
devera ser colocado no campo imediato/direto de visdo.

i
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Suporte e treinamento

Informacgodes de contatos

Se tiver duividas ou precisar de ajuda, entre em contato pelo telefone 1-800-843-3610 (para
clientes nos Estados Unidos). Fora dos Estados Unidos, entre em contato com o distribuidor
ou subsidiaria para obter assisténcia.

Videojet do Brasil

Videojet do Brasil - Rua Sdo Paulo, 261, Alphaville Barueri, Sao Paulo - SP 06465-130 / Brasil
Wood Dale, IL 60191-1073 EUA

Telefone: 11 4689-7273

Fax: +55 11 4689-8830

Fax Internacional: 630-616-3629

Internet: www.videojet.br.com

Programa de assisténcia técnica

Os programas de assisténcia técnica e suporte da Videojet foram desenvolvidos para proteger
seu investimento em impressoras Videojet e oferecer o menor custo total de propriedade para
a sua operagao.

A Videojet oferece programas completos de assisténcia técnica, pecas de reposicao e
treinamento, desenvolvidos para ajudar a manter suas linhas em funcionamento.

* Uma linha completa de atendimento ao cliente e ofertas desenvolvidas para atender
suas necessidades operacionais

* Um programa desenvolvido para maximizar o uptime do equipamento, permitindo
que voceé se concentre na sua missdo mais importante, a produtividade da sua
empresa

* Um programa de produtos e servigos para dar suporte e oferecer a melhor compra:
um cédigo de alta qualidade confidvel impresso em seu produto final.

Treinamento para Clientes

Caso o usudrio queira executar sua propria manutencao e reparo da impressora, a Videojet do
Brasil recomenda que se faca o Curso de treinamento do cliente sobre a impressora.

Nota: Os manuais tém o propdsito de serem complementares (e nio substitutos) do Treinamento de
clientes da Videojet do Brasil.

Para obter mais informacdes sobre os Cursos de treinamento do cliente da Videojet do Brasil,
ligue para 1-800-843-3610 (apenas nos EUA). Para clientes internacionais, entre em contato
com um representante ou distribuidor local da Videojet para obter mais informagdes.
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Secao 1 Introducao

Esta secdo contém as seguintes informacdes:

Impressora Videojet 1240/1280
Sobre o manual

Publicacdes relacionadas
Apresentacao do contetido
Terminologia da interface de usuério
Abreviaturas e acronimos

Capitulos neste manual

1.1 Impressora Videojet 1240/1280

A impressora Videojet 1240/1280, como mostrado na Figura 1-1, é uma impressora de jato de
tinta continuo para impressao de cédigos fixos e varidveis a velocidades de linhas elevadas em
produtos de consumo ou industriais. A impressora oferece maior uptime, excelente qualidade de

impressao e facilidade de uso aos operadores.

1. Compartimento eletrénico

2. Tela touchscreen

3. Interruptor da alimentagao elétrica
4. Unidade principal

5. E/S padrao

* ltem ndo mostrado na figura

Wiy
T

\, 7-_..4....::::::::: I
\

6. Umbilical

7. Filtro do ventilador

8. Cabecote de impressao
9. Compartimento da tinta

Figura 1-1: Videojet 1240/1280 Impressora
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Introducgao

1.2 Sobre o manual

Este Manual do operador foi elaborado para uso diario da impressora. O Manual do operador
ajuda o usuario a compreender os diversos componentes e funcionalidades de impressao da

impressora.

1.3 Publicago6es relacionadas

Os seguintes manuais estdo disponiveis para consulta:
Manual de servigo da Videojet 1240/1280, nimero de pega: 463228.
Manual detalhado de pecas ilustrado da Videojet 1240/1280, niimero de peca: 463241.

1.3.1 Coddigos de idioma

Use a lista de c6digos de idioma apresentados na Tabela 1-1 para identificar as versoes
traduzidas do manual. Por exemplo, a versdao em espanhol do manual do operador é o ntiimero
de peca 463227-04.

Nota: O asterisco (*) indica que o manual do operador estd disponivel. O sinal de mais (+) indica que o
manual de assisténcia técnica estd disponivel. Para mais informacoes, entre em contato com o
distribuidor ou subsididria da Videojet.

Idioma Disponibilidade
(consulte a nota:)
01 Inglés (EUA) x n
02 Francés * N
03 Alemao * N
04 Espanhol % n
05 Portugués %
(Brasil)
06 Japonés * N
07 Russo %
08 [taliano *
09 Holandés *
10 Chinés (Simplificado) | * +
11 Arabe *
12 Coreano * N
13 Tailandés *
15 Noruegués *
16 Finlandés %
17 Sueco *
18 Dinamarqueés *

Tabela 1-1: Codigos de idioma

1-2
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Introducgao

codigo 1dioma Diponilidde
19 Grego *

20 Hebraico *

21 Inglés (Reino Unido) | * +
23 Polonés *

24 Turco * +
25 Checo *

26 Hungaro *

33 Vietnamita *

34 Bulgaro *

36 Chinés (tradicional) *

55 Romeno *

Tabela 1-1: Codigos de idioma (continuagio)

1.4 Apresentacao do conteudo

Este manual contém diferentes tipos de informagdes, como normas de segurancga, notas

adicionais, terminologia da Interface de usuério (IU) entre outros. Para facilitar a identificacao dos

diferentes tipos de informagdes, varios estilos de texto sdo usados. Esta se¢cdo descreve esses
estilos de texto.
1.4.1 A palavra "impressora”
A palavra "impressora" indica a impressora Videojet 1240/1280, deste ponto em diante, neste
manual.
1.4.2 Referéncias posicionais

Exceto quando disposto em contrario, as posicdes e direcdes como esquerda, direita, frontal,
traseira, hordrio e anti-horario sdo fornecidas em relagdo a impressora quando visualizada de
frente.

1.4.3 Unidades de medida

Este manual usa unidades métricas de medida. As medidas inglesas equivalentes sdo
apresentadas entre parénteses. Por exemplo, 240 mm (9,44 polegadas).
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1.4.4 Informacgodes de segurancga

As informacoes de seguranca incluem avisos e mensagens de adverténcia.

1.4.4.1 Aviso

As mensagens de aviso sdo usadas para indicar perigos ou praticas ndo seguras que podem
resultar em lesdes pessoais ou morte.

Por exemplo:

~ AAVISO
LESOES PESSOALIS.

A solucao de limpeza é venenosa se for ingerida. Nao beba. Em caso de ingestao, procure
ajuda médica imediatamente.

1.4.4.2 Cuidado

As mensagens de cuidado indicam perigos ou praticas ndo seguras que podem resultar em
danos ao equipamento.

Por exemplo:

ACUIDADO
DANOS AO EQUIPAMENTO.

Nao insira nem remova nenhum conector na impressora enquanto estiver ligada. A nao
observancia desta recomendacao pode resultar em danos a impressora.

1.4.4.3 Notas

As notas fornecem informacdes adicionais sobre um topico em particular.

Por exemplo:

Nota: O usudrio pode visualizar os detalhes do alarme clicando no respectivo alarme.
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1.5 Terminologia da interface de usuario

Para obter mais informagdes sobre o sistema operacional, consulte Secdo 6, "Interface de usuario"
na péagina 6-1.

Bem-vindo(a) 15:22 30/04/20

DESLIGAR

Videojet1240

DEFAULT LINE

Videojet 1280 30/04/2020 15:22:4/

rodutos do Contador de Im Diluente
do Lote

0

Contador Total de 0
Yo

Produtos por Minuto
Impresséo

0 0

Figura 1-2: Tela Menu

1.6 Abreviaturas e acronimos

Tabela 1-2 descreve as abreviaturas e os acronimos incluidos neste manual.

Abreviatura/acronimo Descricao

CA Corrente alternada

EHT Alta tensao

GUI Interface grafica de usuério

LCD Tela de cristal liquido

MCB Placa de controle principal

MSDS Folha de dados de
seguranca de material

PCB Placa de circuito impresso

PSU Unidade de fornecimento
de energia

Ul Interface de usuario

VCB Placa de controle de valvula

Tabela 1-2: Abreviaturas e acronimos

Manual do operador da Videojet 1240/1280 - Rev. AA 1-5



Introducgao

1.7 Capitulos neste manual

Tabela 1-3 contém uma lista dos capitulos deste manual do operador.

N° dasecio Nome da secdo Descri¢ao
1. Introducao Contém informagodes sobre este manual, as publicacdes
relacionadas e os estilos de texto usados neste manual.
2. Seguranga Contém informagdes sobre seguranga e perigos.
3. Pecas principais Contém a descricao das pecas principais da impressora.
4. Operagao Contém informagdes sobre como usar a interface do
usudrio e como configurar e operar a impressora.
5. Editor de Contém informacdes sobre como criar, editar e salvar
trabalhos trabalhos.
6. Interface de Contém informacgoes sobre a interface do usuario.
usuario
7. Manutengao Indica os procedimentos de manutencao e limpeza da
impressora.
8. Solugao de Contém o diagndstico em nivel de operador e os
problemas procedimentos para solucao de problemas.
A. Especificagdes Contém as especificacdes da impressora.

Tabela 1-3: Capitulos do manual
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Secao 2 Segurancga

Esta secdo contém as seguintes informacoes:

Introducido

Recomendacoes gerais de seguranca

Recomendacoes para seguranca elétrica

Recomendacoes de seguranca do fluido

Recomendacoes de seguranca para ar comprimido
Recomendacdes de seguranga relativas a interface do usudrio

Outras orientacdes importantes

2.1 Introducgao

A politica da Videojet do Brasil é fabricar sistemas de impressao/codificagdo sem contato e
consumiveis de tinta, de acordo com elevados padrdes de desempenho e confiabilidade.

Implementamos medidas rigorosas de controle de qualidade para eliminar potenciais defeitos e
perigos nos nossos produtos.

Esta impressora se destina especificamente a imprimir informagdes diretamente em um produto.
O uso deste equipamento para qualquer outro fim pode causar graves lesdes pessoais.

As recomendacdes de seguranca fornecidas nesta secao destinam-se a informar os técnicos sobre

todas as questdes de seguranca, de modo que a impressora seja assistida e utilizada de forma

segura.

2.2 Recomendagodes gerais de seguranga

Consulte sempre os manuais de manutencdo de acordo com o modelo de impressora
Videojet.

Somente técnicos devidamente treinados pela Videojet podem executar servigos de
instalagdo e manutencdo. Qualquer servigo realizado por pessoal ndo autorizado
pode danificar a impressao e invalidard a garantia.

Para evitar danos aos componentes da impressora, use somente escovas macias e
panos livres de fiapos para limpeza. Nao use ar comprimido com alta pressao, estopa
ou materiais abrasivos.

Para evitar danos, certifique-se de que o cabecote de impressao esteja completamente
seco antes de tentar iniciar a impressora.

Nao ligue ou desligue nenhum conector na impressora quando a alimentagao estiver
ligada, pois isso pode danificar a impressora.
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2.3 Recomendagdes para segurancga elétrica

Esta secao descreve as recomendagdes de seguranga relativas a alimentacao elétrica, cabos
elétricos, fusiveis, conexdo e aterramento.

2.3.1 Fonte de alimentagao

AAVISO
LESOES PESSOALIS.

Tensoes letais estao presentes neste equipamento quando conectado a fonte de alimentacao.
Somente pessoal treinado e autorizado deve realizar trabalhos de manutencgdo.

AAVISO
LESOES PESSOALIS.

Observe todas as normas e praticas regulamentares de seguranga elétrica. A ndo ser que seja
necessario operar a impressora, desconecte a impressora da fonte de alimentagao antes de
remover as tampas ou tentar executar qualquer atividade de servigo ou de manutencdo. A
inobservancia desta adverténcia pode resultar em morte ou lesdes corporais.

AAVISO
LESOES PESSOAIS.

A alta tensdo esta presente no inversor e na luz de fundo. Tenha muito cuidado ao diagnosticar
problemas nessas areas.

2.3.2 Cabos elétricos

AAVISO
LESOES PESSOALIS.

Use apenas o cabo de alimentagdo fornecido com a impressora. A extremidade do cabo deve
estar equipada com uma tomada tripolar certificada, com aterramento de protegao.

Os cabos de alimentagao elétrica e tomadas macho e fémea devem ser mantidos limpos e secos.

Para equipamento conectado a fonte de alimentagdo elétrica, a tomada elétrica deve estar
instalada préxima ao equipamento e ser de fécil acesso.

~ AAVISO
LESOES PESSOALIS.

Inspecione sempre os cabos quanto a danos, desgaste, corrosao ou deterioragdo. Todas as areas
de ligacdo a terra/conexdo devem estar livres de pintura, acimulo de tinta e corrosao.
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2.3.3 Aterramento e conexao

AAVISO
LESOES PESSOALIS.

A impressora deve ser conectada a uma rede elétrica equipada com um condutor de terra de
protecdo, em conformidade com os requisitos IEC ou com os regulamentos locais aplicaveis.

AAVISO
LESOES PESSOAIS.

Nao use a impressora caso seja verificada uma interrupgdo do fio terra ou se o mesmo estiver
desconectado. O ndo cumprimento deste aviso pode causar um choque elétrico.

AAVISO
LESOES PESSOAIS.

Aterre sempre o equipamento condutivo a um eletrodo ou sistema de aterramento do edificio
com cabos certificados de acordo com os padrdes NEC, de modo a evitar descargas estéticas
potenciais. Por exemplo, uma bandeja de metal conectada a terra.

AAVISO
LESOES PESSOALIS.

A leitura da resisténcia entre a bandeja de servigo aterrada e o chassi ou suporte de montagem
do equipamento deve ficar entre 0 e menos de 1 ohm. Uma verificagdo da resisténcia deve ser
feita regularmente com um ohmimetro seguro e confidvel.

AAVISO
LESOES PESSOAIS.

Os PCBs contém dispositivos sensiveis a estatica. Uma tira de pulso adequadamente aterrada e
antiestética deve ser usada ao trabalhar ou manipular PCBs.

~ AAVISO
LESOES PESSOAIS.

Previna sempre a ocorréncia de descargas eletrostaticas. Use métodos de aterramento e
conexao apropriados. Use somente bandejas de servigo metdlicas e cabos de aterramento
certificados pela Videojet.

AAVISO

LESOES PESSOAIS.

Conecte sempre equipamentos condutivos com cabos aprovados para manté-los no mesmo
potencial e reduzir o risco de descargas eletrostaticas. Por exemplo, cabegote de impressao a
bandeja de servico metalica.
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~ AAVISO
LESOES PESSOALIS.

A Estagdo de limpeza opcional foi projetada exclusivamente para a limpeza do cabegote de
impressao.

* Nao a use para operagdes de purga ou impressao ou para qualquer outra finalidade.

* Assegure-se sempre de que o jato esteja parado e que quaisquer tensdes perigosas
sejam desligadas antes do inicio da lavagem do cabegote de impressao.

ACUIDADO
DANOS AO EQUIPAMENTO.

Esvazie a bandeja de servico com frequéncia. Algumas tintas e solu¢des de limpeza sao
inflaméveis. Certifique-se de que os liquidos sejam descartados conforme as especificacdes de
produtos perigosos.

2.3.4 Fusiveis

AAVISO
LESOES PESSOALIS.

Para garantir protecdo continua contra riscos de incéndio, substitua os fusiveis apenas pelo
tipo e classificagdo adequados.
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2.4 Recomendagodes de seguranga do fluido

Esta secdo descreve os riscos que podem ocorrer ao manusear a tinta, o fluido diluente e as
solucdes de limpeza, bem como as precaucdes de seguranca que o usudrio deve tomar para evitar
tais riscos.

2.41 Leia as Fichas de dados de seguranga do material

Leia e compreenda a Folha de dados de seguranca do material (MSDS) antes de utilizar qualquer
tipo de tinta, fluido diluente ou solugao de limpeza. Existe uma MSDS para cada tipo de tinta,
fluido diluente e solugao de limpeza. Para mais informagdes, visite www.videojet.br.com e
navegue até Recursos > Fichas de dados de sequranca.

2.4.2 Tinta/diluente/solugao de limpeza

~ AAVISO
LESOES PESSOALIS.

A tinta, o fluido diluente e a solucdo de limpeza podem causar irritagdo nos olhos e no sistema
respiratério. Para evitar lesdes pessoais ao manipular essas substancias:

* Use sempre roupa de protecdo e luvas de borracha.

* Use sempre 6culos com protecoes laterais ou uma mascara para o rosto. Além disso, é
aconselhavel o uso de 6culos de seguranca durante as operacdes de manutengao.

* Aplique creme de protecao nas maos antes de manusear a tinta.

* Se a tinta, o fluido diluente ou a solucdo de limpeza contaminarem a pele, lave
imediatamente com dgua e sabao. NAO use fluido de lavagem ou solvente para
limpar manchas de tinta da pele. Se a solu¢do de limpeza entrar em contato com a
pele, lave abundantemente com dgua corrente durante, pelo menos, 15 minutos.

AAVISO
LESOES PESSOAIS.

A tinta, o fluido diluente e a solucdo de limpeza sao volateis e altamente inflaméveis. Eles
devem ser armazenados e manipulados de acordo com as normas locais.

* Nao fume nem use chamas abertas nas proximidades destas substancias.

* Remova quaisquer tecidos ou panos que se tornem saturados com essas substancias
imediatamente apds o uso. Descarte todos os itens de acordo com os regulamentos
locais.

* Caso qualquer recipiente de tinta, fluido diluente ou solugdo de limpeza nao esteja
totalmente vazio apds o uso, deve ser fechado novamente. Somente frascos cheios sao
recomendados para a reposigdo de tinta, fluido diluente ou solucdo de limpeza.
Frascos parcialmente cheios devem ser descartados de acordo com os regulamentos
locais.
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~ AAVISO
LESOES PESSOALIS.

Ao preparar o bocal, direcione o fluxo de tinta para um frasco ou para um recipiente
adequado. Para evitar a contaminagdo do suprimento de tinta da impressora, ndo reutilize
nenhuma parte da tinta coletada desse modo. O descarte de qualquer resto de tinta deve ser
feito de acordo com os regulamentos locais.

AAVISO
LESOES PESSOALIS.

A inalagado prolongada dos vapores do diluente ou da solugdo de limpeza pode causar
sonoléncia e/ ou efeitos semelhantes a intoxicacao alcodlica. Use apenas em 4areas abertas e
bem ventiladas.

AAVISO
LESOES PESSOAIS.

A solucao de limpeza é venenosa se for ingerida. Nao beba. Em caso de ingestao, procure
ajuda médica imediatamente.

ACUIDADO

DANOS AO EQUIPAMENTO.

Certifique-se de que a solucado de limpeza seja compativel com a tinta utilizada antes de limpar
o cabegote de impressao. Caso contrario, o cabecote de impressao podera ser danificado.

ACUIDADO

DANOS AO EQUIPAMENTO.

Qualquer solugao de limpeza contendo cloreto, incluindo alvejantes ou acido cloridrico, pode
causar corrosdes ou manchas inaceitdveis na superficie. Elas ndo devem ser usadas em contato
com aco inoxidédvel. Se forem usadas escovas de ago ou palha de aco, elas deverao ser feitas de
aco inoxidavel. Certifique-se de que qualquer produto abrasivo usado esteja isento de fontes
de contaminacao, especialmente ferro e cloreto.
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2.5 Recomendagdes de seguranga para ar comprimido

AAVISO
LESOES PESSOAIS.

Particulas e substancias transportadas pelo ar representam um perigo a satide. Ndo use ar
comprimido de alta pressdo para limpeza.

2.6 Recomendacdes de seguranga relativas a interface do usuario

ACUIDADO

RISCO DE PERDA DE DADOS.

Certifique-se de que o trabalho necessério estd carregado a cada vez antes de entrar no modo
de impressao, especialmente ap6s desligar a impressora.

ACUIDADO
SEGURANCA DE DADOS.

Para evitar o acesso nao autorizado ao software, certifique-se de que o botao Efetuar logout esta
selecionado ao sair do nivel de usuario atual.
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2.7 Outras orientag6es importantes

AAVISO
LESOES PESSOALIS.

Se a bateria for substituida por um tipo incorreto, podera ocorrer uma explosao. Elimine
sempre as baterias usadas de acordo com as instrugdes e os regulamentos locais.

AAVISO
LESOES PESSOALIS.

Em uma condicado de falha, o aquecedor pode chegar a 70 °C. Nao toque na placa na qual o
aquecedor estda montado. O ndo cumprimento deste aviso pode resultar em lesdes pessoais.

AAVISO
LESOES PESSOALIS.

O sistema de tinta funciona sob pressao. Somente pessoal treinado e autorizado deve realizar
trabalhos de manutencao.

ACUIDADO
DANOS AO EQUIPAMENTO.

Ap6s uma Parada rapida, o equipamento ndo deve permanecer neste estado durante muito
tempo, pois a secagem da tinta pode dificultar o reinicio. Inicie a retrolavagem do bocal.

ACUIDADO

DANOS AO EQUIPAMENTO.

Certifique-se de que o cabecote de impressdo esteja completamente seco antes de tentar iniciar
a impressora. Caso contrario, ocorrerd o disparo do médulo EHT.

ACUIDADO
DANOS AO EQUIPAMENTO.

A impressora deve ser colocada diretamente sobre uma superficie plana ou sélida, ou presa
por parafusos a um suporte fornecido pela Videojet. De qualquer forma, ndo se deve operar a
impressora inclinada. Sempre mantenha a impressora reta sobre uma superficie plana.
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Secao 3 Pecas principais

Esta secdo contém as seguintes informagdes:
* Visdo geral da impressora

* Pecas principais da Impressora Videojet 1240,/1280

3.1 Visao geral da impressora

A impressora mostrada na Figura 3-1 é uma impressora de jato de tinta continuo para impressao
de c6digos fixos e variaveis a velocidades de linhas elevadas em produtos de consumo ou
industriais.

Videojet 1240 Videojet 1280

Figura 3-1: Visdo geral da impressora
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3.2 Pecgas principais da Impressora Videojet 1240/1280

A impressora inclui as seguintes pegas principais, como mostra Figura 3-2.

Tela touchscreen

Compartimento eletronico
Interruptor de alimentacao elétrica
Compartimento da tinta

E/S padrao

Unidade principal

Umbilical

Cabegote de impressao

1. Compartimento eletrénico 6. Compartimento da tinta
2. Tela touchscreen 7. Filtro do ventilador

3. Interruptor da alimentacao elétrica 8. Cabecga de impressao*
4. Unidade principal 9. Umbilical*

5. E/S padrao

Figura 3-2: Impressora Videojet 1240/1280

*Os componentes nao sao mostrados na ilustragao.
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3.2.1 Tela touchscreen

A impressora tem uma tela LCD touchscreen de 7,5 polegadas (veja Figura 3-3). A tela esta

montada na abertura do compartimento eletronico do gabinete. O controle da impressora é feito
por meio de uma Interface gréfica de usuério (GUI).

Figura 3-3: Unidade de exibigao
3.2.2 Compartimento eletréonico

O compartimento eletronico, localizado atras da tela touchscreen como mostra a Figura 3-4,
consiste nas seguintes pecas:
* Placa de controle principal

* Unidade de fornecimento de energia
* Mobdulo EHT

1 2 3 4

1. Médulo EHT 3. Ventilador do compartimento
2. Placa de controle principal eletrénico
4. Unidade de fornecimento de
energia

Figura 3-4: Compartimento eletronico
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3.2.3 Interruptor de alimentagao elétrica

O interruptor de alimentacao elétrica é um botao usado para ligar ou desligar o fornecimento de
energia da impressora (veja a Figura 3-5). O interruptor de alimentagao localiza-se na parte de
tras da impressora.

Interruptor da
alimentacgao elétrica

Figura 3-5: Interruptor de alimentagao elétrica
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3.2.4 Compartimento da tinta

Figura 3-6 mostra o compartimento de tinta. As pegas principais do compartimento de tinta sdo:

Cartuchos de fluido
Filtro do ventilador
Moédulo de servico
Sistema de tinta

Bomba de ar positivo (opcao)

2
1
1. Sistema de tinta 4. Cartucho de fluido*
2. Médulo de servigo 5. Unidade da bomba de ar positivo*

3. Unidade de filtro do ventilador
* Iltem ndo mostrado na figura

Figura 3-6: Compartimento da tinta
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3.2.4.1 Cartuchos de fluido

Os cartuchos de fluido localizam-se dentro do compartimento de tinta. Os cartuchos
disponiveis sdo de tinta e de diluente (veja a Figura 3-7).

Os cartuchos incluem tecnologia de chip inteligente, que permite que a impressora monitore:
* Nivel de fluido

* Tipo de fluido

¢ Data de vencimento do fluido.

1. Cartucho de fluido

Figura 3-7: Cartuchos de fluido
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3.2.4.2 Filtro do ventilador
O filtro do ventilador é montado como mostrado em Figura 3-8. O filtro do ventilador remove a
poeira que entra no compartimento de tinta. O filtro do ventilador tem uma vida atil
recomendada de 3.000 horas ou com base nas condi¢des do ambiente.

Figura 3-8: Filtro do ventilador

3.2.4.3 Médulo de servigo

O moédulo de servico, como mostra Figura 3-9 tem uma vida ttil de 3.000 horas ou 12 meses, o
que ocorrer primeiro. O médulo de servigo da o devido aviso ao fim da vida atil. Se os filtros
forem usados além da vida til, os jatos serdao suprimidos e uma mensagem de aviso serd

exibida cada vez que os jatos forem iniciados.

Figura 3-9: Unidade do moédulo de servigo
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3.2.4.4 Sistema de tinta

O sistema de tinta tem véarios subsistemas, mostrados na Figura 3-10. As pecas principais do
sistema de tinta sdo:

* Tanque do sistema de tinta

* Bomba de tinta

* Tampa do sistema de tinta

* Placa de controle de valvula (VCB)

S
SSs
SSS
b —
S
iy \§

1. Tampa do sistema de tinta 4. Médulo de servigo
2. Bomba de tinta 5.VCB
3. Tanque do sistema de tinta

Figura 3-10: Sistema de tinta
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3.2.5 E/S padrao

A impressora possui E/S padrao, que disponibiliza conexdes externas para varios tipos, como
mostra a Figura 3-11. A Tabela 3-1 apresenta as véarias conexdes disponiveis com a E/S padrao.

Tipo de conector

USB
Ethernet

Fotocélula

Codificador de eixo

Saida de estado (sinal)

Chaves comutadoras

Tabela 3-1: Conexdes E/S padrio

Fotocélula
Codificador ch
; aves
U|SB Ethiernet Saida de estado de|e|x0 comyutadoras
O O v
O O
ol o e o
o O o O O O
@) O O

Figura 3-11: E/S padrio

3.2.6 Umbilical

O umbilical contém a fiagdo elétrica e os tubos do sistema de tinta da impressora para a cabeca
de impressao. O comprimento padrao do umbilical é de 2 m (6,56 pés).
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3.2.7 Cabecote de impressao

O cabecote de impressao consiste em médulo de impressao e médulo de valvula, como mostra a
Figura 3-12. O cabegote de impressdo usa a tinta fornecida pelo tanque do misturador para
imprimir em um produto. Os sinais de controle e a tinta sdo enviados ao cabecote de impressao
por meio do umbilical. O cabegote de impressdo consiste nas seguintes pecas:

* Tampa do cabegote de impressao
* Moédulo de véalvula

* Moddulo de impressao

1. Cobertura da tampa da 3. Médulo de impressao
cabeca de impressao 4. Médulo de valvula

2. Tampa do cabecote de
impressao

Figura 3-12: Visdo geral do cabegote de impressio
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Secao 4 Operacao

Introducao

Esta secdo, que contém informacdes basicas para que o operador trabalhe com o utilitario, contém

0s seguintes topicos:
* Como ligar a impressora
* Introducéao a interface de usuario
* Niveis de login e acesso
* Como iniciar a impressora
* Como selecionar o trabalho a ser impresso
* Falhas e avisos
e Como imprimir um trabalho
* Como ajustar o trabalho
* Como parar a impressao
* Como parar o jato

* Como desligar a impressora

4.1 Como ligar a impressora

Para ligar a impressora, proceda do seguinte modo:

1. Faca uma inspecdo visual da unidade. Certifique-se de que todas as conexdes estdo firmes e

que os cabos estdo conectados corretamente.
2. Certifique-se de que o cabo de alimentagdo CA esteja conectado.

3. Pressione o interruptor de alimentacdo elétrica na parte traseira da impressora.

4. A impressora iniciard e, ao concluir, a tela Inicial sera exibida. A barra de status da impressora

exibe DESLIGAR.
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4.2 Introducgao a interface de usuario

A interface de usuario é um sistema de controle baseado em botdes. E uma tela touchscreen facil
de usar, e a maioria das areas da tela esta ativa. Todos os aspectos técnicos da configuracao e
controle da impressora sdo acessados através do botao Ferramentas.

Figura 4-1 mostra a tela inicial do utilitario.

Bem-vindo(a) 15:22 30/04/20

VQQE%ZIIDIGAR ﬁ

DEFAULT LINE

Videodet 1280 30/04/ 200 15: 22 47

Diluente Tima

ol ko -.—. = Produios por Minuto % 1 000/0

4 3

1. Barra de status da impressora 4. Informagées de desempenho
2. Visualizagdo da mensagem 5. Barra de controle
3. Informagoes de consumiveis

Figura 4-1: Tela inicial
A tela Inicial permite que o usudrio acesse as seguintes opcoes:

Botao Descrigao

e

Inicia ou para a impressao.
Nota: Este botdo ¢ exibido na barra de status
somente quando o jato é iniciado.

Tabela 4-1: Botédes da tela inicial

Inicia ou para o jato.

i
>
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Botao Descrigao

Retorna para a tela inicial.

Mostra a lista de trabalhos disponiveis,
incluindo o trabalho atual e a visualiza¢ido do
trabalho destacado. Quando um trabalho for
selecionado, ele podera ser carregado para
Trabalhos impressdo. Se os campos forem habilitados
pelo usuario, ele podera confirmar antes da
impressao. O usudrio também pode criar um
novo trabalho.

Abre a tela de ferramentas.

Ferrame...

Efetua login ou logout do usuério de um

nivel de acesso.
F< =

Login Logout

$

Ajustar

Ajusta a posicdo e a escala da impressao.

Tabela 4-1: Botoes da tela inicial (continuacio)
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A tela Inicial exibe as seguintes informagoes:

Botao Descrigao

EXECUTANDO

VIDEOJET
DEFAULT LINE

>

VIDEOJET
DEFAULT LINE

DESCONECTADO

v

DESLIGAR

Videojet 1580
Linet

Falha

(E3128) Arquivo de dados ausente
Videojet1240

-

Exibe o status da impressora.

* EXECUTANDO: A impressora esta ligada e
pronta para imprimir quando o acionador de
impressao adequado for recebido.

* DESCONECTADO: A impressora esté ligada,
mas nao esta pronta para imprimir.

* DESLIGAR: A energia no cabecote de impressao
foi desabilitada e a impressora ndo estd pronta
para imprimir.

* AVISO: Existem avisos que o operador deve
conhecer; a impressora ndo é impedida de
funcionar.

* FALHA: Estdo disponiveis falhas que o operador
deve corrigir para que a impressora possa ser
iniciada.

* Permite que o usudrio acesse os avisos e as falhas
atuais, se estiverem presentes.

Também exibe o trabalho atual carregado na

impressora e o numero de alarmes atuais.

O botao de seta para baixo abre a lista de alarmes.

Nota: Enquanto a lista de alarmes estd sendo exibida, o

usudrio precisa tocar o botdo de seta para cima para

retornar a tela atual.

Mostra a visualizacdo do trabalho carregado.

de Produtos do
Lote

0

Contador Total de
Impresséo

0

Contador de Imp
do Lote

0

Produtos por Minuto

O usudrio pode personalizar essa secao de acordo co
m seus requisitos (Ferramentas > Configurar Tela
inicial).

Toque esta drea para exibir mais detalhes.

Mostra itens como Contagem de produtos em lote,

Contagem de impressao em lote, Contagem total de
impressao e Pegas/minuto.

Diluente

%

Mostra os niveis de fluido (em %) .
Toque esta drea para abrir o menu de consumiveis.

Tabela 4-2: Exibicao da tela inicial

4-4
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4.3 Niveis de login e acesso
A interface de usudrio tem os seguintes niveis de acesso padrao:
* Administrador
* Manutencao
* Operador
* Desconectado

Todos os niveis de usudrio sao protegidos por senha, exceto Desconectado. O cliente pode usar
niveis para acessar diferentes menus na interface de usuédrio. O usudrio pode configurar funcdes e
usudrios, definir senhas por interface de usuério. Consulte Se¢do 6.2.9 Acesso do usudrio na
pagina 6-27 para obter mais informagdes.

4.3.1 Como efetuar login

1. Toque no botao para abrir a tela Efetuar login no sistema, como mostra a Figura 4-2.

Bem-vindo(a) 15:22 30/04/20

PSS o

DEFAULT LINE

Fazer login no sistema

Fung¢ao

Figura 4-2: Tela de login

2. Toque a lista suspensa Fungao e selecione a funcao exigida. Toque o botao .

3. Na caixa de texto Senha, digite a senha usando o teclado. Toque no botao .

4. O usuario é conectado no nivel de acesso de usuario; seu nivel de usudrio é exibido na parte
superior da tela (veja a Figura 4-3).

Nota: Se a fungdo ndo estiver visivel, o usudrio deverd efetuar logout e efetuar login no nivel correto.

botdo é exibido e o usudrio pode sair do nivel de acesso tocando no botio Efetuar

logout.
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4.4 Como iniciar a impressora
1. Certifique-se de que a impressora estd no modo DESLIGAR.

2. Toque no botao u . O status da impressora é alterado para INICIANDO.
: Inicar jato. P P

3. Quando o jato tiver comecado, o status da impressora sera alterado para DESCONECTADO.

4.5 Como selecionar o trabalho a ser impresso

1. Toque no botao para selecionar o trabalho na lista disponivel.

Trabalhos

2. Selecione o trabalho necessério na lista e toque no botao exibido na Figura 4-3.
A pré-visualizagdo do trabalho sera exibida.

Nota: Se um trabalho ndo estiver disponivel no utilitdrio, crie um novo trabalho. Consulte Se¢io 5.2
para obter mais detalhes.

Admin 15:22 30/04/20

SIS Ky

DEFAULT LINE

Executar
trabalho

TEST MESSAGE
VIDEOJET
VIDEOJET 1240

—

VIDEQJET 1240 -1

e ————— ~
WIOELULIET 1227 U3

Figura 4-3: Selegdo do trabalho
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3. Toque no botao para carregar o trabalho para impressao, como mostra a
Figura 4-4.

WIDELLET 13 2 U1

Carregar
trabalho

Figura 4-4: Selegdo e carregamento do trabalho

Agora o trabalho esta carregado e disponivel para impressao.
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4.6 Falhas e avisos

Quando uma falha ou aviso ocorre, a impressora exibe a mensagem de falha na barra de status no
alto da tela.

Nota: Falhas, avisos e status sdo exibidos em prioridade.
Mensagem de falha

A ocorréncia de uma condicao de falha (alarmes) faz com que a impressora pare de imprimir e
interrompa o jato.

Falha

(E3128) Arguivo de dados ausente
Videojet1240
(TN

Mensagem de aviso

A ocorréncia de uma condicao de aviso ndo faz com que a impressora pare de imprimir. A
impressdo é interrompida quando o aviso se torna uma condicao de falha (Alarme). A barra de
status fica amarela.

4.6.1 Leitura de uma mensagem de falha ou adverténcia

A barra de status muda de
cor se uma falha ou aviso estiver presente e exibir o nimero de alarmes apagados atuais.

Falha

(E3128) Arguivo de dados ausente
Videojet1240

Figura 4-5: Status de aviso

1. Toque no botao para verificar os alarmes ndo compensados atuais.
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Falha

(E3128) Arquivo de dados ausente
Videojet1240

Arquivo de dados ausente

Figura 4-6: Status de aviso

2. Toque o botao LimBar para apagar o aviso/falha. Este botdo estara disponivel quando a

falha puder ser eliminada.

Nota: O usudrio pode visualizar os detalhes do alarme tocando no respectivo alarme.

e

3. Para compensar mais de um aviso/falha, toque no botao Aeaaar '/ -

Toque no botao . A« Para retornar a tela inicial.
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4.7 Como imprimir um trabalho
Pré-requisitos:
* As condicoes de falha (alarmes) foram compensadas.
* Certifique-se de que o jato foi iniciado e a impressora estd no modo DESCONECTADO.

* Certifique-se de que o trabalho esta carregado.

1. Toque no botao u para iniciar a operacdo de impressao e o botao muda para

Nota: EXECUTANDO aparece na barra de status.

15:22 30/04/20

EXECUTANDO

VIDEOJET
DEFAULT LINE

A

Inicio

e TOIELLE [ 5 = L1

Trabalhos

Q%’ Contador de Predutos do Contador de Im 25 Diluente Tinta
do Lote

Ajustar ]

Contador Total de ' !
LSS, st atone Produtos por Minuto % 1 00%

Impressédo

= 0 0

Logout

Figura 4-7: Tarefa de impressio

Agora é possivel imprimir o trabalho.
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4.8 Como ajustar o trabalho
O usudrio pode ajustar o trabalho alterando a posicao e a escala.

Nota: Estes ajustes sdo para pequenas mudangas, para posicionar/dimensionar a impressio devidamente no
produto.

Nota: Esses ajustes ndo serdo salvos e serdo perdidos se o trabalho é recarregado ou outro trabalho é

carregado. Para ajustes permanentes, use a margem de impressio (consulte Margem de impressio na
pagina 5-7)

$

1. Toque no botao na pagina inicial. A tela abre como mostra a Figura 4-8.

Ajustar

2. Selecione as opc¢des necessdrias para ajustar a posicao do texto no trabalho.

15:23 30/04/20

\I%EETLIGAR O l

DEFAULT LINE

AN
al
Inicio (4
4 0
|

Trabalhos L

Figura 4-8: Ajustar janela
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4.8.1 Como ajustar a posigao da impressao no produto

1. Toque no botao

e o divisor de posigado atual aparece, como mostra a Figura 4-9.

s
4 »
_—_—

6

Figura 4-9: Ajustar_Posigdo

r . - o)

2. Para ajustar a posicdo de impressao na direcao horizontal, toque em ‘ ou > .
e —_—

Nota: A posicdo de impressio deve ser alterada em etapas de pequeno aumento.

3. Monitore a posicao de impressao a medida que a posicao for movida aumentando ou
diminuindo o valor até que a impressao esteja na posicao desejada no produto.

Nota: E possivel fazer ajustes até +/- 13 mm (0,05 polegada) a partir da referéncia.

Nota: Para fazer alteragoes superiores a +/- 13 mm (0,05 polegada), edite os pardmetros do trabalho
(consulte Secao 5.3 Como editar um trabalho na pdgina 5-28) ou ajuste a configuragio de linha
(consulte Segdo 6.3 Configurar a definicio de linha na pagina 6-41).

4-12
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4.8.2 Como ajustar a escala de impressao no produto

1. Toque no ﬁlj botdo e o valor atual do divisor de escala atual aparecerd, como mostra a
Figura 4-10.

Escala

Largura

Figura 4-10: Ajustar_Escala

2. Para ajustar a escala de impressao, toque em == ou +
-_— —

Nota: A posicio de impressdo deve ser alterada em etapas de pequeno aumento.

3. Monitore a posi¢ao de impressdao a medida que a posicao for movida aumentando
ou diminuindo o valor até que a impressao esteja na posi¢do desejada no produto .

Nota: E possivel fazer ajustes de até +/- 10% do tamanho original.

Nota: Para fazer alteracoes superiores a +/- 10% do tamanho original, edite os parametros do trabalho
(consulte Segio 5.3 Como editar um trabalho na pagina 5-28) ou ajuste a configuragio de linha
(consulte Segao 6.3 Configurar a definicdo de linha na pagina 6-41).
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4.9 Como parar a impressao
1. Toque no botao m para parar a operagdo de impressao e o botao muda para

Nota: DESCONECTADO aparece na barra de status.

15:22 30/04/20

- DESCONECTADO

VIDEOJET
DEFAULT LINE

WLTIDEQET 45 : 22 0505

Trabalhos

Contador d s do Contador de Diluente Tinta

dolL

Femmame... Contador Total de e e 1 % 1 00%

Impressdo

E 0 0

Logout

Figura 4-11: Parar impressio
O trabalho parou a impressao.
4.10 Como parar o jato

1. Toque no botao @ . O status da impressora é alterado para DESLIGANDO.

fomrjalp
2. Quando o jato tiver parado, o status da impressora é alterado para DESLIGADO.
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4.11 Como desligar a impressora

ACUIDADO
DANOS AO EQUIPAMENTO.

Desligue a impressora depois que o ciclo de parada do jato estiver concluido. O nao
cumprimento desta precaugdo pode causar manutencdo adicional.

ACUIDADO

DANOS AO EQUIPAMENTO.

Nao inicie e pare a impressora muitas vezes.

Quando vocé para a impressora, ela usa o fluido diluente para lavar o sistema. Se vocé iniciar e
parar a impressora muitas vezes, ela usara uma grande quantidade de fluido diluente. O
aumento da utilizacdo do fluido diluente pode causar um erro de Nivel do tanque do
misturador elevado e uma baixa viscosidade da tinta.

Se o status da impressora for DESLIGADO, a impressora podera ser desligada pressionando o
botdo de energia na lateral da impressora.

Nota: A energia principal ainda estd conectada a impressora. Para remover completamente a energia,
desconecte a unidade principal da fonte de alimentagao.

4.12 Como conectar o USB a impressora

1. Localize a porta USB na parte traseira da impressora (consulte Figura 4-12) e insira o USB.

Porta USB
Figura 4-12: Local do USB

Agora o USB est4 conectado e o status on-line do USB ¢é exibido na Ul, como mostra Figura 4-13.

15:32 04/04/17

Videojet 1580
DEFAULT LINE

DESLIGAR OJ

Iniciar jato

Figura 4-13: Status do USB
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Secao 5 Editor de trabalhos

Introducao

Esta secao oferece informagdes sobre como trabalhar no editor de trabalhos e contém os seguintes
topicos:

* Como acessar o Editor de trabalhos

* Como criar um novo trabalho

* Como editar um trabalho

* Como fazer uma edigdo rapida em um trabalho

* Exemplo - Criar um novo trabalho

5.1 Como acessar o Editor de trabalhos

O editor de trabalhos é a ferramenta principal que permite ao usuario criar e editar trabalhos,
alterar parametros do trabalho e salvar o trabalho. Figura 4-1 na pagina 4-2 mostra a tela inicial do
utilitario. O Editor de trabalhos pode ser acessado tanto pela barra de visualizagdo do trabalho
quanto por meio do botao Trabalhos.

* Visualizacdo do trabalho > Atualizar
* Trabalhos > +

¢ Trabalhos > Editar trabalho

5.2 Como criar um novo trabalho

Esta secao oferece informacgdes sobre como criar um novo trabalho, adicionar diferentes campos,
alterar as configuracdes do trabalho, os parametros e as instru¢des da impressora.

1. Toque no botao para abrir a tela Lista de trabalhos, como mostra a Figura 5-1.

Trabalhos

15:22 30/04/20

DESLIGAR

Videojet1240
DEFAULT LINE

Executar
trabalho

VIDEOJET 1240

—

VIDEOJET 1240 -1

.
WIDEULIET 13: 22 US|

Figura 5-1: Tela Lista de trabalhos
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2. Toque no botao + para criar um novo trabalho. A tela Configuragdes de trabalho é aberta,

_—
como mostra a Figura 5-2.

Nome do . [
trabalho

Descricéo do
Configuragao o [

trabalho

Field Modifications

‘ Concluido } ‘

Figura 5-2: Tela Informagoes

3. Toque a caixa de texto Nome do trabalho para inserir o nome do novo trabalho. A tela Nome
do trabalho é aberta.

Nota: O usudrio também pode fornecer a descrigio do novo trabalho.

4. Insira o Nome do trabalho necessario usando o teclado do utilitario e toque o botdo

=a
5. Toque no botdo AU |l i tela Configuragdes de trabalho.

Nota: O usudrio também pode alterar configuragdo, pardmetros e detalhes da instrugdo.

6. A tela Editor de trabalhos é aberta, como mostra a Figura 5-3.
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ﬂ\/H< >H°\H‘*Hf’H@E\n =

_|||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||

o Pressione + para adicionar o primeiro camp

Figura 5-3: Tela Editor de trabalhos
7. Toque no botao + e selecione as opgdes necessdrias para adicionar campos, como mostra

a Figura 5-4.

Toque no botao . Consulte Secdo 5.2.2 para obter mais detalhes.

Tipo de campo

Campo de texto

Data

Hora

Contador

Figura 5-4: Adicionar opgdes de campo
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8. Altere os parametros conforme necessario na tela de configuragdes para o campo selecionado,

como mostra a Figura 5-5. Toque o botao para salvar o formato de campo necessério.

v
Videojet

Configuracao de Tipo de texto | Teste Fixo w
texto

Teste Fixo [Default Text ]

Fonte
Layout

Opgoes

@ O=faunlt Text

Figura 5-5: Tela Configuracoes de campo

Tabela 5-1 exibe as opc¢des disponiveis da tela Editor de trabalhos:

Menu Botoes Fungoes

A

Adiciona novo campo. Quando selecionada, esta opgao
oferece ao usudrio uma lista de campos para escolher:
Texto, Data, Hora, Contador, Cédigo de barras linear e
Coédigo de barras 2D. Consulte Tabela 5-6 para

obter mais informacdes.

.\,
=

Adicionar
campo

+

Editar - 2 Abre o editor de campo selecionado e a tela
Configuracdo. Permite que o usuario altere o tipo e o
tamanho da fonte, inverta ou espelhe o campo, insira a
mensagem do pedido e o nome do campo.

Use as teclas de seta que aparecem dentro da area de
design do trabalho para mover o campo selecionado na
direcdo da seta.

Deslocar

Exclui o campo selecionado, e o usudrio é notificado
antes de o campo ser excluido.

Excluir

Desfazer Desfazer a tiltima acao.

ST

Tabela 5-1: Menu Edicdo de trabalho
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Menu Botoes Fungoes

Refazer i o) Refazer a dltima acéao.

eb

Zoom Amplia o trabalho a ser editado.
Amplia até trés vezes (200%, 300%, 600%).
Quando a ampliacdo méxima for atingida, toque no
botao Ampliar repetidamente para voltar ao padrao.
Configuragde | - '. Exibe o nome e a descrigao do trabalho. As
s do trabalho —;f' configuragdes do trabalho estdo disponiveis para

definicdo e edicao.
Selecione o botdo Concluido para salvar quaisquer
alteracoes feitas e exibir a tela Editor do trabalho.

Salva o trabalho existente com o nome do novo
trabalho.

Salvar como

2

Salva o novo trabalho e as altera¢des realizadas no
trabalho existente.

.\,

Salvar

C

Tabela 5-1: Menu Edicdo de trabalho (continuacdo)

- ™
f (]

9. Apos realizar as alteracdes necessarias no campo inserido, toque o botao

Agora, o trabalho esté salvo e disponivel para impressao.
5.2.1 Configuragodes do trabalho

5.2.1.1 Informagdes

A tela Informacdes (Figura 5-2 na pagina 5-2) permite que o usudrio faca o seguinte:

Campo Descrigao

Nome do trabalho Exibe o nome do trabalho.

Para cada novo trabalho, é necessario inserir um nome antes de
selecionar o botdao Concluido.

Descrigao do O usuario pode inserir uma descri¢do para o nome do trabalho.
trabalho

Tabela 5-2: Informagoes
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5.2.1.2 Configuragao

Informagoes

Configuragao

Parametros

Instrugdes

Videojet

Configuracao de B .
linha !Naﬂ ESEclﬁcado v
Substituir Linad v} Desliong
comego do dia igado esligado

Inhibit Day Linad Y Desiicad
Rollover (Inibir ... igado esligado

Figura 5-6: Tela Configuragdo

A tela Configuragado permite que o usudrio faga o seguinte:

Field (Arquivo >
Editar > Campo

ativ.)

Configuracdo de
linha

Descrigao

O usuério pode selecionar a Configuracdo de linha desejada na lista
suspensa para criar o trabalho. Todas as Configuragdes de linha
criadas ficam disponiveis na lista suspensa. Esta Configuragdo de
linha é selecionada quando o trabalho é carregado.

Se a Configuragdo de linha permanecer como Nao especificada
(Padrao), sera selecionada a Configuracao de linha ativada no
momento.

Substituir Comeco
do dia

Se ativado, o usuario pode alterar o Comeco do Dia a partir do padrao
(00:00).

Comeco do dia

O usuadrio pode definir quando alterar a data dentro de um trabalho
(em relagdo a meia-noite). Esta opgdo fica disponivel somente se o
campo Substituir comeco do dia for ativado.

Tabela 5-3: Configuragio

Manual do operador da Videojet 1240/1280 - Rev. AA



Editor de trabalhos

5.2.1.3 Parametros

DESLIGAR

TEST MESSAGE
DEFAULT LINE

\ Informagdes

Modo de Impressao Compr. Fixo

Configuracao

Impressao (pontos/mm) il

Instrugoes.

Margem de Impressao -— ]|$
Margem no Retorno do
Movimento

Nearita Desli - |

Concluido P

v

Figura 5-7: Tela Parametros

A tela Parametros permite que o usudrio faca o seguinte:

Campo Descrigao

Margem de
impressao

A margem de impressao funciona na direcao frontal e altera a
distancia entre a posigdo de impressao e a borda esquerda do produto.
Para aumentar a distancia da posicdo de impressdao, aumente o valor
usando o botdo +.

Para diminuir a distancia da posi¢do de impressao, diminua o valor
usando o botdo -.

O usuario pode inserir o valor ou usar os botdes +/- para realizar
pequenos incrementos.

Negrito

Selecione o tipo de Negrito na lista suspensa.

Espacamento entre

O usudrio precisa inserir o valor para definir o espacamento entre os

caracteres caracteres.

Quadricula

Selecionar Se essa opgdo for ativada, a impressora automaticamente selecionara o
automaticamente grupo de quadriculas apropriado.

Nota: A opgio Selecionar automaticamente é marcada por padrao.

Selecionar por
grupo

Se essa opcao for ativada, o usuario podera manualmente selecionar o
grupo de quadriculas desejado.

Quadricula

Selecione o grupo de quadriculas necessério para o trabalho.
A selecdo de grupo exibida dependerd da altura de linha necessaria.

O grupo de quadriculas s6 pode ser selecionado quando a opgao
Selecionar automaticamente esta desativada.

Nota: Para a impressio de cédigo de barras 2D, recomenda-se selecionar a
quadricula especifica necessdria. Para obter mais informagoes, entre em contato
com o atendimento ao cliente da Videojet ou com seu distribuidor local.

Tabela 5-4: Parametros
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5.2.1.4 Instrugoes

Parametros

Instruges

Concluido P

Figura 5-8: Tela Instrugoes

A tela Instrugdes permite que o usuario faca o seguinte:

Campo Descrigao

Abre o teclado para permitir a adi¢do de instru¢des do trabalho.

Move a instrucdo destacada para baixo.

Move a instrucao destacada para cima.

Apaga a instrucao destacada.

Abre o teclado para permitir que a instrucdo destacada seja editada.

Tabela 5-5: Instrucoes
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5.2.2 Adicionar campo

A lista suspensa Adicionar campo contém as opgdes que podem ser inseridas pelo usuério.
Tabela 5-6 exibe as opgdes disponiveis:

Opcao Descrigao

Texto Insere o campo de texto como texto fixo, pedido pelo usuario ou como
texto de referéncia.

Data Insere a data atual, a data de compensagao ou a data de pedido pelo
usudrio no trabalho impresso. O usudrio pode personalizar o tipo de
data a fim de derivar datas em diversos formatos.

Hora Insere a data atual no trabalho impresso. As capacidades em tempo
real da impressora sdo usadas para fazer isso.

Contador Insere um campo de contador que faz com que a codificadora
selecionada gerencie e imprima dados incrementais alfabéticos e
numeéricos.

Codigo de barras Insere um cédigo de barras unidimensional. Para inserir o c6digo de

linear barras necessario, o usuério pode selecionar o tipo de codigo de

barras, o tipo de dados e o texto.

Nota: Caso o codigo de barras precise incluir dados adicionais, como a data,
serd necessdria uma referéncia personalizada. Consulte Criador de referéncias
personalizadas na pdgina 6-11 para obter mais detalhes.

Cédigo de barras 2D | Insere um cédigo de barras bidimensional. Para inserir o cédigo de
barras necessario, o usudrio pode selecionar o tipo de cédigo de
barras, o tipo de dados e o texto.

Logotipo Insere um logotipo. O usuério pode selecionar o logotipo necessario
na lista disponivel.

Tabela 5-6: Adicionar opgoes de campo

5.2.2.1 Para adicionar um campo de texto

Para adicionar um campo de texto ao trabalho, siga estas etapas:

1. Toque no botao + e selecione Texto, como mostra a Figura 5-4 na pagina 5-3.

Toque no botao .

2. A tela Configuragao de texto é aberta e permite que o texto necessario seja selecionado e
formatado, conforme necessario. A visualizagdo do campo de texto esta disponivel para
revisdo na parte inferior da tela.

Toque o botao v para salvar as alteragdes realizadas. Consulte Tabela 5-7 para obter

mais detalhes.

Nota: O botio x é usado para voltar sem salvar as alteragdes no campo.

3. O campo de texto é inserido na area de design do trabalho.

Nota: O campo de texto inserido pode ser movido para o local desejado na drea de design do trabalho.
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Tabela 5-7 descreve as opgdes disponiveis para inserir o texto necessario:

Tela Descrigao

[
texto

f Fonte

| Layout

=
X/

Tipo de texto

Videojet
Tipo de texto

Teste Fixo

| Teste Fixo v
Default Text

Oefault Text

Oferece as opgOes para alterar os
seguintes parametros:

* Tipo de texto - Toque a lista suspensa
para selecionar o tipo de texto.
Consulte Tipo de texto para obter
mais detalhes.

* Texto fixo - Toque a caixa de texto
para inserir o texto necessario.

Nota: Esta opgio fica disponivel somente
quando a opgao Tipo de texto fixo é
selecionada.

* Referéncia de campo personalizado -
Toque a lista suspensa para selecionar
o campo personalizado criado que for
necessario.

Nota: Esta opgio fica disponivel somente
quando é selecionada a opgao Tipo de texto
de referéncia personalizada.

Tipo de texto

Texto fixo

O texto é fixo para o trabalho, conforme
definido no campo Texto fixo.

Pedido pelo usuério

O texto é inserido pelo usuario quando o
trabalho é selecionado para execugado. As
opcdes Pedido do usudrio sdo ativadas na
selecdo.

Nota: Apenas os campos Texto pedido pelo
usudrio estio disponiveis para edigio do trabalho.

Referéncias personalizadas

Insere uma referéncia personalizada para
cada trabalho. Para obter mais detalhes,
consulte Criador de referéncias
personalizadas na pagina 6-11.

Referéncia do equipamento

Insere o ID da maquina para cada

trabalho. Para obter mais detalhes,
consulte Configuragdes globais de
trabalho na pagina 6-17.

Referéncia de linha

Insere o ID da linha para cada trabalho.
Para obter mais detalhes, consulte
Configuracdes globais de trabalho na
péagina 6-17.

Referéncia de fabrica

Insere o usuario conectado no momento
para cada trabalho. Para obter mais
detalhes, consulte Configuracdes globais
de trabalho na pagina 6-17.

Referéncia de usuario

Insere o usudrio conectado no momento
para cada trabalho.

Tabela 5-7: Configuragio de texto

5-10
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Tela Descrigao

Confi a0 de

Pedido do usuério

Videojet

Pedido do usuario

de a
pedido

Valor do prompt | Padréio v
———

Caracteres
N | Todos os caracteres W |

\ Fonte

Layout

Opgoes

X K3

Texto padrao Default Text

Comprimento fixo

v

Oefault Text

Oferece as opcdes para:

Mensagem de pedido - Toque a caixa
de texto para inserir uma instrugao ou
um pedido para o usuario quando o
trabalho for selecionado para
execucao.

Valor do pedido - Toque a lista
suspensa para selecionar o valor
necessario inserido no trabalho:

Padrao - O trabalho tera o texto
padrao.

Em branco - O trabalho ndo tera texto.

Ultimo - O trabalho tera os tltimos
dados impressos.

Caracteres permitidos - Toque a lista
suspensa para especificar o tipo de
caractere permitido para insercao de
mensagens (Alfabético, Numérico,
Alfanumérico, Todos os caracteres).

Texto padrao - Toque a caixa de texto
para digitar o texto que sera inserido
como padrao.

Comprimento fixo - Toque a caixa de
selecdo para restringir o campo de
insergdo pelo usudrio a um
comprimento fixo.

Nota: As opgoes Comprimento e
Caractere de preenchimento ficam
disponiveis somente quando a caixa de
selecio Comprimento fixo é ativada.

Comprimento - Toque a caixa de texto
para definir o comprimento do campo
editavel pelo usuario.

Caractere de preenchimento - Toque a
caixa de texto para definir o caractere
que precisa aparecer depois do campo
de texto.

Configuragao de

Pedido do usuario

X &4

Videojet

| 7 high International W
EEE———

Oefault Text

Oferece as opgdes para alterar os
seguintes parametros:

Fonte - Toque a lista suspensa para
especificar os tamanhos de fonte.

Nota: O tamanho padrio da fonte é 7.

Nota: O ultimo tamanho de fonte
selecionado é armazenado e serd exibido.

Tabela 5-7: Configuracio de texto (continuagdo)
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Tela Descrigao

Layout

7 -\ Videojet
Configuragao de

Negrito | Desligado v
M— e ——
Pedido do usuério

Fonte

Inverso

Espelho

et

Opgoes

@ Detault Text

Oferece as opcoes para:

* Negrito - Toque a lista suspensa para
selecionar o tipo de negrito
(Desligado, Negrito 1 e Negrito 2).

Desligado - jdeajet 1240

Negritol - wideos=t 1=40

Negrito 2 -
LA A= de= A==4

* Inverso - Toque a caixa de selecao
para inverter a cor da fonte.

Normal Inverso

Videodet 1240 NEEEEEIEEEED

* Espelhar - Toque a caixa de selecao
para girar o campo verticalmente.

Normal Espelhar

Videodet 1240 0ESF totoskild

* Inverter - Toque a caixa de selecao
para girar o campo horizontalmente.

Normal Inverter

Videodet 1240 nI9e071sf 5440

Opcoes

Ad

i \ Videojet
Configuracao de

Pedido do usuario

Fonte

Layout

Oefault Text

Oferece opgoes para:

* Nome do campo - Toque a caixa de
texto para definir o nome do campo.

Tabela 5-7: Configuragao de texto (continuagio)

5.2.2.2 Para adicionar um campo de data

Para adicionar um campo de data ao trabalho, siga estas etapas:

1. Toque no botdo + e selecione Data, como mostra a Figura 5-4 na pagina 5-3.

Toque no botdo .

5-12
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2. A tela Configuracado de data é aberta e permite que a data necessaria seja selecionada e
formatada, conforme necessario. A visualizagdo do campo de data esta disponivel para

revisdo na parte inferior da tela.

Toque no botao para salvar as altera¢des realizadas. Consulte Tabela 5-8 para obter

mais detalhes.

Nota: O botio ! é usado para voltar sem salvar as alteragdes no campo.

3. A data do sistema é inserida na 4rea de design do trabalho.

Nota: A data do sistema inserida pode ser movida para o local desejado na drea de design do trabalho.

Tabela 5-8 descreve as opgdes disponiveis para editar o formato de data:

Tela Descrigao

Configuracdo da data:

Videojet 1580

Configuragéo da Data Tipo de data <Dia do més (01)>/<Més (01)>/... W |

Pedido do usuario Inserir data Solicitado ao Usuario v ‘
Idioma Portugués v |
——)
Fonte Inibir a Rolagem do Dia Ligado
Layout
Opgoes
I_

X | 20062019

Oferece as opcdes para alterar os
seguintes parametros:

Tipo de data - Toque a lista suspensa
para selecionar o formato de data
necessario. Por exemplo:
Personalizado, dia do més
(01)/més(01)/ano(2010). Consulte
Para criar uma data personalizada na
pagina 5-15 para obter mais detalhes.

Nota: O usudrio pode definir diversos
formatos necessdrios de data selecionando
a opgao Personalizado na lista suspensa de
tipos de data.

Inserir data - Selecione a data
necessdria para ser inserida no
trabalho.

Hoje - Insere a data atual.

Compensacao - Insere uma
compensagao de data a partir da data
atual, com base na compensagao
configurada.

Pedido pelo usuario - A data é
inserida pelo usuario quando o
trabalho é selecionado para execugao.

Nota: As opgoes Pedido do usudrio e
Compensagdo sio ativadas na selegio.

Idioma - Toque a lista suspensa para
selecionar o idioma necessario para a
data. Por exemplo: Inglés, arabe, etc.

Desativar dia de rolagem - Se ativado,
o dia de rolagem é desativado.

Tabela 5-8: Configuracio da data
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Tela Descrigao

Pedido do usuério:

Mensagem de
prompt

Configuragao da data
Pedido do usuario Valor do prompt Padrao v |
—

Unidades Desativado v |
C—

Fonte
Layout

Opgoes

X2 M-02-20T

Oferece as opgdes para alterar os seguintes

parametros:

* Mensagem de pedido - Toque a caixa de
texto para inserir uma instrugdo ou um
pedido para o usuério quando o
trabalho for selecionado para execugao.

* Valor do pedido - Toque a lista
suspensa para selecionar o valor
necessério inserido no trabalho:

Padrao - O trabalho tera o texto padrao.
Em branco - O trabalho nao ter4 texto.

Ultimo - O trabalho tera os tltimos
dados impressos.

* Unidades - Toque a lista suspensa para
selecionar o tipo de unidades
(Desativado, Dias, Meses, Anos).

* Intervalo minimo - A configuracao do
intervalo minimo impede que o usuério
selecione um valor de data inferior a
essa compensacao maxima.

* Intervalo maximo - A configuracao do
intervalo maximo impede que o usudrio
selecione um valor de data superior a
essa compensacao maxima.

Nota: Os Intervalos minimo e mdximo
aparecerdo somente quando a op¢ao
Unidades ndo estiver desativada.

Compensacao:
>

\'Z ) Videojet

Unidades de N
- Dias v |

Valor de
. 0
) Ultimo dia do Verdade oy
Desvio rimesire erdadeiro al
Semana de

so
Fonte transigio Nenhum v |
Layout

Opgoes

Configuragao da data

X2 M-02-20T

Oferece as opgdes para alterar os seguintes

parametros:

* Unidades de compensagao - Toque a
lista suspensa para compensar a data até
o valor de compensagdo necessério
(Dias, Meses, Anos).

* Valor de compensacao - Toque a caixa
de texto para inserir o valor de
compensacao necessario.

+ Ultimo dia do trimestre - Toque o botao
Verdadeiro/ Falso para ativar/desativar a
opcao Ultimo dia do trimestre.

* Semana da rolagem - Toque a lista
suspensa para selecionar a rolagem
baseada na data (Nenhuma, Ultima
rolagem, Préxima rolagem).

* Dia da rolagem - Toque a lista suspensa
para selecionar o dia da semana para
rolagem (domingo a segunda-feira).
Nota: O Dia da rolagem aparecerd somente
quando a opgdo Semana da rolagem for
diferente de Nenhuma.

Tabela 5-8: Configuragio da data (continuagio)
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Descrigao
Fonte

Para obter mais detalhes, consulte
Layout Tabela 5-7.
Opcoes

Tabela 5-8: Configuragio da data (continuacdo)

Para criar uma data personalizada

Para criar uma data personalizada, siga estas etapas:

1. Na tela Configuracgdo da data, selecione a opcao Personalizado na lista suspensa Tipo de data,
como mostra Figura 5-9. Toque o botao .

Tipo de data

Personalizado

<Dia do més (01)>/<Més (01)>/<Ano (20...

Cancelar

Figura 5-9: Tela Configuracio de formato de data
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2. Selecione o formato necessario na lista de opgdes (Ano, Més, Data do més, Dia da semana,
Outro e Separador), como mostra a Figura 5-10. Cada uma dessas opgdes tem alguns layouts
que podem ser selecionados na lista suspensa, como exemplifica a Figura 5-11.

v

[ <Dia do més (01)>/<Més (01)>/<Ano (2010)> 4 E

Ano  Ano (2010) v || Adicionar |
e ——

Més | Més (01) v | Adicionar |
Dia do més | Dia do més (01) v | Adicionar |
Dia da semana  Diada semana (SEG) ¥ | Adicionar |
Outro | Dia juliano (001) v || Adicionar |

Separador ‘Barra(i) v ‘ | Adicionar |
S s

X2 C0-0352017

Figura 5-10: Tela Configuracdo de separador de data

Selecionar Separador

Barra invertida (\)

Espaco ()

Tracgo (-)

Cancelar

Figura 5-11: Tela Configuragdo de separador de data

3. Ap0s selecionar o formato necessario, toque o botao | Adicionar = para ir para o formato de

data. A tela mostrara o formato de data criado, como mostra a Figura 5-10.
4. Toque no botao para salvar as alteragdes realizadas no formato de data.

Nota: O Formato de data criado serd salvo e é exibido na lista suspensa Tipo de data.
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5.2.2.3 Para adicionar um campo de hora

Para adicionar um campo de hora ao trabalho, siga estas etapas:

1. Toque no botao + e selecione Hora, como mostra a Figura 5-4 na pagina 5-3.

Toque no botao .

2. A tela Configuracado de hora é aberta e permite que a hora necessaria seja selecionada e
formatada, conforme necessario. A visualizacao do campo de hora esta disponivel para
revisao na parte inferior da tela.

Toque no botao para salvar as alteracgdes realizadas. Consulte Tabela 5-9 para obter

mais detalhes.

Nota: O botdo x é usado para voltar sem salvar as alteragdes no campo.

3. A hora do sistema é inserida na &rea de design do trabalho.

Nota: A hora do sistema inserida pode ser movida para o local desejado na drea de design do trabalho.
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Tabela 5-9 descreve as opgdes disponiveis para editar o formato de hora:

Tela Descrigao

Configuracao de hora Oferece as opcdes para alterar os
seguintes parametros:

s * Tipo de hora - Toque a lista suspensa

Tipo de hora | Turno v para SeleCionar:

Fonte Personalizado - Selecione o formato

=i de hora necessario na lista de opgdes

e (Hora, Minuto, Segundo, Periodo,
separador). Por exemplo: HH:mm:ss,
HH:mm AM/PM etc.

X A Turno - O trabalho tera o c6digo do

turno baseado na hora do turno.

Nota: O codigo e a hora do turno sdo
definidos nas Configuracoes globais de
trabalho. Para obter mais detalhes,
consulte Configuragoes globais de
trabalho na pagina 6-17.

Temporizador - O trabalho terd o
valor do temporizador.

Nota: As opgoes Intervalo, Codificar
digito 1 e Codificar digito 2 serdo exibidas
apenas quando a op¢do Temporizador for
selecionada em Tipo de hora.

* Intervalo - Toque a lista suspensa
para selecionar o intervalo para o
Temporizador em minutos
(15, 30, 45, 60).

* Codificar digito 1 - Toque a caixa de
selegao para substituir o valor da
unidade do temporizador por um
caractere alfabético (representando
esse digito).

* Codificar digito 2 - Toque a caixa de
selecdo para substituir o valor do
décimo do temporizador por um
caractere alfabético (representando
esse digito).

Fonte

Layout Para obter mais detalhes, consulte
Tabela 5-7.

Opcoes

Tabela 5-9: Configuragao de hora

5.2.2.4 Para adicionar um campo do contador

Para adicionar um contador ao trabalho, siga estas etapas:

1. Toque no botao + e selecione Contador, como mostra a Figura 5-4 na pagina 5-3.
—

Toque no botdo .
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2. A tela Configuracdo de contador é aberta e permite que o contador necessario seja
selecionado e formatado, conforme necessario. A visualizacdo do campo de contador esta
disponivel para revisao na parte inferior da tela.

Toque no botao para salvar as alteragdes realizadas. Consulte Tabela 5-10 para obter

mais detalhes.

Nota:O botio x ¢ usado para voltar sem salvar as alteragoes no campo.

3. O campo de contador é inserido na area de design do trabalho.

Nota: O campo de contador inserido pode ser movido para o local desejado na drea de design do
trabalho.

Tabela 5-10 descreve as opgdes disponiveis para inserir o formato de contador necessério:

Tela Descrigao

Configuracdo de contador Oferece as opgdes para alterar os seguintes
parametros:
s * Tipo de contador - Toque a lista
Teo decomadr suspensa para selecionar o tipo de
Tipo de valor de . L. L.
o e —— contador (Numérico, Alfabético letra
o voweat 0] maidscula e Alfabético letra
— — L
mindscula).
e ] . L :
|- * Tipo de valor inicial - Toque a lista
: suspensa para selecionar as opgdes
@ lufuln Iniciar, Ultimo e Pedido pelo usuario.

* Valor inicial - Toque a caixa de texto
para definir o valor inicial do contador.

* Valor final - Toque a caixa de texto
para definir o valor final do contador.

e Tamanho do passo - Toque a caixa de
texto para definir o namero de
unidades com as quais o contador
numérico aumenta ou diminui. O
tamanho do passo deve ser inferior ao
valor final e ser um fator do intervalo
do valor.

Por exemplo, se o valor inicial for 0 e o
valor final for 6, o tamanho do passo
poderdser 1, 2, 3 ou 6.

Tabela 5-10: Configuragio de contador
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Tela Descrigao

Pedido do usuério Oferece opcoes para inserir:
= * Mensagem de pedido - Toque a caixa
AR \idcojct de texto para inserir uma instrugdo ou
el e B um pedido para o usudrio quando o
I Vaer oot trabalho for selecionado para
_ execugao.

Layout

* Valor do pedido - Toque a lista

Opgoes
I- suspensa para selecionar o valor
@ : necessdrio inserido no trabalho:

0000

Em branco - O trabalho nao tera texto.

Atual - O trabalho tera o valor atual do
contador.

Iniciar - O trabalho tera o valor inicial
do contador.

Fonte Para obter mais detalhes, consulte
Tabela 5-7.

Layout

Tabela 5-10: Configuragio de contador (continuagio)
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Tela Descrigao

Opcoes Oferece as opgdes para alterar os seguintes
parametros:

- . . para definir o nome do campo.
Configuragao do Contador Nome do Campo [F:eldoM ]
Pedo dousuo inprsessos por C__ & * Valor de impressbes por contagem -
e Remioar na Rolagen Toque a caixa de texto para definir o
— oreonetimeto nimero de impressoes necessdrias por
Garactero do 6 ] contagem.
Nmeodeosios  (m & ab) * Reiniciar na rolagem - Toque na caixa de
= — selecdo para reiniciar a contagem
Q000 quando o contador atingir o valor final.

* Preenchimento - Toque a caixa de
selecdo para permitir o preenchimento,
caso o Caractere de preenchimento a
esquerda seja exigido antes do valor
inicial.

* Caractere de preenchimento - Toque a
caixa de texto para definir o caractere
que precisa aparecer antes do campo do
contador.

* Numero de digitos - Toque a caixa de
texto para especificar o nimero de
digitos que pode ser exibido no
contador.

Nota: As opcoes Caractere de preenchimento
e Nuimero de digitos so aparecerdo quando a
caixa de selecdo Preenchimento estiver
marcada.

¢ Incrementar contador - Selecione a
entrada necessdria para incrementar o
contador. O contador aumenta ou
diminui quando é impresso um trabalho
que contém o contador. Selecione
entradas de E/S digital para incrementar
o contador externamente.

* Redefinir contador - Selecione as opgdes
de entrada externa para redefinir o
contador.

Tabela 5-10: Configuragio de contador (continuagio)

5.2.2.5 Para adicionar um campo de cédigo de barras linear

Para adicionar um campo de c6digo de barras linear ao trabalho, siga estas etapas:

1. Toque no botao + e selecione Codigo de barras linear, como mostra a Figura 5-4 na pagina 5-3.

Toque no botao .

2. A tela Configuracdo do cédigo de barras linear é aberta e permite que o c6digo de barras
linear necessério seja selecionado e formatado, conforme necessario. A visualizagdo do
campo de cédigo de barras linear esta disponivel para revisdao na parte inferior da tela.

Toque no botao para salvar as alteragdes realizadas. Consulte Tabela 5-11 para obter

mais detalhes.
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Nota: O botio _8_ é usado para voltar sem salvar as alteragdes no campo.

3. O cédigo de barras é inserido na area de design do trabalho.

Nota: O cédigo de barras inserido pode ser movido para o local desejado na drea de design do trabalho.

Tabela 5-11 descreve as opg¢des disponiveis para o campo Codigo de barras linear:

Tela Descrigao

Configuracdo do cédigo de barras linear

Videojet

Tipo de codigo

\ZE. v
codigo de barras de barras ‘=‘
Dados do cédigo N
| Teste Fixo v |
de barras ——
Fonte Texto padréo 123456789

Layout

Calcular
o checksum

Observar as

areas limpas (e... M

v [N

Oferece as opgdes para alterar os

seguintes parametros:

* Tipo de cédigo de barras - Toque a
lista suspensa para selecionar o
codigo de barras necessério (Codigo
128, Codigo 39, EAN-128, EAN-13,
EAN-8, ITF, UPC-A, UPC-E).

* Dados do c6digo de barras - Toque a
lista suspensa para selecionar o texto
necessario (Texto fixo, Referéncia
personalizada).

Nota: A Referéncia personalizada so fica
disponivel quando uma referéncia
personalizada tiver sido criada. As opgoes
Texto padrio e Referéncia personalizada
sido ativadas na selecio.

* Texto padrao - Toque a caixa de texto
para inserir o texto necessario.

* Referéncia personalizada - Toque a
lista suspensa para selecionar o
campo personalizado criado que for
necessario.

Nota: Caso o codigo de barras precise
incluir dados adicionais, como a data,
serd necessdria uma referéncia
personalizada. Consulte Criador de
referéncias personalizadas na pagina 6-11
para obter mais detalhes.

* Calcular soma de verificacao - Toque
a caixa de selecdo para verificar as
informagdes no cédigo de barras.

Nota: Esta opgio estd disponivel apenas
para o tipo de codigo de barras Codigo 39
e ITF.

* Observar areas silenciosas - Toque a
caixa de selegdo para criar uma
margem em branco em um dos lados
do cédigo de barras.

Nota: Esta opgdo ndo estd disponivel
para os tipos de codigo de barras UPC-A
e UPC-E.

Pedido do usuério

N/D

Tabela 5-11: Configuragdo do codigo de barras linear
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Tela Descrigao

Fonte Oferece as opgdes para alterar os
seguintes parametros:

o\ SIS | - Aluradocodigo de barmas - Toquea

Sl [ O (e v lista suspensa para selecionar a altura

de Barras

Ampliago do — v | do cédigo de barras (5,7, 9,12, 16, 24,

codigo de barras

C— )

Adicionar Texto * Ampliagdo do cédigo de barras -
H Legivel || .

e e Toque a lista suspensa para
especificar a ampliacdo.

I +  Fonte - Toque a lista suspensa para

especificar os tamanhos de fonte.

Layout

Opgoes =

Nota: Esta opgio fica disponivel somente
quando a caixa de selecdo Adicionar texto
legivel é selecionada.

* Adicionar texto legivel - Toque a
caixa de selegdo para marcar a altura
da fonte do texto do cédigo de barras.

Layout Oferece as opcdes para:

* Inverso - Toque a caixa de selegao
para inverter a cor da fonte.

Confiquacaodo Inverso

Normal Inverso

Espelho

fverter ||| I||| | ”I || ‘ ||I||| I‘II"” |||||I|I‘I| ||I| ‘l I| || ”l I|| ‘ll H‘II” I|II‘| ”|I ” | |”|I|"|| || ” |I|| |I‘I |I|I||I “

* Espelhar - Toque a caixa de sele¢ao
para girar o campo verticalmente.

X LR Normal Espelhar
RO A OO A

e Inverter - Toque a caixa de selegao
para girar o campo horizontalmente.

Opgoes

Normal Inverter

Opcoes Oferece opgdes para:

* Nome do campo - Toque a caixa de
texto para definir o nome do campo.

Tabela 5-11: Configuragio do codigo de barras linear (continuagio)

5.2.2.6 Para adicionar campo de codigo de barras 2D

Para adicionar um campo de cédigo de barras 2D ao trabalho, siga estas etapas:

1. Toque no botao + e selecione Codigo de barras 2D, como mostra a Figura 5-4 na pagina 5-3.

Toque no botao .
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2. A tela Configuragdo do c6digo de barras 2D é aberta e permite que o campo de cédigo de
barras 2D necessério seja selecionado e formatado, conforme necessario. A visualizagdo do
campo de c6digo de barras 2D esta disponivel para revisdo na parte inferior da tela.

Toque no botao para salvar as alteragdes realizadas. Consulte Tabela 5-12 para obter

mais detalhes.

Nota: O botio _x_ é usado para voltar sem salvar as alteragdes no campo.

3. O codigo de barras é inserido na &rea de design do trabalho.

Nota: O cédigo de barras inserido pode ser movido para o local desejado na drea de design do trabalho.

Tabela 5-12 descreve as opgdes disponiveis para o campo Codigo de barras 2D:

Tela Descrigao

Configuracao do cédigo de barras 2D

Videojet

Configuragéo do Tipo de codigo -
e DataMatri v
codigo de barras 2D delerzs Ri—

Layout Barcode Data | Teste Fixo v ‘
S —)
Default Text DefaultText
Tamanho do
2 | 16x16 v |
simbolo
g
Mt

Oferece as opgdes para alterar os seguintes

parametros:

* Tipo de cédigo de barras - Toque a lista
suspensa para selecionar o cédigo de
barras necessério (Data Matrix, QR).

* Dados do cédigo de barras - Toque a
lista suspensa para selecionar o texto
necessario (Texto fixo, Referéncia
personalizada).

* Referéncia personalizada - Toque a lista
suspensa para selecionar o campo
personalizado criado que for necessario.

* Texto padrao - Toque a caixa de texto
para inserir o texto necessério.

Nota: Esta op¢io fica disponivel somente
quando a opgdo Dados de codigo de barras
Texto fixo € selecionada.

* Tamanho/versao do simbolo - Toque a
lista suspensa para selecionar o tamanho
necessario do cédigo de barras.

Nota: A opgio Tamanho do simbolo aparece
para a op¢do Codigo de barras Data Matrix,
enquanto Versio aparece para Codigo QR.

Nota: Para a impressio de codigo de barras
2D, recomenda-se selecionar a quadricula
especifica. Para obter mais informacgoes,
entre em contato com o atendimento ao
cliente da Videojet ou com seu distribuidor
local.

* Correcao de erros - Toque a lista
suspensa para selecionar a quantidade
de correcido de erros, com base no
ambiente operacional.

Nota: ECC200 aparece para a opg¢do Codigo
de barras Data Matrix, enquanto L, M, Qe
H aparecem para o cédigo QR.

Tabela 5-12: Campo do cédigo de barras 2D
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Descrigao

Layout

Opcoes

Para obter mais detalhes, consulte
Tabela 5-11.

Tabela 5-12: Campo do cédigo de barras 2D (continuagaio)

O ntmero de caracteres permitidos para um cédigo de barras e o tamanho e a versao do simbolo
selecionado variam. Caso o limite de caracteres seja excedido, serd exibida a seguinte mensagem.

O codigo de barras especificado & muito pequeno

para conter os dados necessarios.

Figura 5-12: Mensagem de erro

As tabelas a seguir mostram o limite de caracteres permitidos para cada tipo de coédigo de barras e
0s respectivos tamanho e versao de simbolos:

Cédigo QR Tamanho do simbolo

Caractere 21x21 25x25 i) ¢4 33x33
L Numérico 17 32 53 78

Alfanumérico: 17 32 53 78
Dispositivos Numeérico 32 26 42 62

Alfanumérico: 32 26 42 62
Q Numérico 11 20 32 46

Alfanumérico: 11 20 32 46
H Numérico 7 14 24 34

Alfanumérico: 7 14 24 34

Tabela 5-13: Codigo QR - Limite de caracteres

Manual do operador da Videojet 1240/1280 - Rev. AA
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5.2.2.7

DataMatrix
Codigo de ECC200
erros
Tamanho Numérico Alfabético/
do simbolo Alfanumérico
8x18 10 6
8x32 20 13
10x10 6 3
12x12 10 6
12x26 32 22
12x36 44 31
14x14 16 10
16x16 24 16
16x36 64 46
16x48 98 72
18x18 36 25
20x20 45 31
22x22 60 43
24x24 72 52
26x26 88 64
32x32 125 91

Tabela 5-14: DataMatrix - Limite de caracteres

Para adicionar um logotipo

Para adicionar um logotipo ao trabalho, siga estas etapas:

1. Toque o botdo + e selecione Logotipo , como mostra Figura 5-4 na pagina 5-3.
—

Toque o botao .

2. A tela Defini¢do de logotipo é aberta e permite que o usudrio selecione o logotipo necessario
na lista suspensa. A visualizagdo do logotipo estd disponivel para revisao na parte inferior da
tela.

Toque o botao para salvar as alteragdes realizadas. Consulte Tabela 5-15 para obter

mais detalhes.

Nota: O botio x ¢ usado para voltar sem salvar as alteragdes no campo.
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3. O logotipo é inserido na area de design do trabalho.

Nota: O logotipo inserido pode ser movido para o local desejado na drea de design do trabalho.

Nota: Os logotipos podem ser adicionados a um trabalho no CLARiSOFT.

Tabela 5-15 descreve as opg¢des disponiveis para o logotipo:

Tela Descrigao

Definigéo de logotipo

Layout

X &

Defini¢do de logotipo

Videojet

Nome do logotipo

WibeoueT

* Nome do logotipo - Toque a lista
suspensa para selecionar o logotipo
necessario.

Layout

- /f 1
Defini¢éo de logotipo

Opgoes

v
Videojet

Inverso
Espelho

Inverter

Oferece as opgdes para:

* Inverso - Toque a caixa de selecdo para
inverter a cor da fonte.

Normal Inverso

WipbeoseT

* Espelhar - Toque a caixa de selegao
para girar o campo verticalmente.

Normal Espelhar

WipeoseT TavosawW

* Inverter - Toque a caixa de selecao
para girar o campo horizontalmente.

Normal Inverter

WipeoseTr HADEOYEYL

Opcoes

Oferece opgdes para:

*  Nome do campo - Toque a caixa de
texto para definir o nome do campo.

Tabela 5-15: Campo de logotipo
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5.3 Como editar um trabalho

ﬁ na tela Inicio, como mostra a Figura 4-1 na pagina 4-2.

Trabalhos

2. A tela Lista de trabalhos é aberta. Selecione o trabalho necessério, como mostra a Figura 5-1 na
I Sy

pagina 5-1. Toque no botdo ﬁ .
: i o

3. Toque o campo necessdrio a ser editado e toque o botao ‘ como mostra Figura 5-13.

1. Toque no botao

DARDN - RABE
|5|| [ é“ﬁl | ﬁ%@ﬁ% Il

20
[

Figura 5-13: Tela Edigdo de campo

4. Modifique os parametros na tela Configuracoes de campo de trabalho para o campo

selecionado e toque o botdo para salvar as altera¢des realizadas. Para obter mais

informagdes, consulte Adicionar campo na pagina 5-9.

Nota: O botio x é usado para voltar sem salvar as alteragoes no campo.

i ™y

5. Toque no botdo ﬂ para salvar as alteragdes realizadas no trabalho.

.

6. Toque no botao para salvar as alteragcdes com um novo nome de trabalho.

Nota: As alteragoes realizadas em um trabalho atualmente em impressio ndo serdo atualizadas

automaticamente. Para imprimir o trabalho atualizado, toque os botoes e

==
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5.4 Como fazer uma edig¢ao rapida em um trabalho
Nota: O botio Atualizar é ativado somente quando hd campos editdveis pelo usudrio.

Nota: O botio Imprimir 1x é ativado quando o jato estd em execugdo. Selecionar esse botdo imprimird o
trabalho atual uma vez.

1. Toque a barra de visualiza¢do do trabalho na tela Inicio.

VIDELDAET 12 23 Uo- 1S

 vottar | | zoom || Awaiizar | [EETIRE

Figura 5-14: Editor de trabalhos

2. Toque no botao W A tela Edicao de trabalho é aberta.

3. Para editar um campo solicitado pelo usuario, toque o campo e o botdo @ como mostra
Figura 5-15.

Nota: As ferramentas disponiveis do editor serdo ativadas quando o campo for selecionado.

Nota: Apenas os campos Pedido pelo usudrio estio disponiveis para edigio.

Toque para atualizar

20 40 &0
e b e PR e beee e e PR b b e

O=fault Text

I
—
[
(I
m
o
L
m
s

v

J

Figura 5-15: Editor de trabalhos
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4. O teclado do utilitario é aberto e requer a insercao de texto pelo usudrio. Toque no botdo

=8

Nota: O teclado do utilitdrio exibe o valor/dado do usudrio salvo mais recentemente, um texto padrio ou
em branco, dependendo do Valor do pedido selecionado.

Nota: As alteragoes realizadas nos campos editdveis pelo usudrio sdo exibidas imediatamente na janela
de visualizacao do trabalho.
5. Para mover o local do campo, toque o campo e botdo ‘v’ como mostra Figura 5-15.

6. Toque o botao WAUE|[F41s } para salvar as alteragdes.

7. Toque o botao para substituir o trabalho atual. Essas alteracdes serdo feitas

imediatamente no trabalho que estd em impressao no momento.

Nota: As alteragoes da edigdo rdpida sdo feitas somente no trabalho atualmente impresso. O trabalho
salvo na lista de trabalhos ndo serd modificado.

Nota: Selecionar Zoom ampliard a imagem na tela.
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5.5 Exemplo - Criar um novo trabalho

Na segdo abaixo, o usudrio é orientado a criar um novo trabalho, como mostra a Figura 5-16, que
consiste nos seguintes campos:

e Um campo de texto.
* Um campo de data.

* Um campo de contador.

VIDEOJET 1240 -2

B/50 8
ﬂ}"ii':'i'éﬂ]”e””” Qiﬁ]'éﬂ"'ﬂif"'? 'ﬁ

A

Figura 5-16: Amostra de mensagem

/i

1. Toque no botao ﬁ

Trabalhos

2. Toque no botao 4 ) , como mostra a Figura 5-1 na pagina 5-1, para criar um novo trabalho.
L
3. A tela Configuracdes de trabalho é aberta. Insira 0o nome do trabalho "VIDEOJET 1240" para o

novo trabalho, na caixa de texto Nome do trabalho, e toque o botao . Toque no
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5.5.1 Para inserir texto

4. Toque no botao + e selecione a opgdo Texto, como mostra a Figura 5-4 na péagina 5-3.

Toque no botdo .

A tela Configuragao de texto é aberta. Verifique se a opcdo Texto fixo esta selecionada.

6. Toque a caixa de texto Texto padrao para inserir o texto necessario no teclado do utilitario.

7. Insira o texto "Videojet 1240" e toque o botdo .

5.5.1.1 Para alterar o tamanho da fonte do texto

8. Toque no botdo Fonte e selecione Internacional alto 12 na lista suspensa, como mostra

Figura 5-17. Toque o botao .

PN

9 high Traditional Chinese

12 high Chinese

12 high International

12 high Traditional Chinese
-
Cancelar (0]1¢ ‘

Figura 5-17: Tela Entrada de tamanho da fonte

9. Toque no botao para salvar as alteragdes realizadas. O campo de texto é inserido no
trabalho.

A
10. Selecione o campo e arraste ou use o botdo 4 P para mover o campo até o local, como

mostra Figura 5-16 na pagina 5-31.
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5.5.2 Para inserir data

11. Toque no botao + e selecione a opgdo Data, como mostra a Figura 5-4 na pagina 5-3.

N

Toque no botao .

5.5.2.1 Para alterar o formato de data

12. A tela Configuracao de data é aberta.

13. Na tela Configuracdo da data, selecione a opgao Personalizado na lista suspensa Tipo de data,

como mostra Figura 5-18. Toque o botdo .

Tipo de data

Personalizado

<Dia do més (01)>/<Més (01)>/<Ano (20...

Cancelar

Figura 5-18: Tela Configuragdo de formato de data

14. Selecione a opgao Dia do més (01) na lista suspensa Dia do més e toque o botdo _ Adicionar -

Selecione a opgdo Barra (/) na lista suspensa Separador e toque o botdo | Adicionar

15. Selecione a opgdo Més (01) na lista suspensa Més e toque o botdo _ Adicionar = . Selecione a

opgdo Barra (/) na lista suspensa Separador e toque o botao | Adicionar

16. Selecione a opgao Ano (2010) na lista suspensa Ano e toque o botdo _ Adicionar -
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A visualizacdo do campo de data mostrard a data atual no formato selecionado, como mostra

a Figura 5-19.

v =
[<Dia do més (01)>/<Més (01)>/<Ano (2010)> 5 ﬁ
Ano | Ano (2010) ¥ |_Adicionar
deoy v adcener.
Dia do més | Dia do més (01) v | _Adicionar
Dia da semana | Dia da semana (SEG.) W | |M
Outro | Dia juiano (001) > | M
Separador | Barra () v | |M
X2 Z0-03S2007

Figura 5-19: Tela Configuracio de separador de data

17. Toque no botao para salvar o formato de data personalizado.

18. Selecione Compensacgao na lista suspensa Inserir data.

19. No menu Compensacao, selecione Unidades de compensagio como Meses e Valor de
compensagdao como 1.

5.5.2.2 Para alterar o tamanho da fonte da data

20. Toque no botao Fonte e selecione Internacional alto 12 na lista suspensa, como mostra

Figura 5-20. Toque o botao .

PN

9 high Traditional Chinese

12 high Chinese

12 high International

12 high Traditional Chinese
-

ox

Figura 5-20: Tela Entrada de tamanho da fonte
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21. Toque no botao para salvar as alteracdes realizadas. O campo de data é inserido no

trabalho, como mostra a Figura 5-21.

-, 8

VIDEOJET 1240 -1

ﬂ'/H* G H@B_,
REAARTRRRARAVARRG (R

deciet 1240307047200

-5

Figura 5-21: Campo de data

a
21. Selecione o campo e arraste ou use o botdao 4 P para mover o campo até o local, como

mostra Figura 5-16 na pagina 5-31.

5.5.3 Para inserir contador

23. Toque no botao + e selecione a opgao Contador, como mostra a Figura 5-4 na pagina 5-3.
—

5.5.3.1 Para alterar o valor inicial

24. A tela Configuracoes é aberta. Verifique se os tipos de contador Numérico e Inicial estao
selecionados.

25. Toque a caixa de texto Valor inicial para inserir o valor inicial no teclado do utilitario.

26. Insira o Valor inicial como 1 e toque o botao .

27. Similarmente, insira o Valor final como 100 e o Tamanho do passo como 3.
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5.5.3.2 Para alterar o tamanho da fonte do contador

28. Toque no botdo Fonte e selecione Internacional alto 12 na lista suspensa, como mostra

Figura 5-17. Toque o botao .

F'S

9 high Traditional Chinese

12 high Chinese

12 high International

12 high Traditional Chinese
-w
Cancelar OK ‘

Figura 5-22: Tela Entrada de tamanho da fonte

29. Toque no botao para salvar as alteragdes realizadas. O campo do contador é

inserido no trabalho.

F
30. Selecione o campo e arraste ou use o botdo 4 P para mover o campo até o local, como
v

mostra Figura 5-16 na pagina 5-31.

Nota: Se um campo se sobrepuser a outro, uma borda vermelha serd exibida em torno dele.

Nota: Para posicionar um campo ao lado de outro, arraste um deles até o outro, até que uma linha
verde seja exibida. O campo serd posicionado com a maior proximidade possivel para impressao.
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5.5.4 Salvar o trabalho

31. Toque no botao .I para salvar o trabalho para impressao.

32. O trabalho "VIDEOJET 1240" é adicionado a lista de trabalhos, como mostra Figura 5-23.

Executar
trabalho

VIDEOJET
VIDEOJET 1240

VIDEOJET 1240 -1

WILELLIET 15 & W31

Figura 5-23: Lista de trabalhos
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Secao 6 Interface de usuario

Introducao
Esta se¢do descreve como usar a interface de usuario (Ul) e contém os seguintes topicos:
e Descricao da Tela inicial
* Uso da tela Ferramentas
* Configurar a defini¢do de linha

* Toque no botdo para ajustar a configuracdo necesséria.

6.1 Descrigcao da Tela inicial

A interface de usudrio (UI) tem botdes que permitem que o usudrio navegue para diferentes telas
da interface. A Figura 6-1 mostra a Tela inicial da UL Para navegar, toque rapidamente para
selecionar um item, toque e arraste para rolar pelo menu ou pagina, e use as setas para rolar ou
aumentar/diminuir valores. Use o teclado utilitario e as teclas para inserir o texto, nimeros ou
caracteres especiais necessarios.

1
Bem-vindo(a) 15:22 30/04/20
DESLIGAR 0.
DEFAULI‘I?ﬂ]N E Iniciar ... 2
10
3
Videoiet 1780 30/04/ 020 15:27: 47
9
Diluente Tinta
8 — : )

it
! ALl Contz ; =ce Produios por Minuto T% 1 000/ 0

6 = e ‘
Login

5 4
1. Barra de status da 6. Botao Login/logout
impressora 7. Botao Ferramentas
2. Botao Iniciar/interromper 8. Botao Ajustar
jatos 9. Botédo Trabalhos
3. Visualizagdo da mensagem 10. Botao Inicio

4. Informacodes de suprimentos
5. Informagoes de desempenho

Figura 6-1: Tela inicial
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As varias opgdes para navegar, selecionar ou inserir valores disponiveis na Ul sdo listadas na
Tabela 6-1:

Opcao (Exemplo) Descriciao

Editar - Toque para modificar a opcao selecionada.

Lista suspensa - Selecione para exibir as opcoes
> suspensas.

l = | Setas da lista suspensa - Role para cima ou para baixo
para visualizar a lista de opgdes.

[ ] Caixa de texto - Selecione a caixa para abrir o teclado.
Aumentar ou diminuir com caixa de texto - Selecione +
- |E] 4= | ou - para aumentar ou diminuir o valor pelo intervalo
\— \—

definido, ou selecione a caixa para abrir o teclado e
digitar o valor necessério.

Seta lateral - Navega pelo submenu.

ﬁb

v Barra de ferramentas - Toque para retornar ao submenu
Q Dados de diagndstico ou ao menu.
| | Guia - Selecione a guia para exibir o menu necessario.
| Entrada Saida

Selecao de opgao - A opcao selecionada muda de cor e
Usuario exibe um visto.

Caixa de selecao - Toque na caixa para marca-la ou
desmarca-la, o que habilita ou desabilita a opcao
necessaria.

Selecdo de opgdo - A opcao selecionada muda de cor e
aparece como um circulo preenchido.

Seta para cima/para baixo - Selecione para exibir ou
ocultar os alarmes.

Barra de informagdes - Toque no valor/paradmetro para
| visualizar os dados correspondentes.

Setas de movimento - Move o campo selecionado na
diregado necessaria.

Tabela 6-1: Opgoes de navegagio da Ul
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Opcio (Exemplo) Descricdo

Renomeie o trabalho existente com o nome do novo

T]: trabalho.
—_—
( A Y Classifique a lista de trabalhos em ordem alfabética.

z¥

Tabela 6-1: Opgoes de navegagio da Ul (continuagio)

6.2 Uso da tela Ferramentas

A tela Ferramentas exibe as ferramentas disponiveis para a impressora.

Q na tela inicial para acessar a tela Ferramentas (veja Figura 6-2).
Ferrame...

Toque no botao

Admin 15:23 30/04/20
DESLIGAR _Jo
VIDEOJET b
DEFAULT LINE

UeEseiipen g CAULISUTIVES au ue geieluiauul ue CuUl ue

linha Arquivos Referéncia
Personalizada

Configuractes Comunicagtes Configuragtes Acesso do Configurar tela
Globais do da Impressora Usuario inicial
Trabalho

® %

Download do Manutengao Diagndsticos Instalacio VideojetConnect
software Remote Service

Figura 6-2: Tela Ferramentas

A tela Ferramentas fornece acesso as seguintes ferramentas:

*  Desempenho * Acesso do usuario

* Consumiveis * Configurar exibicao

* Definicao de linha * Download do software

* Gerenciador de arquivos * Manutencgao

* Criador de referéncias personalizadas * Diagnostico

* Configuragdes globais de trabalho * Instalagdo

e Comunicagoes e Mobdulos de fluxo de trabalho*

* Configura¢des da impressora * VideojetConnect Remote Service

* E possivel adicionar médulos de fluxo de trabalho como opcdes para funcionalidade adicional.
Para mais informagdes, entre em contato com o atendimento ao cliente da Videojet ou com o
distribuidor local.
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6.2.1 Desempenho
A tela Desempenho fornece informagdes estatisticas sobre os parametros da impressora. ‘ ‘h

1. Toque no botao na tela Ferramentas. A tela Desempenho é aberta, como mostra a

Figura 6-3.

Desempenho

i Estatisticas de Produgao ‘

Logs da Impressora

Figura 6-3: Tela Desempenho

A tela Desempenho fornece acesso as seguintes opcdes, como mostra a Tabela 6-2.

Botoes Descricao

Estatisticas de pro- Exibe detalhes sobre os dados de producdo da impressora.
dugao * Contagem total de impressao - Exibe o niimero total de trabalhos
individuais impressos.

* Contagem total do produto - Exibe o naimero de produtos que a
impressora detectou.

* Contagem de impressdo em lote - Exibe o ntimero de trabalhos
individuais impressos no lote atual.

* Contagem de produto em lote - Exibe o nimero de produtos no
lote que a impressora detectou.

* Pecas por minuto - Exibe a velocidade de impressao do trabalho.

* Contador de impressao - Exibe o namero de trabalhos
individuais impressos desde a redefini¢do do contador.

* Contador de produtos - Exibe o nimero de produtos que a
impressora detectou desde a redefinigdo do contador.

* Redefinicao do contador de impressao - Redefine o contador de
impressao.

* Redefinicao do contador de produtos - Redefine o contador de
produtos.

Tabela 6-2: Opcgoes de desempenho
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Botoes Descriciao

Registros da
impressora

Exibe o registro de eventos responsaveis pelo tempo de inatividade
da impressora.

Toque o botdo Filtro para filtrar os tipos de arquivo disponiveis. Para
selecionar o tipo de arquivo necessério, selecione a caixa para
adicionar uma marca de verificagdo. Ao selecionar o tipo de arquivo,
o usudrio pode filtrar os arquivos exibidos para exportagao:

* Selecionar tudo - Seleciona todos os dados de registro.

* Dados de evento - Seleciona todos os registros de eventos
relacionados ao tempo de inatividade da impressora.

* Dados de servigo - Seleciona todos os registros de eventos
relacionados ao servico de tempo de inatividade da impressora.

* Dados de producao - Seleciona todos os registros de eventos
relacionados a produgao da impressora.

¢ Alarmes - Seleciona todos os eventos de alarme, aviso ou status.

O usuadrio pode exportar os arquivos de registro para a memoria USB.

Para exportar, selecione o botao Exportar.
Toque no botao Voltar para voltar a pagina Desempenho.

Tabela 6-2: Opgoes de desempenho (continuagio)
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6.2.2 Consumiveis

A tela Consumiveis exibe informagdes sobre os consumiveis de Diluente e Tinta.

1. Toque no botdo

na tela Ferramentas.

Nota: Para acessar a tela Consumiveis, na Tela inicial, toque na drea de Diluente e tinta.

2. Selecione o consumivel necessario para visualizar os detalhes, como mostra a Figura 6-4.

\ Tinta

] Volume restante 60%

Numero de Lote 0/o0/0/

Data do Primeiro

Encaixe LA
Data de
Vencimento glog

Figura 6-4: Consumiveis

A tela Consumiveis fornece acesso aos seguintes parametros, como mostra a Tabela 6-3.

Opcao Descricdao

Ntumero de peca

Exibe o namero de pega do cartucho inserido.

Volume restante

Exibe o volume restante calculado no cartucho.

Numero de lote

Exibe o namero de lote do fluido.

Primeira data de ajuste

Exibe a data da primeira instalagao do cartucho.

Data de vencimento

Exibe a data de vencimento do fluido.

Diluente recomendado

Exibe o tipo de diluente recomendado para uso com o tipo de
tinta.

Tabela 6-3: Consumiveis
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6.2.3 Definigao de linha

A tela Definicao de linha fornece as opgdes para criar, editar, salvar, ativar
e excluir diferentes configuragdes de linha.

1. Toque no botao .

mostra a Figura 6-5.

¥ DEFAULT LINE

line1

Figura 6-5: Configuracdo de linha

Consulte "Configurar a definicao de linha" na pagina 6-41 para obter mais detalhes.
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6.2.4 Gerenciador de arquivos

O Gerenciador de arquivo permite que o usuédrio gerencie dados, importe/exporte
arquivos, realize backup da impressora e arquive e restaure o backup.

1. Toque no botao % na tela Ferramentas. A tela do Gerenciador de arquivos é aberta,

como mostra a Figura 6-6.

2. Selecione as opgdes necessarias para organizar ou gerenciar os dados.

. v _4

Gerenciador de Arquivos

k Visualizar Armazenamento

k Importar Arquivos

k Exportar Arquivos

k Editar Arquivos

k Backup da Impressora

k Restaurar Backup

Figura 6-6: Gerenciador de arquivos

Nota: Certifique-se de que o USB estd conectado a impressora para realizar as operagoes do Gerenciador
de arquivos. Para inserir o USB, consulte 4.12 Como conectar o USB a impressora na pagina
4-15.

A tela Gerenciador de arquivos fornece acesso as seguintes opc¢des (consulte Tabela 6-4):

Botoes Descricao

Visualizar Exibe as informagdes de armazenamento nas unidades disponiveis:
armazenamento Unidade interna e USB.
Importar Toque no botdo Importar arquivos para selecionar a unidade da qual
arquivos importar arquivos.
Toque no botdo Continuar para selecionar os arquivos para importagao e
toque no botdo Importar para importar os arquivos necessarios.

Tabela 6-4: Opgoes do gerenciador de arquivos
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Botoes Descricao

Exportar arquivos | Toque no botdo Exportar arquivos para exportar os dados da impressora

para uma unidade externa.

Toque o botdo Filtro para filtrar os tipos de arquivo disponiveis. Para

selecionar o tipo de arquivo necessério, selecione a caixa para adicionar

uma marca de verificagdo. Ao selecionar o tipo de arquivo, o usudrio

pode filtrar os arquivos exibidos para exportagao:

* Selecionar tudo - Seleciona todos os arquivos exportaveis na
impressora e exporta os arquivos necessarios para uma unidade
externa.

* Referéncias personalizadas - Seleciona todos os formatos de
referéncia personalizada disponiveis na impressora e exporta os
arquivos necessarios para uma unidade externa.

* Fontes - Seleciona todos os formatos de fonte disponiveis na
impressora e exporta os arquivos necessarios para uma unidade
externa.

* Logotipos - Seleciona todos os arquivos de logotipos na impressora e
exporta os arquivos necessarios para uma unidade externa.

* Trabalhos - Seleciona todos os trabalhos disponiveis na impressora e
exporta os arquivos necessarios para uma unidade externa.

* Defini¢des de linha - Seleciona todas as configuracoes de definicao de
linha disponiveis na impressora e exporta os arquivos necessarios
para uma unidade externa.

* Registros - Seleciona todos os registros de evento e dados de sensor
disponiveis na impressora e exporta os arquivos necessarios para
uma unidade externa.

E possivel exportar o registro de evento ou os dados de sensor
selecionando a opgao no lado esquerdo da tela.

Toque no botdo Continuar apds selecionar os arquivos necessarios.
Selecione a unidade externa necessaria e toque no botao Exportar para
exportar os arquivos.

Editar arquivos Toque no botao Editar arquivos para abrir a lista de arquivos.

Toque o botdo Filtro para filtrar os tipos de arquivo disponiveis. Para

selecionar o tipo de arquivo necessério, selecione a caixa para adicionar

uma marca de verificagdo. Ao selecionar o tipo de arquivo, o usudrio

pode filtrar os arquivos exibidos disponiveis para edicdo:

* Selecionar tudo - Seleciona todos os arquivos editdveis disponiveis
na impressora.

* Trabalhos - Seleciona todos os trabalhos disponiveis para edicdo na
impressora.

* Fontes - Seleciona todos os formatos de fonte disponiveis para edicao
na impressora.

* Logotipos - Seleciona todos os logotipos disponiveis para edigdo na
impressora.

* Configuragdes de linha - Seleciona todas as configuracdes de linha
disponiveis para edigdo na impressora.
* Referéncias personalizadas - Seleciona todos os formatos de
referéncia personalizada disponiveis para edigdo na impressora.
Selecione os arquivos individuais para excluir, copiar ou renomear.
Nota: As opgoes disponiveis podem variar dependendo dos arquivos
selecionados.

Tabela 6-4: Opgoes do gerenciador de arquivos (continuagdo)
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Botoes Descricao

Backup de Toque no botdo Backup da impressora e siga as instrugdes para realizar o

impressora backup da impressora.

* Armazenamento - Selecione o local necessario para armazenar o
backup, dentre as opgdes disponiveis.

* Nome - O nome do backup sera preenchido automaticamente, mas,
se necessdrio, é possivel inserir um novo nome selecionando o texto.

* Opgoes - Se a configuragdo e os parametros da impressora, como
viscosidade, estdao corretos e funcionando bem, é possivel marcar o
arquivo como "correto e conhecido" para referéncia futura.

Toque no botdo Backup para iniciar o backup.

Restaurar backup | Toque no botdo Restaurar backup e siga as instru¢des para restaurar o

backup da impressora.

* Local - Selecione o local necessério para restaurar o backup, dentre as
opgdes disponiveis.

*  Opgoes - Exibe as opgdes para a restauracao de backup:

Adicionar a marca de verificagdo para "Restaurar as configuracdes do
sistema" restaurard as configuragdes do sistema como disponivel no
arquivo de backup.

Adicionar a marca de verificagdo a "Restaurar configuracdes de
seguranga" restaurara as configuracdes de seguranca como
disponivel no arquivo de backup.

* Arquivo - Exibe todos os arquivos disponiveis para restauragdo na
unidade selecionada.

Se vocé marcar "Apenas correto e conhecido...", somente os arquivos
marcados como corretos conhecidos no backup serdo exibidos.

Toque no botdo Restaurar para iniciar o processo de restauragao.
Nota: Para realizar o processo de Restauragdo de backup, é necessirio o
DESLIGAMENTO da impressora.

Tabela 6-4: Opcoes do gerenciador de arquivos (continuacio)
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6.2.5 Criador de referéncias personalizadas

A tela Criador de referéncias personalizadas fornece as opc¢des para criar e editar
campos de referéncia personalizada. Esses campos podem conter um ou mais
campos de dados para criar uma referéncia exclusiva para uso em um trabalho.

Figura 6-7: Criador de referéncias personalizadas

2. Toque no botdo = para criar uma nova referéncia personalizada. A tela Nome da

referéncia é aberta.

3. Digite o nome da referéncia usando o teclado utilitario e toque no botao .
4. A tela Editor de referéncias personalizadas é aberta, como mostra a Figura 6-8.

Texto de pedido do

Figura 6-8: Editor de referéncias personalizadas
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5. O editor de referéncia personalizada fornece as op¢des de adicionar e editar os seguintes
parametros, se disponiveis no editor de trabalho:

* Texto * Temporizador

¢ Textode pedido dousuario ¢ Contador

e Data * Referéncia de fabrica

* Data de compensagao * Referéncia do equipamento
* Hora * Referéncia de linha

* Turno

Nota: A visualizagio dos dados de referéncia personalizada estd disponivel para andlise na parte
inferior da tela.

6. Para excluir um campo da referéncia personalizada, selecione o campo necessario e toque no

botdo | Y.
o

T 1
7. Toque no botao ﬂ para salvar o formato de referéncia personalizada necessario. Toque

no botao ﬂ para salvar com um nome diferente.

Nota: O usudrio ndo pode excluir uma referéncia personalizada que é usada em algum dos trabalhos
presentes na lista de trabalhos.
6.2.5.1 Exemplo — Crie um novo campo personalizado e insira-o no Editor de trabalho
Na secdo abaixo, o usudrio é orientado a
1. Criar um campo personalizado

2. Importar o campo personalizado para um trabalho de c6digo de barras 2D

VIDEOJET 1240

I emet 24[] 3[]

|||&J||||
=
'Ln.?'
)
T
)
T=
T—
[~
)
[~
[~

Figura 6-9: Trabalho de amostra
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Criar um campo personalizado

1. Toque no botdo "1 na tela Ferramentas.

2. Toque no botdo | #* como mostra a Figura 6-7 na pagina 6-11 para criar um novo campo

N
personalizado. A tela Nome da referéncia é aberta.

3. Digite o nome da referéncia "Data de vencimento" usando o teclado utilitario e toque no

botao ] .

4. A tela Editor de referéncias personalizadas é aberta, como mostra a Figura 6-8 na pagina 6-11.

5. Selecione a opgao Data de compensacio e toque | = , a Data de compensacéo é adicionada.

6. Selecione ! e tela Data de compensagdo é aberta.

7. Selecione anos na lista Unidades de compensacao. Toque no botao .

8. Na tela Valor de compensagdo, altere o valor para 2 usando o teclado numérico. Toque no

9. Toque no botao para salvar as altera¢des. A Data de compensacao é adicionada a

lista do criador de referéncia personalizada.

10. Toque no botdo .I para salvar o trabalho personalizado.

Importar campo personalizado

7
%
“ na interface de usudrio.

Trabalhos

1. Toque no botao

r 5 |

2. Selecione o trabalho "VIDEOJET 1240" na lista de trabalhos e toque o botao ﬁ .

3. Na tela Editor de trabalhos, toque no botao + e selecione a opgdo Cddigo de barras 2D.

Toque no botdo .
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4. A tela Configuracao do cédigo de barras 2D é aberta, como mostra a Figura 6-10.

Videojet 1580

Configurac Tipo de codigo
codigo de de barras

Barcode Data Tﬁ F'ﬁ ‘

Default Text [DefauItText ]

Tamanho do
simbolo

Figura 6-10: Tela de configuragio de codigo de barras 2D

5. Selecione DataMatrix na lista Tipo de c6digo de barras.
Selecione Referéncia personalizada na lista Dados de c6digo de barra.

A tela Configuragado do cédigo de barras 2D permite que o usudrio selecione a referéncia
personalizada, como mostra a Figura 6-11.

Videojet

Tipo de codigo
de barras

Barcode Data Referéncias persona...
Referéncias . .
personalizadas

Tamanho do
simbolo

Figura 6-11: Tela de configuragio de codigo de barras 2D
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8. Selecione a Data de vencimento na lista Referéncias personalizadas, como mostra a
Figura 6-12.

Referéncias personalizadas

Expiry Date

Cancelar

Figura 6-12: Lista de referéncias personalizadas

9. Selecione o tamanho 16x16 na lista Tamanho do simbolo.

Nota: O usudrio deve selecionar Tamanho/Versio do simbolo apropriado e Corregio de erro com base no
tipo de codigo de barras. Se o usudrio selecionar um Tamanho/versio de simbolo menor, a interface
de usudrio exibird o erro mostrado na Figura 5-12 na pdgina 5-25. Consulte o Tamanho/versio de
simbolo correto para tipos de codigos de barra em Tabela 5-13 na pidgina 5-25.

10. Toque no botao para salvar as alteragdes. A tela Editor de trabalhos é aberta, como

mostra Figura 6-13.

VIDEOJET 1240 -3

lnmnu«u»umnnia\

ideciet -
33D13[]f 0472020

Figura 6-13: Tela Editor de trabalhos

a
11. Selecione o campo e arraste ou use o botdo 4 P para mover o campo até o local, como

mostra Figura 6-9 na pagina 6-12.

12. Toque no botdo + . Selecione a opcao Texto e toque no botao .
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13.

14.

15.

16.

17.

mostra Figura 6-9 na pagina 6-12.

Selecione Referéncia personalizada na lista Tipo de texto. Consulte Tabela 5-7 na pagina 5-10
para opgdes de texto.

Selecione Data de vencimento na lista Referéncia de campo personalizado, como mostra a
Figura 6-12 na pagina 6-15.

Toque o botao Fonte e selecione Internacional alto 12 na lista Fonte.

Toque no botao para salvar as alteragdes. A tela Editor de trabalhos é aberta, como

mostra Figura 6-14.

Bt

VIDEOJET 1240 -4

NBED- - ORE

20
""'."""""'-""""

Nideaolet 1240 30/04/20

4 >
Figura 6-14: Tela Editor de trabalhos
. -~
Selecione o campo e arraste ou use o botdao | 4 P para mover o campo até o local, como
L

= ™y

18. Toque no botao ﬂpara salvar o trabalho.

6-16
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6.2.6 Configuragodes globais de trabalho

A ferramenta Configuragdes globais de trabalho fornece as opg¢oes para definir
parametros que sao usados por todos os trabalhos.

1. Toque no botao ! na tela Ferramentas. A tela Configuracoes globais de trabalho é

aberta, como mostra a Figura 6-15.

i A Periodo(Todos os Dias) 08:00 »>
I Machine References | B Periodo(Todos os Dias) 16:00 »
I Cédigo do Minuto da Hora | C Periodol Todos os Diasi 00:00 [ 3
I Cédigo da Hora do Dia | Adicionar Selegao de Turno | 2

I Codigo do Dia da Semana

I Cédigo do Dia do Més |

I Codigo do Més do Ano |

Cédigo da Semana do Ano | v

Figura 6-15: Configuragoes globais de trabalho

A tela Configuragdes globais de trabalho fornece acesso as seguintes opgdes, como mostra a

Tabela 6-5.
Botoes Descricao
Codigos de turno O usudrio pode editar e adicionar turnos conforme necessario. O

coédigo de turno, a hora de inicio e os dias de atividade sao todos
configurdveis. Cada turno deve ser exclusivo.

A configuracdo padrao é 3 turnos de 8 horas cada, 7 dias/
semana.

Para editar os c6digos de turno, é possivel editar todos os
pardmetros selecionando a caixa de texto ou lista suspensa
apropriada. Selecione Excluir para remover o turno, Aceitar para
aceitar as alteracdes e Cancelar para retornar.

Referéncias de maquina | Adicionar/editar equipamento, fabrica, referéncias de linha.

Codigo do minuto da E possivel alocar um c6digo alfanumérico exclusivo a cada

hora minuto (00-59). Para alterar o padrdo, selecione a caixa de texto
apropriada.

Codigo da hora do dia E possivel alocar um cédigo alfanumérico exclusivo a cada hora
(00-23). Para alterar o padrao, selecione a caixa de texto
apropriada.

Codigo do dia da semana | E possivel alocar um c6digo alfanumérico exclusivo a cada dia da
semana (domingo a segunda-feira). Para alterar o padrao,
selecione a caixa de texto apropriada. E possivel definir o dia
para indiciar o Inicio da semana selecionando na lista suspensa.

Tabela 6-5: Configuragoes globais de trabalho
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Botoes Descricao

Codigo do dia do més

E possivel alocar um cédigo alfanumérico exclusivo a cada dia
do més (01-31). Para alterar o padrao, selecione a caixa de texto
apropriada.

Codigo de més do ano

E possivel alocar um cédigo alfanumérico exclusivo a cada més
do ano (janeiro a dezembro). Para alterar o padrao, selecione a
caixa de texto apropriada.

Cédigo da semana do ano

E possivel alocar um cédigo alfanumérico exclusivo a cada
semana do ano (01-54). Para alterar o padrdo, selecione a caixa de
texto apropriada.

Codigo do ano da década

E possivel alocar um c6digo alfanumérico exclusivo a cada ano
da década (0-9). Para alterar o padrao, selecione a caixa de texto
apropriada.

Ultimo dia do trimestre

Define o tltimo dia de cada trimestre. Para editar, selecione a
data do texto e a nova data no calendério.

Ajuste da largura de
barra

E possivel ajustar individualmente as larguras de barra e espaco.

Tabela 6-5: Configuragoes globais de trabalho (continuagaio)
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6.2.7 Comunicagoes

A tela Comunicagdes fornece as opgdes para configurar as conexdes da impressora.

IL LAN1

Comunicacoes

Idioma

Codificacao ZTC
Unicode
Codificacao ZBC
Unicode

Auto Print on
New Job Data

Figura 6-16: Tela Comunicagoes

A tela Comunicagdes fornece acesso as seguintes opgdes, como descrito na Tabela 6-7:

Opcoes Descricao

Idioma

Comunicagdes

Codificagao de
Unicode ZTC

Reconhecimento de Codificagéo de

Transmitir campo
CijLan1

Unicode ZBC

O usuadrio pode selecionar os protocolos de
comunicacao necessarios.

Tabela 6-6: Comunicacdes
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Opcoes

Reconhecimento de impressao

v
o] Comunicagdes

Idioma Habilitado

[z |
impressao.

Transmitir campo Porta | None v ‘
CijLan1

Cédigo para
transmitir

Descricao

Quando o Reconhecimento de impressao
estd ativado, o usuario pode definir os
pardmetros necessarios para a saida.

Transmitir campo

v
Q Comunicagbes
|

Modo de

Idioma | Transmitir na selecé... w |

Reconhecimento de Conjunto de

- ) Analisar a
ransmitir campo ey

CijLan1 Porta | None v |
[ C——

Selecione o Disparador necessario para a
transmissao de campo na lista suspensa.
Quando estd ativado, o usuario pode
definir os pardmetros necessarios para a
saida.

CijLanl
Comunicagoes
Idioma Conexéao Configuragao
Enderego IP 127.0.01
| Adicionar protocolo e porta ’ |

E—

Permite a configuracdo da conexdo

Ethernet:

Conexao:

* Endereco IP - Exibe o endereco I
atual.

* Adicionar porta e protocolo - Permite a
configuracdo do ntimero da porta e do
protocolo. Apés a criagdo, a porta e o
protocolo serdo exibidos.

Configuracao:

Comunicagdes

Idioma

Conexao

Configuragéo

DHCP

Enderego IP

Subrede

I LAN1

Gateway

DNS Server

>

DHCP - Quando ativado, o endereco IP
pode ser atribuido automaticamente. Se
desativado, o endereco IP pode ser
configurado manualmente.

* Endereco IP - Insira o enderego IP do

controlador. O enderego IP padrao é
127.0.0.1.

e Sub-rede - Insira o nimero da maéscara
de sub-rede. A sub-rede padrao é

255.255.255.0.

* Gateway - Insira o endereco do
Gateway.

* Servidor DNS - Digite o endereco do
servidor DNS.

* Endereco MAC - Exibe o endereco
MAC do controlador.

Tabela 6-6: Comunicacoes (continuacio)
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Opcoes Descricao

COM1

Se as portas COM estiverem disponiveis, o

usudrio pode definir os parametros
necessarios para a saida.

Nota: A COMI estard disponivel se o
adaptador USB-RS232 estiver instalado.

Tabela 6-6: Comunicacdes (continuagdo)
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6.2.8 Configuragdes da impressora

A tela Configuracoes da impressora fornece as opcdes para visualizar e modificar
pardmetros da impressora.

1. Toque no botdo

como mostra a Figura 6-17.

2. Selecione as opgdes necessdrias para alterar as configuracdes da impressora.

o
ocalizagéo

Configuragoes da Impressora

Controle da

LWW—J

Controle da cabeca
Informacdes do Unidade de

‘ ﬁw ‘ medida
Selegao de Trabalho
u Data atual

Pais

Hora atual

Estados Unidos A 4

portugués v a
v Métrico Imperial |

Gonﬁgw'  do teclado =

—

30/04/20

[15:23

Figura 6-17: Configuragoes da impressora

A tela Configuragdes da impressora fornece acesso as seguintes opgdes, como descrito na

Tabela 6-7:

Botoes Descricao

Localizacao

Localizagéo

Controle da

Limpressora |

Controle da cabeca

|geimpressao |

Informacées do

Selegéo de Trabalho

Idioma

Pais

c«mﬁaw’  do teclado =

Unidade de
medida

Data atual

Hora atual

Configuragoes da Impressora

A

portugués v
Estados Unidos v

30/04/20

v

Toque as opcoes a seguir para definir:

Idioma - Selecione o idioma necesséario
na lista suspensa.

Pais - Selecione o pais necessario na
lista suspensa.

Configuracado de teclado - Selecione os
teclados necessérios além do teclado
padrao, dentre as opgdes disponiveis
ap0s tocar no botdo de configuragao de
teclado.

Selecione o botdo Localizacdo para
retornar ao menu.

Unidade de medida - Selecione Métrico
ou Imperial para definir as unidades de
medida.

Data atual - Exibe a data atual.
Selecione a caixa de texto para alterar a
data.

Hora atual - Exibe a hora atual.
Selecione a caixa de texto para alterar a
hora.

Tabela 6-7: Configuragoes da impressora

6-22

Manual do operador da Videojet 1240/1280 - Rev. AA




Interface de usuario

Botoes Descriciao

Calendario - Selecione o calendério
necessario (gregoriano ou islamico).

Zero alternativo - Selecione o simbolo
de Zero alternativo na lista suspensa
(Zero, Zero com ponto, Zero com barra
e Zero com traco). O simbolo do zero
alternativo pode ser definido como um
dos varios caracteres disponiveis para o
Zero.

Controle da impressora

Modo de inicio e

pocalzacic parada do jato
Controle da Reconhec. de
Impressora tinta Modo
Controle da cabeca Largura completa
de impresséo de impressa...
Informagdes do Supresséo de
lisistema | aviso

Impressao

Selegéo de Trabalho Sumateano b

Impresséo
automaticana ...

Sem codigo, sem

Automético v

Desligado v |
—_—

S

Q Configuragdes da Impressora

A

Defina varios parametros da impressora:

Modo de inicio e parada do jato -
Selecione o Modo de inicio/ parada
necessario na lista suspensa.

Automatico - A impressora seleciona o
melhor modo de inicio e parada com base
no uso.

Limpeza - Realiza sequéncia de inicio e
parada com limpeza, para remover a
tinta do coletor e do bocal antes da
parada do jato de tinta. Esta acao impede
a formagdo de quaisquer depésitos de
tinta no cabecote de impressao.

Nota: O Modo de inicio e parada do jato
volta para Automitico apos a conclusio da
sequeéncia rapida ou de limpeza.

Rapida - Realiza a sequéncia de inicio e
parada rapida.

Use o inicio Répido quando a maquina
esteve desligada por menos de meia hora.
A parada rapida inicia sem uma
sequéncia de lavagem, e usa o
suprimento de tinta para purgar o ar do
bocal.

Nota: O Modo de inicio e parada do jato
volta para Automitico apos a conclusio da
sequéncia Rapida.

Reconhecimento de impressao Modo -
Selecione o modo de reconhecimento de
tinta necessario dentre Desligado,
Ligado - Alto ativo ou Ligado - Baixo
ativo.

Largura completa de impressao (ms) -
Insira o valor de largura completa de
impressao em ms.

Supressao de aviso - Para ignorar os
avisos durante a operagao da impressao,
ative esta opcao.

Nota: Os avisos de Erro de impressio e de
Disparador de impressio somente sio
ignorados. Todos os avisos do sistema serdo
exibidos, exigindo agdo do operador.

Tabela 6-7: Configuragoes da impressora (continuagaio)
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Botoes Descricao

* Impressao automatica no inicio do
jato — Para permitir que a impressao
comece automaticamente ao iniciar o
jato, ative esta opgao.

* Impressao automatica no carregamento
de trabalho - Para permitir que a
impressdo comece automaticamente ao
carregar um trabalho, ative esta opcao.

* Sem cddigo, sem execucado - Defina esta
opcao como Desligado, Cumulativo ou
Consecutivo.

* Tolerancia de Sem cédigo, sem
execugao - Toque os botdes +/- para
aumentar ou diminuir o valor de
tolerancia.

Consecutivo - A impressora exibe uma
falha quando o valor de tolerancia é
alcancado somente em ocorréncias
consecutivas.

Cumulativo - A impressora exibe uma
falha quando o valor total de tolerancia
é alcancado.

* Tempo limite do cartucho de diluente
(horas) - Se o tempo for definido
como > 0 hora, o jato serd interrompido
ap6s o cartucho de diluente esvaziar e o
tempo especificado ter decorrido.

e Tempo limite do cartucho de tinta
(horas) - Se o tempo for definido
como > 0 hora, o jato serd interrompido
apos o cartucho de tinta esvaziar e o
tempo especificado ter decorrido.

Tabela 6-7: Configuragoes da impressora (continuagio)
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Botoes Descriciao

Controle da cabeca de impressao

L Configuragdes da Impressora
— Enable Gutter A
Localizagéo Fault
Controle da Velocidade da If
Impressora bomba da calh... N 7500 + ‘
Controle da cabega Automatic
de impressao Modulation
Informacdes do Manual Mod. |
Sistema Voltage (V) — + |
- Mod. manual l - +
Selegzo de Trabalho Freq. (Hz) ‘ 6500 \
0.0

Last Known
Good Mod. (V)

L4l -

Os parametros de Controle do cabecote de
impressdo sao configurados durante a
instalacao da impressora e, normalmente,
nao devem ser ajustados. A seguir, estdo os
parametros disponiveis para Controle do
cabegote de impressao:

Ativar falha de calha - A impressora
emitird uma falha quando detectar uma
falha de calha.

Velocidade da bomba da calha (rpm) -
Exibe a velocidade da bomba da calha.

Modulacao automaética

Mod. manual Tensdo (V) - Exibe o
valor de tensdo de mod. manual.

Mod. manual Freq. (Hz) - Exibe o valor
de frequéncia de mod. manual.

Ultima mod. correta e conhecida (V) -
Exibe a tensdo da tltima "configuracao
correta e conhecida".

Acompanhamento - O usudrio pode
ativar/desativar o acompanhamento
apenas quando a opgao de Modulagao
automadtica esta ativada.

Ajuste da altura da impressao. (V) -
Altera a altura da impressdo maxima
possivel.

Escala de carga - Exibe a escala de
carga.

Carga de fase (V) - Defina a tensdo para
otimizar a qualidade de impressao.

Ativar deteccao de tampa PH - A
impressora apresentard uma falha
quando a tampa da cabeca de
impressdo nao for detectada.

Compensacdo de carga - Exibe o valor
da compensagdo de carga.

Selecdo automatica de fases - O usuério
pode ativar/desativar a selecao
automatica de fases.

Fase de impressdo - Permite que a fase
de impressao seja selecionada
manualmente, se a selecdo automatica
de fases estiver desativada.

Elevacao da cabeca de impressao (cm) -
O usuério pode inserir a diferenca de
altura entre a cabeca de impressdo e a
saida umbilical do gabinete. Se a cabeca
de impressao estiver abaixo da altura
de saida, o nimero sera negativo.

Tabela 6-7: Configuragoes da impressora (continuagio)
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Botoes Descricao

Informacgdes do sistema Exibe as informacgdes do sistema, como
- Nome do produto, Versdao do produto,
Biblioteca comum, Versdao do QT e assim
Localizagéo Nome do Produto  VJ1280 & pOI' diante .
Controle da
ek Nota: O aplicativo fornece o niimero de versio

Controle da cabeca Versao do

Produto 33877 atual do software.

Informagdes do -
Sistema Biblioteca comum 62272

Selegéo de Trabalho Velrséo &F Linux version 4.15.0-9...
sistem...

Compilagéo Qt Qt 5.6.3 (LGPL)

Selecdo de trabalho Quando a Selecdo do trabalho externa esta
habilitada, os dados adicionais necessarios
ficam disponiveis para conclusao.

* Modo escalonado

Configuragdes da Impressora

L Selecao do
Locaizagie trabalho Local .4 |
Controle da Inf - — h d Requer ZBC
Controle da cabeca . EXteI‘Ila
M‘nfo,magﬁes - * Codigo do produto remoto

Local

Selegao de Trabalho

|

Tabela 6-7: Configuragoes da impressora (continuagaio)
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6.2.9 Acesso do usuario

A tela Acesso do usudrio fornece as opgdes para visualizar e modificar o modo
de seguranga, configurar fungdes e configurar usudrios.

1. Toque no botdo | /Q na tela Ferramentas. A tela Acesso do usudrio é aberta, como

L y

mostra a Figura 6-18.

2. Selecione as opgdes necessarias para alterar as configuragdes de seguranca de fungdes e

™y

usuarios e toque no botdao | Salvar  para salvar as alteracoes.
——

Acesso do usuario

Modo de seguranga Modo de acesso Usuario

Logout
automatico

Tempo de [ 15 ]
logoff(minutos)

Configurar fungtes

Figura 6-18: Acesso do usudrio
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A tela Acesso do usudrio fornece acesso as seguintes opgdes, como mostra a Tabela 6-8.

Botoes Descricao

Modo de seguranga

Acesso do usuario
Modo de seguranga Modo de acesso
L it
Configurar fungoes az‘goomu tico

Tempo de
logoff(minutos)

Salvar

Toque as opcdes a seguir para definir:

¢ Modo de acesso - Selecione o Modo de
acesso de funcdo ou de usudrio
tocando no modo necessario.

Funcao - Este modo permite a
configuragdo de fungdes individuais
além da configuracdo padrdo. Cada
funcao especifica as ferramentas e os
menus que o usudrio pode acessar.

Usuario - Este modo permite
configurar usudrios individuais com
uma senha individual com base nas
fungoes disponiveis. E possivel ativar
ou desativar o usuario conforme
necessario.

* Logout automatico - O Logout
automatico, ativado por padrao, efetua
logout dos usuarios ap6s 15 minutos
sem interacao com a UI. Desmarque a
caixa para remover o logout
automatico.

* Tempo de logout (min) - Insira o
tempo para o logout automatico.
Nota: O Tempo de logout estd disponivel

somente quando a opgio Logout
automdtico estd habilitada.

Toque o botdo Salvar para salvar as
alteracdes.

Configurar funcdes

Configurar fungdes

tLogged Qut }

\Maintenanoe }

kopemtor }

Salvar

Sao exibidas as funcdes configuradas

disponiveis na tela Acesso de usudrio. As

fungdes padrao sao Administrador,

Desconectado, Manutencao e Operador.

Toque as opcdes a seguir para definir:

* Toque o botdo + para criar uma nova
funcédo e dar acesso as ferramentas
necessarias.

* Toque o botao Editar para modificar a
acessibilidade da fungédo selecionada.

* Toque no botdo Excluir para excluir a
funcao selecionada. Nao é possivel
excluir as func¢ées Administrador e
Desconectado.

* Toque o botdo Salvar para salvar as
alteragoes.

Tabela 6-8: Opgoes de acesso de usudrio
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Botoes Descriciao

Configurar usuarios

Acesso do usuario

Modo de seguranga

Configurar fungdes
ADMIN

Configurar usuarios

Maintenance

Operator

Sao exibidos os usudrios configurados
disponiveis na tela Acesso de usuério.
Toque as opgoes a seguir para definir:

Toque o botdo + para criar um novo
usudrio por meio da atribui¢do de
fungoes.

Selecione o usudrio necessario e toque
o botdo Configurar para criar um novo
usuério com defini¢des de fungao
selecionadas. Também é possivel
configurar o novo usudrio criado.

Toque no botao Editar para modificar a
fungdo do usuério selecionado.

Toque no botdo Excluir para excluir o
usuario selecionado.

Toque o botdo Salvar para salvar as
alteracoes.

Tabela 6-8: Opgoes de acesso de usudrio (continuagio)
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6.2.10 Configurar exibigao

A tela Configurar exibicao exibe as informacdes necessérias sobre o desempenho
na tela Inicial.

1. Toque no botao

mostra Figura 6-19.

Configurar tela inicial

Exibicao de
desempenho inicial

Barra Iat?ral de do Lote Impressdes do Lote

Contador de Produtos Contador de

Contador Total de
Impressao

Figura 6-19: Configurar tela inicial

Produtos por Minuto

2. Toque a posigdo necessaria para alterar as opgdes na tela Inicial, como mostra Figura 6-20.

Posicao 1

Contagem de produtos do lote

Pecas por minuto

Disponibilidade da impressora

Disponibilidade operacional (Tempo total ...

Cancelar

Figura 6-20: Modificar opgoes de posi¢io

w
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As opgdes disponiveis em cada posicado para a tela Configurar exibigao sdo:

Nao mostrado Contagem de produtos do lote
Contagem total de impressao Pecas por minuto

Contagem total do produto Contador de impressao
Contagem de impressodes do lote Contador de produtos

Tabela 6-9: Opcoes — Tela Configurar exibigio

3. Toque a opgao Barra lateral de navegagio para definir as configuragdes de texto nos icones da
barra de controle, conforme mostrado em Figura 6-21.

Configurar tela inicial

Exibigdo de desempenho inicial Texto de exibigao v Ligado ‘ Desligado

Barra lateral de navegagao Truncamento v |
Tamanho da fonte = |[ 10 ]| 0 |
\— ——)

Visualizacao:

A

Inicio

Figura 6-21: Barra lateral de navegagcio

A tela Barra lateral de navegagdo fornece o acesso as seguintes opg¢des, conforme mostrado em

Tabela 6-10.

Botoes Descricao

Texto de exibigdo Toque os botdes Ligar ou Desligar para ativar ou desativar o texto
exibido no icone.

Truncamento Defina o modo de truncamento de texto necessario na lista
suspensa.
As opgodes sao disponiveis sao Nenhuma, ... e ~.

Tamanho da fonte Toque os botdes +/- para definir o tamanho da fonte (8, 9, 10 ou 11).

Tabela 6-10: Barra lateral de navegagdo

Nota: A visualizagdo do icone estd disponivel para revisdo do usudrio.

4. Toque no botao para salvar as alteracoes.
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6.2.11 Download do software

A tela Download do software fornece as op¢des para gerenciar software do sistema
e Moédulos de fluxo de trabalho.

1. Toque no botao na tela Ferramentas. A tela Download do software é aberta, como

mostra a Figura 6-22.

Download do software

jpstaameduoi) defade Selecionar unidade Dispositivo USB 1 v
trabalho
Desinstalar modulo(s) de fluxo , .
i fe trabalt Nenhum maodulo de fluxo de trabalho para instalar
Fazer upgrade do software do
Realize o downgrade do
Conecte-se ao Videojet
Informacgées sobre a

Figura 6-22: Tela de Download de software

A tela Download do software fornece acesso as seguintes opcoes, como descrito na Tabela 6-11:

Botoes Descricao

Instalar modulos de fluxo de trabalho Se um Moddulo de fluxo de trabalho estiver
disponivel, ele podera ser instalado por
meio da unidade selecionada se necessario.

Download do software

Instalar médulo(s) de fluxo de Selecionar unidade T — -
trabalho
Desinstalar modulo(s) de fluxo . .

Nenhum médulo de fluxo de trabalho para instalar

Fazer upgrade do software do

Realize 0 downgrade do

Conecte-se ao Videojet

Informagges sobre a

_IEm

Tabela 6-11: Download do software

6-32 Manual do operador da Videojet 1240/1280 - Rev. AA



Interface de usuario

Botoes Descriciao

Desinstalar médulos de fluxo de trabalho Se 0 M6dulo de fluxo de trabalho néo for

o YO | cinado
Q Download do software e desinstalado.

Instalar modulo(s) de fluxo de

Nenhum médulo de fluxo de trabalho para desinstalar

Desinstalar médulo(s) de fluxo
de trabalho

Fazer upgrade do software do

Realize o downgrade do
Conecte-se ao Videojet

Informagdes sobre a

Fazer upgrade do software do sistema Para fazer upgrade do software do sistema,

0 XTI | :.ron.) clecione o pacote de softwase
] | . , .

o ovnload do software disponivel, selecione o pacote de software
Instalar médulo(s) de fluxo de

jonar unidade ispositivo USB 1 o necessario e SeleCione Upgrade'

Desinstalar modulo(s) de fluxo

Fazer upgrade do software do
sistema

Realize o downgrade do

Nenhum pacote de upgrade

Conecte-se ao Videojet

Informagdes sobre a

Realiza o downgrade do software do sistema Para fazer downgrade do software do

o e I | corodc oot dieponivel. sclocions
LS Download do software downgrade esta disponivel, selecione o
Instalar modulo(s) de fluxo de

e _______ erernae iRy A pacote de software necessario e selecione
esinstalar modulo(s) de fluxo
Downgrade.

Nenhum pacote de downgrade

Fazer upgrade do software do
Realize o downgrade do
software do sistema

Conecte-se ao Videojet

Informagdes sobre a

Tabela 6-11: Download do software (continuagio)
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Botoes Descricao

Conecte-se ao portal de fluxo de trabalho da Permite que a impressora se conecte
Videojet diretamente ao portal de fluxo de trabalho
- para fazer download do pacote de software
T i do sistema e dos fluxos de trabalho. Para
eSS ( ) mais informacdes, entre em contato com o
:'plg::”;:"d :d -~ — atendimento ao cliente da Videojet ou com
e . — o distribuidor local.
. Atualizagéo de PIF Concluir

Conecte-se ao Videojet
Workflow Portal Espago usado 65329 MB

Informagdes sobre a

Informagdes sobre a impressora Exibe as informacoes de software
- relacionadas a impressora.
£ B Download do software E possivel exportar a Versao de software
g0 0t | sceconarunidade | Dispositivousa v para um arquivo USB ou por meio da rede,
GRAGRBNG L Cll  Tersoas ay ja que o arquivo é exclusivo para cada
e impressora.

Product Version : 0.211.23972
Available Space (GB) : 255.5
Conecte-se ao Videojet

Informagdes sobre a
impressora
Exportar

Tabela 6-11: Download do software (continuagio)
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6.2.12 Manutencao

A ferramenta Manutencdo permite que o usudrio acesse instrucdes de
manutencao juntamente com dados importantes de manutencao.

1. Toque no botao

Figura 6-23.

2. Selecione as opgdes necessdrias para realizar atividades de manutencdo da impressora.

Consulte Secao 7, "Manutencao" na pagina 7-1 para obter mais detalhes.

Manutencao

|

Limpeza Reversa do

Méoédulo de Impressao
Médulo de servico cabecote de impressao.
3. Coloque o cabecote de impressao na

Filtro do ventilador estacao de lavagem com um recipiente

devidamente nngirinnardn emhaivn
Entrada de registro de

———l >

Figura 6-23: Manutengio

1. Coloque a impressora no modo de A
DESLIGAMENTO.
2. Solte o parafuso e remova a tampa do
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6.2.13 Diagnéstico

A tela Diagnoéstico mostra os valores atuais de parametros importantes da
configuragdo da impressora, que apoiam a operagao da impressora e podem
auxiliar na solucao de problemas.

1. Toque no botao x na tela Ferramentas. A tela Diagnostico é aberta, como mostra a

o,

Figura 6-24.

Diagnosticos

Temperature EHT
Valvulas

Eletrénica

E/S

Dados de Diagnostico

Canaleta

|

Cabegote de impressao a Canhao
Ink System ‘ Faseamento/Velocidade

| Autoteste

Figura 6-24: Diagndstico

A tela Diagnostico fornece acesso as seguintes op¢des, como mostra a Tabela 6-12.

Botoes Descric¢do

Cabecote de impressao

Selecione as opgdes a seguir para visualizar os valores de
varios parametros:

e Bocal e EHT
¢ Sincronismo de e (Calha
fase/velocidade

Sistema de tinta

Selecione as opcdes a seguir para visualizar os valores dos
parametros do sistema de tinta:

* Bomba de tinta * Diluente

* Tinta * Bomba de retorno
Temperatura Exibe os valores de temperatura para varios parametros

como Cabegote de impressao, Tinta etc.
Valvulas Exibe o status (aberta ou fechada) de todas as valvulas.
Eletronicos Selecione as opgdes a seguir para visualizar os valores de

varios parametros:
* Tensdes MCB

Tabela 6-12: Opgoes de diagnéstico
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Botoes Descriciao

E/S Exibe o status dos dispositivos conectados de entrada/saida.

Dados de diagnéstico Selecione as opgOes a seguir para visualizar os valores de

varios parametros:

* Cabeca de impressdo e bocal - Exibe o diagndstico do
bocal, o status da calha e o diagnéstico da cabega de
impressao.

* Sistema de tinta - Exibe Diversos, Estados do hardware e
Estado do feixe.

Autoteste Toque no botdo Executar teste para executar o autoteste. O
Autoteste valida todos os parametros necessérios para a
operacao da impressora e gera o relatério do teste.

Toque no botdo Exportar para exportar o registro do teste
para revisao e andlise.

Sequéncias As sequéncias sdo programas alocados para oferecer suporte

a configuracdo e a manutencdo da impressora. Selecione a

operacao necessdria e siga os avisos integrados:

* Escorvar tanque do misturador - Realiza a operacado de
mistura de escorva para aumentar a viscosidade do fluxo
de tinta para uma impressao de qualidade.

e Purga do umbilical - Realiza operacao de purga do
umbilical para evitar que detritos bloqueiem o bocal,
caso a impressora ndo tenha sido usada por muito
tempo.

* Purga de lavagem do sistema - A maquina é iniciada e a
bomba de lavagem entra em funcionamento. Esta fungao
retira o ar do sistema de lavagem durante a colocagdo em
servico ou quando se introduziu ar no sistema de
lavagem durante uma avaria etc.

* Tanquevazio do misturador - permite que o tanque do
misturados seja esvaziado em um contentor para
residuos.

Registro de dados Toque no botdo Ligar/Desligar para habilitar/desabilitar a
opgao de registro de dados. Se ativada, define o intervalo de
tempo do registro de dados.

Memoria temporaria O usuadrio pode carregar a sequéncia de diagndstico
personalizada para fins de localizacdo de falhas e teste.

Consulte o Manual de servico para mais informacdes.

Tabela 6-12: Opcgoes de diagndstico (continuagio)
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6.2.14 Instalagao

A tela Instalagdo orienta o usudrio na instalacao da impressora em trés fases.

1. Toque no botao na tela Ferramentas. A tela Instalacio é aberta,
=

como mostra a Figura 6-25.

Localizagao

Data e hora

Cancelar Préximo P

Figura 6-25: Tela Instalagdo

Para obter mais informagdes, consulte o manual de assisténcia técnica.
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6.2.15 VideojetConnect Remote Service

A ferramenta VideojetConnect Remote Service ativa o diagnostico remoto
e a manutengao da impressora acessando os dados da impressora na nuvem.

1. Toque no botao

aberta, como mostra a Figura 6-26.

hd
VideojetConnect™ Remote Service O

\ Servigo remoto |

9

k Sobre |

Figura 6-26: Tela VideojetConnect Remote Service

A tela VideojetConnect Remote Service fornece acesso as seguintes opcoes, como descrito na

Tabela 6-13:
Botoes Descricao
Acesso remoto Toque no botao Ativado para permitir

acesso remoto a impressora.

VideojetConnect™ Remote Service

Servigo remoto
Sobre

Tabela 6-13: VideojetConnect Remote Service
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Botoes Descricao

Servico remoto A seguir estdo as opg¢des disponiveis para o
servico remoto:

A

fo ) VideojetConnect™ Remote Service (@) * Toque no botao Ativado para permitir o
po—— Habiiado servico remoto da impressora.
[ o (oo ) * Toque no botao Servidor de borda remoto
e e T ) para inserir o endereco IP do servidor

de borda.

* Toque no botao Nome da impressora para
inserir o nome da impressora.

Sobre Exibe as informacoes da versdo do software
= e a descricdo relacionada ao médulo
fo) VideojetConnect™ Remote Service O VideretCOIll’leCt Remote Service.
Gcesse et VideojetConnect™ Remote Service
Servigo remoto WorkflowModule V1.0

I O VideojetConnect Remote Service (VRS) é uma solugdo com base

em nuvem que aproveita os dados da impressora para otimizar o
desempenho, bem como reduzir o tempo de inatividade da
impressora por meio de diagnostico e reparo remotos.

Tabela 6-13: VideojetConnect Remote Service (continuagio)
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6.3 Configurar a definigao de linha

A Definicao de linha fornece as opg¢des para criar, editar, salvar, ativar
e excluir diferentes configuracdes de linha.

6.3.1 Criar uma nova definigao de linha

1. Toque no botdo ferre na tela Ferramentas.

2. Toque no botdo == na tela Definigao de linha para criar uma nova definicao de linha,
_—

como mostra a Figura 6-27. A tela Nome da definigdo de linha é aberta com um teclado

utilitario.

Configuracao de linha

v DEFAULT LINE

line1

Figura 6-27: Tela Definicio de linha

3. Insira um nome para a definicao de linha e toque no botao para salvar o nome.
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4. Para realizar a Definicdo de linha, sigas as etapas para avangar por cada configuracao,
selecionando a opc¢do necessaria, como mostra a Figura 6-28.

Direcao do
Produto

Orientacéo

Modo de

Disparador de

Velocidade de

Proximo

Figura 6-28: Configuragoes de definicdo de linha

6.3.2 Diregao do produto
A Direcao do produto define a direcdo de impressao necesséria.

1. Toque na opcao Diregio do produto na tela de configuragao de definigdo de linha, como mostra
a Figura 6-28.

2. Selecione a direcao de impressao necessaria, toque no botao B=I7e)4(5;1s) } para confirmar

e passe para a proxima configuragao.
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6.3.3 Orientacao do cabegote de impressao
A Orientacao do cabegote de impressao muda a orientagdo da impressao no produto.

1. Selecione a orientagdo do cabegote de impressao, como mostra a Figura 6-29.

v Direcéo do produto
Cabecote de
impressao
Modo de
Disparador de

Velocidade de

Proximo P

Figura 6-29: Definigdo de linha — Orientagdo do cabecote de impressio

Para imprimir o trabalho na orientagdo normal

2. Toque no botdo Normal para habilitar a impressao na orientagdo normal.

Para imprimir o trabalho na orientagao invertida

3. Toque no botdo Invertido para habilitar a impressao na orientagdo invertida.

4. Toque no botao para definir a orientagéo.
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6.3.4 Modo de impressao
O Modo de impressao define diferentes modos de impressao. Os modos de impressao sao
* Impressao/disparador tinico
* Impressao/disparador multiplo
¢ Continuo

1. Toque em Modo de impressio na tela Configuracdo de definicdo de linha, como mostra a
Figura 6-30.

—
Impressé&o/disparador

Modo de - v
) Impressoes/disparador:
impresséo i i iltipl -

p Cabecote de

Disparador de

i ‘ Continua -

Velocidade de

Préximo P

Figura 6-30: Definicdo de linha - Modo de impressio

Impressao DIN

A impressao DIN inverte automaticamente a diregdo da impressao. Este método é usado ao
imprimir nos cabos.

1. Habilite o modo de impressao DIN, selecione o modo de impressao necessario juntamente
com o modo DIN.

Impressaol/disparador unico

Impressao/disparador tnico imprime o trabalho uma vez no produto.

1. Selecione a opcao Impressio/disparador tinico para modo de impressao tnico da impressao,

toque no botdo '_ para definir o modo.
Proximo )

Impressaol/disparador multiplo

O modo Muiltiplo habilita a impressora a imprimir varias vezes no produto ap6s um disparador
de impressao.

1. Selecione a opgdo Miiltiplo, como mostra a Figura 6-30. Toque no botao .
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2. Altere os pardmetros na tela Configuragdes, toque no botao para definir o

modo, como mostra Figura 6-31.

p Cabecote de

impressao
Disparador de

Velocidade de

Modo de impressao — Mdltiplo

Intervalo de
impressao

Valor de intervalo
(ms)

Impressoes

Detector de
produto. ..

Detector de
produto...

Proximo P

Figura 6-31: Modo de impressio — Muiltiplo

Opcao Descricao

Intervalo de
impressao

Define o intervalo de tempo entre duas ou mais impressdes
consecutivas no produto.

Selecione o tipo de intervalo de impressao na lista e toque no botao OK.
As opgoes de intervalo de impressao disponiveis sdao Tempo e
Distancia.

Valor de intervalo

Define o valor de intervalo de tempo entre duas ou mais impressoes
consecutivas no produto.

Toque nos botdes +/- para definir o Valor de intervalo em ms.

Impressoes Defina o ntimero de vezes que é necessario imprimir o trabalho no

produto.

Toque nos botdes +/- para definir o nimero de impressoes.
Detector de produto | Toque os botdes SIM ou NAO para ativar ou desativar a opgao.
acionado
Detector de produto | Toque os botdes SIM ou NAO para ativar ou desativar a opgao.
com portas

Tabela 6-14: Pardmetros de modo miiltiplo
Continuo

O Modo de impressao continuo imprime o trabalho repetidamente no produto.

1. Selecione a opcao Continuo, como mostra a Figura 6-30 na pagina 6-44. Toque no botao

=3
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2. Altere os parametros na tela Configuracdes. Toque no botao para definir o

modo, como mostra Figura 6-32.

v Direc&o do produto

Modo de impressao — Continuo
Intervalo de . »
frpesoetc H
I Modo de impressao Valor de intervalo |

(ms)

p Cabecote de

F}isparador de Detector de

produto...

Velocidade de linha Detector de
produto...

Concluido }

Figura 6-32: Modo de impressio — Continuo

Consulte Tabela 6-14 na pagina 6-45 para obter mais detalhes sobre os parametros.

6.3.5 Disparador de impressao

O Disparador de impressao seleciona o limite do disparador para iniciar a direcdo da impressao.

1. Toque na opgao Disparador de impressio, na tela Configuracdo de defini¢do de linha, como
mostra a Figura 6-33.

2. Selecione os parametros necessarios e toque no botao B=17%1s) } para definir os

valores.

Line Setup1

¥ Direcao do Produto PD Signal Invert

I(_;Sr;;ura minima de PD E[ 20 ]@
+

W Orientacao

¥ Modo de Impressao sloo e - 100,0
PD para PH (mm) !
I Disparador de Impresséo Filtro de Largura do
Produto

Velocidade de Linha

Distancia de marcacao - 12.0 —
do cabecote d... u ' w

Proximo )

Cancelar

Figura 6-33: Definigdo de linha - Disparador de impressio
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A tela Disparador de impressao fornece as opgdes para definir os seguintes parametros
(consulte Tabela 6-15):

Opcao Descriciao
Inversao de sinal de PD Define o limite do acionador do detector de produto a ser
recebido, como de baixo a alto ou de alto a baixo.

Largura de PD minima Define o comprimento da area de deteccao (largura que o

(ps) detector detecta).

Distancia de PD a PH Define a distancia entre o cabecote de impressao e o detector do

(mm) produto em mm. O detector do produto detecta os limites
anteriores e posteriores do produto antes da impressora iniciar a
impressao.

Filtro da largura do meio | Habilitar/desabilitar o Filtro da largura do meio (mm).

Filtro da largura do meio | Define o comprimento do produto na impressora em mm.
(mm) Permite que a impressora ignore o acionamento de deteccdo de
produto enquanto o produto esta passando a fotocélula.

Distancia de marcacdo da | Define a distancia entre a cabeca de impressao e o produto em
cabeca de impressdao (mm) | mm.

Nota: A distincia de marcacio recomendada é de 12 mm.

Tabela 6-15: Disparador de impressio — Opgoes
6.3.6 Velocidade de linha

A Velocidade de linha define o movimento do produto no cabegote de impressao. Trés tipos de
velocidades de linha sdo definidos na impressao, sendo eles:

* Configuracao manual - Define a velocidade de linha em m/min ou pés/min.

* Medida por codificadora de eixo - A velocidade de linha é medida pela
codificadora de eixo, que detecta mudancas na velocidade do produto e permite que
a impressora ajuste a largura de impressao.

* Medido por tamanho do produto/tempo - A velocidade de linha é medida pelo
tamanho do produto e pelo tempo gasto para que o produto se mova em diregao a
impressora.

Nota: A opgio Medido por tamanho do produto/tempo estd desativada para o Modo de impressio
continuo.
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1. Toque em Velocidade de linha na tela Configuracao de definicdo de linha, selecione a

velocidade de linha necessaria, como mostra a Figura 6-34. Toque no botao

para definir a velocidade de linha.

E “\ Medido por i
G Medido por produto -

W Disparador de

Velocidade de
linha

Proximo P

Figura 6-34: Definigdo de linha - Velocidade de linha

Para configurar a op¢ao Configuracao manual:

1. Selecione Configuracio manual, como mostra a Figura 6-34. Toque no botao

para inserir as configuracdes necessérias.

2. Toque nos botdes +/- ou insira o valor para definir a Velocidade de linha necessaria em
m/min.

Velocidade de linha — Manualmente
Velocidade de : -
linha (m/min)

W Disparador de

Velocidade de
linha

{ Cancelar Concluido p»

Figura 6-35: Velocidade de linha - Configuragiao manual
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3. Toque no botdo Iefeals lls/osiy Na tela Configuragdes para confirmar o valor, salve e saia

da configuracao.

Nota: A selecio do botdo B=Igeydl1ale) } ndo define o valor do pardmetro, mas move o usudrio para

a proxima tela. Os pardmetros sdo salvos apenas quando o botdo [N eds)alsllV1lsls i €

selecionado.

Para configurar a op¢ao Medido por codificadora de eixo:

1. Selecione Medido por codificadora de eixo, como mostra a Figura 6-34. Toque no botao

Préximo ’ para inserir as configuracOes necessarias.

2. Altere os parametros necessdrios na tela Configuragdo, como mostra a Figura 6-36.

Line Setup1

v Direcéo do produto Velocidade de linha — Por codificador de
eixo

Codificadora -
PR} 21000 w
v i 3 Circum. da roda ) |
Modo de impressao — 210,0
(mm)
p Disparador de
- = Encoder Type Quadrature
Velocidade de -
o prrecton ) R—
Compensacéao de
- LIGAR (RSN
reversao

Concluido P>

@ Cabecote de

Figura 6-36: Velocidade de linha - Medida por codificadora de eixo

Tabela 6-16 descreve as opgdes disponiveis na tela Medido pela codificadora de eixo.

Opcao Descricao
Codificadora (PPR) Defina a opgdo da codificadora para uma velocidade de linha fixa
em pulsos/revolugdo.

Insira o valor necessario da codificadora e toque o botdo Aceitar
para definir o valor.

Circum. da roda (mm) Defina a circunferéncia da roda em mm ou pol.

Insira o valor necessario de circunferéncia da roda e toque o botao
Aceitar.

Tabela 6-16: Medido por codificadora de eixo - Pardmetros
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Opcao Descricao

Tipo de codificadora Selecione o tipo de codificadora na lista:

* Sem quadratura - Impressao em direcao tnica, sem
monitoramento direcional do produto, e é possivel usar a
codificadora de um ou dois canais.

Nota: Opcoes de direcio e compensagio de reversio nio estio disponiveis

para o tipo de codificadora sem quadratura.

* Quadratura - Seleciona a diregdo de impressao, monitora a
direcdo do produto e deve usar a codificadora de dois canais.

Direcao Selecione a direcdo da quadratura:

* Nao utilizado

* AlevaaB

* BlevaaA
Compensagdo de A compensacao de reversio garante que a impressora imprima no
reversao produto apenas uma vez, caso o produto seja colocado em uma

linha que possa se mover ou ficar estavel (por exemplo, a correia
transportadora), a impressora contara o ntimero de tragos do
contador da codificadora durante a impressao. Se a linha parar e se
mover para tras, a impressora nao reiniciara a impressao até que o
namero de tragos do contador retorne a tltima posicdo conhecida.
Toque no botdo Ligar para habilitar a opcao de compensacao de
reversao.

Tabela 6-16: Medido por codificadora de eixo — Pardmetros (continuagio)

3. Toque no botdo P efelals llslosiy Na tela Configuragdes para confirmar o valor, salve e saia

da configuragao.

Nota: A selecio do botido B=Igey4lile) } nao define o valor do parametro, mas move o usudrio para

a proxima tela. Os pardmetros sdo salvos apenas quando o botdo [N ete)alellVils o0 ¢

selecionado.

Para configurar a op¢ao Medido por tamanho do produto/tempo:

1. Toque Medido por tamanho do produto/tempo , como mostra Figura 6-34. Toque no botao

para inserir as configuragdes necessarias.
roximo P
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2. Altere os parametros necessarios na tela Configuragdes, como mostra a Figura 6-37.

| —
ad Diregao do produto Velocidade de linha — Por produto

Largura do -

produto (mm) | ; | 152,4 |;|
Tempo limite de

cadificale... \m= | 10000000 | &

@ Cabecote de

: Modo de impressao

p Disparador de

Velocidade de
linha

Figura 6-37: Velocidade de linha - Medida por configuragoes de tamanho do

Tabela 6-17 descreve os parametros disponiveis:

Opcao Descriciao
Largura do Insira o valor necessério da Largura do produto.
produto (mm) Toque o botado Aceitar para definir o valor de largura do produto.

Tempo limite da | A opgdo de codificadora automaética usa um detector bastante preciso
codificadora para detectar as bordas de subida e descida de cada produto e ajustar a
automatica (ps) | largura do cédigo para cada produto. Quando o tempo limite da
codificadora automatica é especificado, a codificadora automatica sera
desativada se o produto ndo for detectado no intervalo de tempo.

Insira o valor necessario de Tempo limite da codificadora automaética.
Toque no botado Aceitar para definir o valor.

Tabela 6-17: Medicdo por tamanho do produto/tempo — Pardmetros

3. Toque no botao Eefsle[Iilslei Na tela Configuracdes para confirmar o valor, salve e saia

da configuracao.

Nota: A selecio do botido BEIey 411116 } ndo define o valor do pardmetro, mas move o usudrio para

a proxima tela. Os pardametros sdo salvos apenas quando o botao [ efe)alsllVls[s i €

selecionado.

6.3.7 Ativar a Definigao de linha

Siga as etapas abaixo para ativar a Linha para a impressora. De forma alternativa, para que a
configuragao de linha possa ser selecionada para cada trabalho, consulte a secao

5.2.1.2 Configuracdo na pagina 5-6. Para ativar a configuracao de linha como padrao da
impressora, faca o seguinte:

1. Selecione a definicao de linha necessaria na lista, como mostra a Figura 6-27 na pagina 6-41.

2. Toque no botdo Ativar para ajustar a configuragdo necessaria.
——
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Secao 7 Manutencao

Introducao

A manutencdo da impressora inclui os procedimentos que o operador ou técnico de assisténcia
podem realizar. Esta secdo descreve as tarefas de manutengao que os operadores da impressora
estdo autorizados a realizar. As outras tarefas de manutencao que somente os técnicos de
assisténcia e pessoal autorizado podem realizar sdo descritas no Manual de servigo.

Esta secao fornece as informacdes sobre a tarefa de manutencao que o operador pode realizar e
contém os seguintes topicos:

* Programagao de manutencao

e Utilizando a ferramenta de manutencao
* Substituicao dos cartuchos de fluido

* Inspecione o cabecote de impressao

* Limpe o cabecote de impressao

* Limpe o gabinete da impressora

* Limpe o touchscreen

* Troca do filtro do ventilador

* Preparacao para o desligamento de longo prazo (armazenamento) ou para o transporte
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Manutencao

7.1 Programacao de manutencao

A Tabela 7-1 fornece a lista de atividades de manutencdo que precisam ser realizadas
frequentemente.

Intervalo Tarefa

Quando os cartuchos de tinta e | Substituicdo dos cartuchos de fluido
diluentes estdo vazios

Conforme necessério: o Limpe o cabecote de impressao

usudrio serd solicitado a limpar | Limpe as seguintes pecas do cabecote de impressao:
a calha/o cabecote de * Placa defletora

impressdo com base na config- e Calha

uracao da impressora.
Nota: Verifique a qualidade da impressdo antes de proceder

com a manutencdo.

Conforme necessério Limpe o gabinete da impressora
Conforme necessario Limpe o touchscreen

3.000 horas (recomendado) Troca do filtro do ventilador

3.000 horas ou 12 meses Substituicdo do mdédulo de servico
10.000 horas (recomendado) Substituicao da bomba de tinta

Tabela 7-1: Lista de verificagio da manutengio
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7.2 Utilizando a ferramenta de manutengao

A ferramenta Manutencdo permite que o usudrio acesse instrugdes de manutengao ju
com dados importantes de manutengao.

Manutencao

Limpeza do Canhao

Instrugtes

FE—S—S

1. Coloque a impressora no modo de A
DESLIGAMENTO.
2. Solte o parafuso e remova a tampa do

Limpeza Reversa do

Modulo de Impressao
Médulo de servigo cabecote de impressao.
3. Coloque o cabecote de impresséo na

Filtra do ventilador estacdo de lavagem com um recipiente
b

devidameanta nncirinnadn amhaivn
Entrada de registro de

=

Figura 7-1: Manutencio

A tela de manutengao fornece o acesso as seguintes opcdes conforme mostrado em Tabela 7-2.

Botoes Descricao

Limpeza do bocal Fornece as etapas e o video para realizar a limpeza do bocal.
Consulte o 7.5 na pagina 9 para obter mais informagdes.

Retrolavagem do bocal Fornece as etapas e o video para realizar a Retrolavagem do
bocal.

Siga as etapas e toque no botao Iniciar quando instruido a
iniciar o processo. Quando concluido, uma mensagem de
OK sera exibida.

Moédulo de impressao Exibe os seguintes parametros do Moédulo de impressao:
* Tamanho do bocal (um)

* Velocidade desejada (m/s)

Moédulo de servico Exibe os seguintes parametros do Médulo de servico:
* Numero de série

* Data de instalacdo
* Horas de execucio
* Data prevista de troca

Toque o botao Alterar médulo de servigo para visualizar as
etapas ou o video sobre como realizar o procedimento de
preparacao para substituir o Médulo de servigo.

Tabela 7-2: Opgoes de manutengio
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Botoes Descricao

Filtro do ventilador

Exibe os seguintes parametros do filtro do ventilador:
* Horas de execucao

* Data prevista de troca

Toque o botdo Alterar filtro do ventilador para visualizar e
seguir as etapas ou o video sobre como realizar o
procedimento.

Consulte 7.8 Troca do filtro do ventilador na péagina 15 para
obter mais informacdes.

Entrada de registro de servigo

Exibe a entrada de registro do atendimento ao cliente. As
informacdes podem ser atualizadas ao selecionar a caixa de
texto necessaria.

Instrugdes de servico

Fornece uma lista de cada uma das instrucdes de servico
disponiveis.
Selecionar uma das opgdes exibird as etapas e o video do
procedimento:

* Filtro do ventilador

* Médulo de servico

Esvaziar e limpar sistema

Toque no botdo Esvaziar tinta e siga as etapas para esvaziar a
tinta do sistema de tinta. Um video é fornecido para dar
maiores instrucdes.

Toque o botdo Limpar sistema e siga as etapas para limpar o
sistema de tinta. Um video é fornecido para dar maiores
instrucdes. Esta etapa ndo pode ser iniciada até que as etapas
de esvaziamento de tinta sejam concluidas.

Calibracdo EHT

Siga as etapas e toque em Executar para realizar a calibragao
EHT.

Nota: Nio é possivel executar a calibragio EHT se a tampa da
cabeca de impressdo ndo estiver presente.

Calibracdo da viscosidade

Siga as etapas e toque em Executar para realizar a calibracao
da viscosidade

Nota: Nioé possivel executar a calibragioda viscosidade se a
tampa da cabega de impressio ndoestiver presente.

Tabela 7-2: Opgoes de manutengao (continuagaio)
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Manutencgao

7.21 Utilizando o video de instru¢ao de manuteng¢ao

O video fornece instrugdes passo a passo para concluir um procedimento de manutengao.

, w O®

Coloque a cabega de impressao em uma estagao de lavagem antes de continuar.
Este procedimento exigira até 4 novos 611207 cartuchos.

Figura 7-2: Tela de video de instrugdo de manutengio

As seguintes opcdes estdo disponiveis no video:

Botoes Descricao

Inicia ou para o video

Progresso do video e tempo decorrido.

Nota: Nio editivel pelo usudrio.

Reproduz o video repetidamente ou apenas uma
vez.

Expande para tela cheia ou se ajusta a tela de
visualizacéo.

RO ®
98''®

Tabela 7-3: Opgoes de video de instrugoes de manutengaio
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7.3 Substituicao dos cartuchos de fluido

Ha dois tipos de cartuchos de fluido:

e Cartucho de tinta

e Cartucho de fluido diluente

O usuario deve instalar os cartuchos quando a impressora for colocada em servico pela primeira
vez, ou quando os cartuchos estiverem vazios. O tipo de fluido (tinta ou fluido diluente) esta

indicado nas etiquetas dos cartuchos.

Nota: As seguintes instrugoes estio disponiveis no video como Ul

Pecas e ferramentas necessarias:

Pecas/ferramentas

Quantidade

Cartucho de diluente

1

Cartucho de tinta

1

Oculos de seguranca

Luvas

Pano que ndo solta fiapos

Tabela 7-4: Pecas e ferramentas

7.3.1 Como substituir os cartuchos de fluido

1. Gire o botdo de posicao vertical no
sentido anti-horério para a posigao
horizontal e destrave a tampa. Abra a
tampa do compartimento de tinta.

2. Mantenha a porta do compartimento
de tinta na posicao mostrada na
figura.
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3. Puxe o cartucho velho (tinta e/ou 4. Insira o cartucho de tinta/fluido
fluido diluente, conforme necesséario) diluente no suporte do cartucho,
para remové-lo do suporte do alinhando a cavilha do cartucho com a
cartucho. ranhura do suporte correto.

Nota: Agite o cartucho de tinta antes de inseri-lo na impressora.
* Certifique-se de que o cartucho esteja completamente encaixado no suporte.

* Certifique-se de que o indicador de nivel do cartucho indica que estd 100% cheio é
exibido.

Nota: Pressione o cartucho até que se encaixe no suporte (vocé ouvird um clique).
Nota: A impressora leva alguns minutos antes de exibir o nivel do cartucho.

5. Feche a porta do compartimento de
tinta. Gire o botao horizontal no
sentido horario para a posicao vertical
a fim de travar a porta do
compartimento da tinta.
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7.4 Inspecione o cabec¢ote de impressao
Execute estas etapas para inspecionar e limpar o cabecote de impressao:

1. Se o usudrio estiver no modo de impressao, saia do modo de impressao. O status da
impressora é alterado para OFFLINE.

Solte o parafuso do cabecote de impressdo e retire a tampa.

Inspecione o cabegote de impressao e o interior da respectiva tampa para verificar se ha
depdsitos de tinta. Se a limpeza for necessaria, consulte Limpe o cabegote de impressao na
pagina 7-9.
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7.5 Limpe o cabegote de impressao

Execute os seguintes itens para limpar o cabecote de impressao:

~ AAVISO
LESOES PESSOALIS.

Em caso de derramamento de tinta ou solvente, o vazamento da impressora pode ser perigoso
devido ao piso escorregadio e/ou causar incéndio (especialmente se o equipamento estiver
situado sobre material inflamével ou outros equipamentos). Uma bandeja receptora opcional
estd disponivel (Ntimero de peca 234407). Para instaléd-la, coloque a bandeja receptora sobre a
superficie onde pretende usar a impressora. Posicione a impressora no centro da bandeja
receptora.

Assegure-se de que a bandeja receptora esteja devidamente conectada a terra a fim de evitar o
acamulo de energia eletrostatica.

AAVISO
VAPORES PERIGOSOS.

A inalacdo prolongada do vapor da solugdo de limpeza pode causar sonoléncia e/ ou efeitos
semelhantes a intoxicagdo alcodlica. Use apenas em areas abertas e bem ventiladas.

AAVISO

LESOES PESSOAIS.

A solucao de limpeza é venenosa se for ingerida. Nao beba. Em caso de ingestao, procure
ajuda médica imediatamente.

AAVISO
MANUSEIO DA SOLUCAO DE LIMPEZA.

A solucao de limpeza é irritante aos olhos e ao sistema respiratério. Para evitar a ocorréncia de
lesdes pessoais ao manipular esta substancia:

* Use sempre roupas de protecdo e luvas de borracha.

* Use sempre 6culos com protecdes laterais ou uma mascara para o rosto. Além disso, é
aconselhavel o uso de 6culos de seguranca durante as operacdes de manutengao.

e Aplique creme de protecdo nas maos antes de manusear a tinta.

* Seasolucao de limpeza entrar em contato com a pele, lave abundantemente com agua
corrente durante, pelo menos, 15 minutos.

AAVISO
PERIGO DE INCENDIO E PARA A SAUDE.
A solucdo de limpeza é volatil e inflamavel. Ela deve ser armazenada e manipulada de acordo
com as normas locais.
Nao fume nem use chamas abertas nas proximidades da solugao de limpeza.
Imediatamente apds o uso, remova quaisquer tecidos ou panos que tenham ficado
impregnados com a solucdo de limpeza. Elimine todos esses itens de acordo com os
regulamentos locais.

Manual do operador da Videojet 1240/1280 - Rev. AA 7-9



Manutencao

ACUIDADO

materiais abrasivos.

DANOS AO EQUIPAMENTO.
Para evitar danos aos componentes da impressora, use apenas escovas macias e panos que nao
soltem fiapos para fazer a limpeza. Ndo use ar comprimido de alta pressao, estopa ou

ACUIDADO

impressora.

DANOS AO EQUIPAMENTO.

Certifique-se de que a solucdo de limpeza seja compativel com a tinta usada antes de limpar o
cabecote de impressao. A ndo observancia destes cuidados pode resultar em danos a

Nota: Certifique-se de que o jato esteja desligado.

Nota: Navegue para a tela Ferramentas > Manutengdo > Limpeza do bocal para analisar as etapas e o

video para obter detalhes sobre o processo.

Pré-requisitos:

1. Saia do modo de impressao. O status da impressora é alterado para OFFLINE.

2. Pare ojato de tinta e aguarde até que a impressora esteja completamente desligada.

Pecas e ferramentas necessarias:

Pecas/ferramentas Quantidade

Estacao de limpeza

1

Solucao de limpeza

Oculos de seguranca

Luvas

Pano que ndo solta fiapos

Tabela 7-5: Pegas e ferramentas
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7.5.1 Como limpar o cabegote de impressao

Limpeza do bocal

1. Desaperte o parafuso no cabecote de 3. Coloque o cabecote de impressao na
impressdo na dire¢do indicada. estacdo de limpeza com um recipiente

2. Retire a tampa do cabecote de devidamente aterrado abaixo.

impressao. Navegue para a tela Ferramentas >
Manutengdo > Limpeza do bocal. Inicie a
limpeza do bocal.

4. Ao concluir a limpeza do bocal, use o
solvente de limpeza correto para
limpar as seguintes pecas do cabegote
de impressao:

* Tubo sensor da calha
* Eletrodo de carga

* Placa defletora

* Bocal

Nota: A solugdo de limpeza deve ser
compativel com o tipo de tinta
usada na impressora.
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5.

Deixe o cabecote de impressdo secar e
certifique-se de que a ranhura
existente no eletrodo de carga nao
contenha solugdo de limpeza.

Retire a tampa do cabegote da estacdo
de limpeza.

Retrolavagem do bocal

. Coloque novamente a tampa do

cabegote de impressao.

. Aperte o parafuso na tampa do

cabecote de impressao na direcdo
indicada.

. Remova com cuidado o recipiente da

estacdo de limpeza e descarte o fluido
de acordo com as leis locais.

Navegue para a tela Ferramentas > Manutengio > Fluxo reverso do bocal.

Analise as etapas e o video para obter detalhes sobre o processo. Consulte 0 manual
de assisténcia técnica para obter mais informacdes.
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7.6 Limpe o gabinete da impressora

Execute os seguintes itens para limpar o gabinete da impressora:

~ AAVISO
LESOES PESSOAIS.

As particulas e materiais transportados pelo ar sdo perigosos para a satide. Nao use ar
comprimido de alta pressdo para limpar o gabinete da impressora.

ACUIDADO
DANOS AO EQUIPAMENTO.

Quaisquer solucdes de limpeza que contenham cloreto, inclusive alvejantes com hipoclorito ou
acido cloridrico, podem causar sinais e manchas indesejaveis nas superficies. Elas ndo devem
ser usadas em contato com ago inoxidavel. Se forem usadas escovas de aco ou palha de ago,
elas deverdo ser feitas de aco inoxidavel. Certifique-se de que qualquer produto abrasivo
usado esteja isento de fontes de contaminagao, especialmente ferro e cloreto.

Pré-requisitos:
* Parar a impressora
* Desligar a impressora

Pecas e ferramentas necessarias:

Pecas/ferramentas Quantidade

Oculos de seguranca -

Luvas -

Pano que ndo solta fiapos -

Tabela 7-6: Pecas e ferramentas
1. Retire a poeira da impressora com um aspirador ou com uma escova macia.

Nota: Use ar comprimido para remover a poeira rapidamente. A pressdo de ar ndo deve ultrapassar
20 psi.

2. Limpe as superficies exteriores da impressora com um pano umido que nao solte fiapos. Use
um detergente neutro para remover a contaminagao que nao conseguir remover com um pano
amido.
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7.7 Limpe o touchscreen

Execute os seguintes itens para limpar o touchscreen:

ACUIDADO
DANOS AO EQUIPAMENTO.

Limpe apenas a tela LCD secando com um pano macio ou almofada de algodao. Agua pode
causar danos ou descoloracao da tela. Limpe a condensagdo ou umidade de qualquer fonte
imediatamente.

Pré-requisitos:
* Parar a impressora
* Desligar a impressora

Pecas e ferramentas necessarias:

Pecas/ferramentas Quantidade

Oculos de seguranca -

Luvas -

Pano que ndo solta fiapos -

Tabela 7-7: Pegas e ferramentas

1. Limpe o touchscreen secando com um pano macio e seco ou com uma almofada de algodao,
quando necessdrio.

2. Garanta que toda a umidade seja removida imediatamente para evitar manchas ou danos no
touchscreen.

Nota: Se necessdrio, o pano pode ser embebido com um pouco de etanol para remover a sujeira.
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7.8 Troca do filtro do ventilador

Execute os seguintes itens para remover e instalar o filtro do ventilador:

Nota: Navegue para a tela Ferramentas > Manutengdo > Instrugoes de servigo > Trocar filtro do ventilador
para visualizar as instrugoes e os videos sobre UL

Pré-requisitos:
* Parar a impressora

Pecas e ferramentas necessarias:

Pecas/ferramentas Quantidade

Elemento de filtro do ventilador 1

Tabela 7-8: Pegas e ferramentas

7.8.1 Como remover o filtro do ventilador
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1. Acesse a parte traseira da impressora. 2. Desaparafuse as seis porcas e arruelas,

conforme mostra a figura.
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WL

3. Remova a tampa do filtro do ventilador 4. Remova o filtro do ventilador da tampa
da parte traseira da impressora. do filtro.

A remocao do filtro do ventilador foi concluida.
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7.8.2 Como instalar o filtro do ventilador

1. Insira o filtro do ventilador na tampa

2. Insira a tampa do filtro do ventilador
do filtro.

sobre o suporte do filtro.

e, O,
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3. Prenda a tampa do filtro do ventilador
usando seis porcas e arruelas, como
mostra a figura.

A instalagdo do filtro do ventilador foi concluida.

Manual do operador da Videojet 1240/1280 - Rev. AA 7-17



Manutencao

7.9

Preparacgao para o desligamento de longo prazo (armazenamento) ou
para o transporte

Nota: O procedimento de desligamento de longo prazo devera ser usado quando a impressora for
permanecer inativa por mais de trés meses.

Pecas e ferramentas necessarias

Pecas/ferramentas Quantidade

Cartuchos de diluentes coincidentes 2
com o diluente no tanque misturador
que serdo enxaguados

Cartuchos vazios 4

Coletor de desvio 1

Oculos de seguranca -

Luvas -

Pano que ndo solta fiapos -

Tabela 7-9: Pegas e ferramentas

~ AAVISO
LESOES PESSOALIS.

A tinta, o fluido diluente e a solucdo de limpeza podem causar irritagdo nos olhos e no sistema
respiratério. Para evitar lesdes pessoais ao manipular essas substancias:

* Use sempre roupa de protecao e luvas de borracha.

* Use sempre 6culos com protegdes laterais ou uma mascara para o rosto. Além disso, é
aconselhavel o uso de 6culos de seguranca durante as operacdes de manutengao.

* Aplique creme de protecdo nas maos antes de manusear a tinta.

* Seatinta, o fluido diluente ou a solugao de limpeza contaminarem a pele, lave
imediatamente com dgua e sabdo. NAO use fluido de lavagem ou solvente para
limpar manchas de tinta da pele. Se a solucdo de limpeza entrar em contato com a
pele, lave abundantemente com dgua corrente durante, pelo menos, 15 minutos.

AAVISO
LESOES PESSOALIS.

A tinta, o fluido diluente e a solugdo de limpeza sdo volateis e altamente inflamaveis. Eles devem
ser armazenados e manipulados de acordo com as normas locais.

* Nao fume nem use chamas abertas nas proximidades destas substancias.

* Remova quaisquer tecidos ou panos que se tornem saturados com essas substancias
imediatamente ap6s o uso. Descarte todos os itens de acordo com os regulamentos
locais.

* Caso qualquer recipiente de tinta, fluido diluente ou solugdo de limpeza ndo esteja
totalmente vazio ap6s o uso, deve ser fechado novamente. Somente frascos cheios sao
recomendados para a reposicdo de tinta, fluido diluente ou solugdo de limpeza. Frascos
parcialmente cheios devem ser descartados de acordo com os regulamentos locais.

7-18
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AAVISO
LESOES PESSOAIS.

A inalagdo prolongada dos vapores do diluente ou da solugdo de limpeza pode causar
sonoléncia e/ ou efeitos semelhantes a intoxicagao alcodlica. Use apenas em &reas abertas e
bem ventiladas.

7.9.1 Como preparar para um desligamento de longo prazo (estoque) ou transporte
(Videojet 1280)

Realize as seguintes tarefas para preparar a impressora para o desligamento de longo
prazo/transporte:

1. Navegue para a tela Ferramentas > Manutengdo > Esvaziar e limpar sistema.

2. Siga as instruc¢des/videos e toque no botao Préximo conforme mostrado em Figura 7-3 para
avancar.

= -

Empty & Clean System

[
. 2 o b &
I Drenar Tinta .

Clean System

, - O

Coloque o cabecote de impressao em uma estacao de
lavagem antes de continuar.

Figura 7-3: Tela Esvaziar e limpar sistema

Agora, a impressora estd pronta para armazenamento ou transporte.
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Secao 8 Solucao de problemas

Introducao

Esta se¢do contém informacoes para solugdes de problemas e diagnoésticos de falhas para
usudrios. Esta secdo contém as seguintes informagdes:

* A impressora ndo inicia

* Posicdo de impressao incorreta

* Tamanho de impressao incorreto
* Impressdo incompleta

* M4 qualidade de impressao

* Mensagens de alarme

O manual de servico contém mais informagdes sobre a solugdo de problemas, destinadas aos
técnicos de assisténcia e pessoal autorizado.

~ AAVISO
TENSOES LETALIS.

A impressora apresenta riscos de alta-tensdo letal quando ligada a corrente elétrica. Apenas
pessoal treinado e autorizado poderé realizar trabalhos de manutencdo neste equipamento.
Observe todas as normas e préaticas regulamentares de seguranga elétrica. A menos que seja
necessario colocar a impressora em funcionamento, desligue-a da alimentacao elétrica antes de
retirar as tampas ou executar qualquer trabalho de assisténcia ou reparo. A ndo observancia
deste aviso pode causar morte ou lesdes pessoais.

~ AAVISO
LESOES PESSOALIS.

Em caso de falha, o aquecedor pode atingir 70 °C. Ndo toque na placa na qual o aquecedor esta
instalado. A ndo observéancia deste aviso pode resultar em lesdes pessoais.
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8.1 A impressora nao inicia

1. Certifique-se de que a impressora esteja ligada. Para ligar a impressora, pressione o botdo no
lado esquerdo da impressora.

2. Verifique a barra de status (ver Tabela 8-1) para ver ser ocorreu uma falha de sistema ou se é
necessaria a¢do do usuadrio.

Nota: A barra de status transversal no alto da tela inicial indica a cor da saida da luz de alerta.

Barra de Luz de Alerta Saida da luz de alerta

Status

Azul VERDE Ojato esta ativado e a impressora pode imprimir corre-
tamente (ndo em modo de impressao).

Verde VERDE A impressora estd no modo de impressao e pode impri-
mir corretamente.

Amarelo AMARELO e A impressora exige a intervenc¢do do usudrio para pre-

VERDE vencdo de falha do sistema. Por exemplo, nivel baixo

de tinta ou de fluido diluente.

Vermelho VERMELHO Qualquer falha que evite a impressao. Por exemplo, o
jato ndo estd em execucdo, disparo da placa defletora.

Tabela 8-1: Barra de Status

3. Verifique a tabela de solugao de problemas (veja a Tabela 8-2) para ver o sintoma, a causa
provavel e a acdo do usudrio necessaria.

Sintoma Causa provavel Acao
A barra de statusesta | Vérias causas - Consulte o Inspecione a tela para ver as
vermelha ou amarela | cédigo de erro mensagens de falha relacionadas e os

avisos que sao exibidos. Consulte
"Mensagens de alarme" na pagina 8-8.

A barra de statusesta | O sensor do produto e a Certifique-se de que o sensor de

verde, e aimpressora | codificadora do eixo nado produtos e a codificadora de eixo

nao imprime estdo devidamente estejam conectados e funcionando
conectados corretamente (uma lampada situada

na parte traseira do sensor de
produtos deve piscar se um produto
passar pelo sensor).

- Se o problema persistir, relate a falha
a VTI pelo telefone 1-800-843-3610
(somente nos EUA). Os clientes de
outros paises devem contatar um
representante ou distribuidor local da
Videojet.

Tabela 8-2: Solugdo de problemas
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Sintoma

Tela ou luz de alerta
(caso instalada) nao
acende

Causa provavel

A corrente elétrica ndo esta
disponivel.

Acao

Verifique a corrente elétrica e
certifique-se de que a corrente elétrica
esteja disponivel.

O conector de entrada da
corrente elétrica ndo esta
encaixado ou esta encaixado
de forma incorreta

Verifique a corrente elétrica e
certifique-se de que o conector de
entrada esteja encaixado
corretamente.

O botao de corrente elétrica
estd na posicao desligada

Verifique a corrente elétrica e
certifique-se de que o botao da
alimentacdo esteja na posicao ligado
(pressionado).

Se o problema persistir, relate a falha
a VTI pelo telefone 1-800-843-3610
(somente nos EUA). Os clientes de
outros paises devem contatar um
representante ou distribuidor local da
Videojet.

Tabela 8-2: Solugdo de problemas (continuagio)
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8.2 Posigao de impressao incorreta

1. Certifique-se de que a Margem de impressao (distancia até a borda) esteja correta. Consulte
Secdo 5.2.1.3, "Parametros" na pagina 5-7.

2. Certifique-se de que a Distancia entre PD e PH (distancia do produto até o cabegote de
impressdo) esteja correta. Consulte Se¢do 6.3.5, "Disparador de impressao" na pagina 6-46.

Distancia em relagdo a extremidade

/,

ideojet

Produto

Figura 8-1: Posi¢io de impressio
3. Certifique-se de que nao existam espagos adicionais no inicio do trabalho.

8.2.1 Como ajustar a posi¢ao de impressao

4. O usudério pode modificar a posicdo de impressao alterando o valor em Ajustar > Mover.

Figura 8-2: Como ajustar a posigdo de impressiao — Mover

5. Consulte Secao 4.8.1, "Como ajustar a posicao da impressao no produto" na pagina 4-12 para
obter mais detalhes.
8.3 Tamanho de impressao incorreto

1. Certifique-se de que a altura definida do caractere e a fonte estejam corretas. Consulte
Secdo 5.2.2, "Adicionar campo" na péagina 5-9.

Nota: Consulte o tipo de campo relevante para modificar a altura do caractere e a fonte.
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2. Certifique-se de que a distancia entre o cabegote de impressao e o produto esteja correta. A
altura do caractere aumenta e a resolugao diminui a medida que o cabegote de impressao se
afasta do produto.

Nota: A distincia ideal do cabegote de impressio para o produto, que proporciona melhor qualidade, é
12 mm. O intervalo é de 5 a 15 mm.

4

Distancia
!

Figura 8-3: Distancia em relacdo ao produto

3. Consulte Secao 4.8.2, "Como ajustar a escala de impressao no produto" na pagina 4-13 para
obter mais detalhes.

8.4 Impressao incompleta

Verifique a presenca de depdsitos de tinta no cabegote de impressao e limpe-os, se necessario.
Consulte Secao 7.5, "Limpe o cabecote de impressao" na pagina 7-9.

Certifique-se de que a altura do campo ndo exceda a altura de trabalho selecionada (quadricula
selecionada).
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8.5 Ma qualidade de impressao

O exemplo da esquerda apresenta uma boa
formagao geral dos caracteres, sem respingos e
com aplicagdo uniforme da impressao.

Tabela 8-3 descreve os exemplos de ma impressao, suas respectivas causas e 0s passos necessarios
para corrigir o problema.

Amostra e causa Solugao

Limpe o cabegote de impressdo. Navegue até
Ferramentas > Manutengio > Limpeza do bocal e
siga o procedimento, garantindo que a calha
seja limpa. Se o problema persistir, realize o
procedimento de Retrolavagem do bocal.
Navegue até Ferramentas > Manutengio >
Retrolavagem do bocal e siga o procedimento.

T st
- e’

Ty

O jato ndo estd alinhado corretamente ou o
bocal tem um bloqueio parcial. Note que os
jatos inferiores recortam a extremidade da
calha. Possivelmente, o valor de tensao
muito alta (EHT) est4d demasiado baixo.

Limpe o cabegote de impressao. Navegue até
T _ .| Ferramentas > Manutengdo > Limpeza do bocal e

T e ) CoLer BT L | siga o procedimento. Se o problema persistir,
Erro de sincronismo de fase. O posicionamento | tealize o procedimento de Retrolavagem do
dojatondo esta correto. Ha grande quantidade | pocal. Navegue até Ferramentas > Manutengio >
de respingos ao redor da drea. Retrolavagem do bocal e siga o procedimento.
Certifique-se de que haja tempo suficiente
disponivel entre as impressdes para o
sincronismo de fase.

Lave o bocal com fluxo inverso e verifique se
a separagao esta correta.

Modulacao incorreta, muitos satélites,
processo de carga incorreto.

Verifique o alinhamento do jato. Consulte o
¢ L. | manual de servico para obter mais
informacoes.

Pressdo muito alta, os jatos nao sao defletidos
corretamente, os jatos "se sobrepdem" uns aos
outros, impressao pequena.

Verifique o alinhamento do jato. Consulte o
manual de servigo para obter mais
informacdes.

Pressao muito baixa, os jatos estdo muito
defletidos ou posicionados de forma
incorreta. Possivel perda da maioria dos
jatos defletidos.

Tabela 8-3: Exemplos de md impressio
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Amostra e causa Solugao

Cabegote de impressao muito afastado do
substrato. Os jatos sdo afetados por correntes
de ar e estdo muito espagados verticalmente

Diminua a distancia em relagao ao substrato
ou selecione uma fonte mais adequada.

B LT

[T T N VU U \ e
LT W 2 T

WAL LU

A ranhura do cabecote de impressdao nado estd
na posigao vertical em relagdo ao percurso
do substrato.

A face do cabecote de impressao deve estar a
um angulo de 90 graus em relagao a
superficie do substrato, e a ranhura deve
estar na posicdo vertical em relagdo ao
movimento do substrato. Consulte a figura a
seguir.

Visualizagéo
A

Visualizagdo
A

Tabela 8-3: Exemplos de md impressdo (continuagao)
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8.6 Mensagens de alarme

Quando ocorre uma falha ou um aviso, a impressora exibe o c6digo de alarme e a descri¢do na
barra de status e mostra o nimero de alarmes ativos no momento. A barra de status fica amarela
quando had um aviso ativo e vermelha quando hd uma falha ativa, como mostrado abaixo.

Nota: Quando hd tanto falhas quanto avisos, as falhas sdo exibidas primeiro.

Falha

(E3128) Arquivo de dados ausente
Videojet1240
[p——————— e Y

Figura 8-4: Mensagem de falha

Figura 8-5: Mensagem de aviso

Quando ocorre uma falha, o jato é interrompido. Uma saida externa esta disponivel quando
ocorre uma falha. Essa saida pode ser usada para formar uma interface com o circuito de parada

da maquina de embalagem, a fim de garantir a parada da maquina de embalagem em caso de
erro.

Falha

(E3128) Arquivo de dados ausente
Videojet1240
[\

Figura 8-6: Selecdo de falha

Para visualizar os alarmes em mais detalhes e visualizar instru¢des para resolvé-los, clique na seta
para baixo na barra de status.

8.6.1 Apagar um alarme

As instrucdes nesta secao fornecem informagdes sobre como apagar uma falha. Um
procedimento semelhante é usado para apagar um aviso.

Para exibir os detalhes das falhas, faga o seguinte:

1. Toque no botdo na barra de status para visualizar a lista de falhas ndo apagadas
(Figura 8-6).
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2. Toque no nome da falha na lista para ler mais detalhes relacionados a ela.

15:22 30/04/20

Falha

(E3128) Arquivo de dados ausente
Videojet1240

- i s

Figura 8-7: Lista de falhas

3. Leia os detalhes da falha e as instrugdes disponiveis na tela, que apresentam detalhes sobre a
falha e as acdes recomendadas necessdrias para apagar a condicdo de falha.

Nota: Existem videos disponiveis para algumas condigdes de alarme.

15:22 30/04/20
Falha q m
(E3128) Arquivo de dados ausente )

Videojet1240

Visualizar alarme

A Falha (E3128) Arquivo de dados ausente

Um arquivo de dados precisa ser instalado na impressora para comecar a imprimir o trabalho atual.
Insira um dispositivo USB gue tenha um arguivo de dados para instalar um novo arguivo de dados
na impressora. Este alarme pode ser apagado logo que um novo arquivo de dados seja instalado
na impressora ou carregue outro trabalho para a impressao que ndo tenha um campo com
CLARITY .Encryption.DataFile como criptografia.

m Limpar

Figura 8-8: Tela de detalhes de falhas

4. Apos a remocao da condicdo de falha, o botdo Apagar é ativado. Toque no botao LimBar

o botdo para remover a mensagem de falha.

Nota: Esta etapa se aplica apenas aos alarmes que permanecem até serem apagados usando o botio

"Apagar". Alguns alarmes serdo apagados automaticamente quando a condigdo do alarme for
retificada.

Fa

Nota: Para apagar um ou mais alarmes, toque no | Aﬁaﬂar Eo_ N .
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8.6.2 Alarmes da impressora

Erro
Referéncia

E10621 Cartucho no encaixe
de diluente errado

Acao corretiva

O cartucho no encaixe de diluente contém tinta. Encaixe
um Cartucho de diluente adequado.

E10622 Cartuchono encaixe | O cartucho no encaixe de tinta contém diluente. Encaixe
de tinta errado um cartucho de tinta adequado.

E10623 Insercoes de O cartucho no encaixe de tinta ultrapassou seu namero
cartucho de tinta de insercdes permitidas. Encaixe um cartucho de tinta
excedidas adequado.

E10624 Insercdes de O cartucho no encaixe de diluente excedeu seu ntiimero
cartucho de diluente | de inser¢des permitidas. Encaixe um cartucho de
excedidas diluente adequado.

E10625 O cartucho de tinta | O cartucho de tinta chegou ao final de sua vida atil.
expirou Encaixe um cartucho de tinta adequado.

E10626 O cartucho de O cartucho de diluente chegou ao final de sua vida til.

diluente expirou

Encaixe um Cartucho de diluente adequado.

E10649 Novos parametros Os parametros operacionais de tinta foram alterados e
de tinta atualizados para o IMB.
E10719 Trabalho nao esta O Trabalho ainda ndo esta pronto para imprimir no

pronto para
imprimir no
cabecote de
impressdo 1

cabecote de impressao 1. Execute e carregue o trabalho.

E10774 Troca do filtro do O filtro do ventilador chegou a 90% de sua vida util
ventilador recomendada. Verifique se vocé tem um substituto
necesséaria adequado disponivel.

E10775 Troca do filtro do O filtro do ventilador chegou a 97% de sua vida til
ventilador recomendada. Verifique se vocé tem um substituto
necessaria adequado disponivel.

E10776 Recomenda-se a O filtro do ventilador chegou ao fim de sua vida atil
troca do filtro do recomendada. Troque o filtro do ventilador.
ventilador

E10778 Necessaria a troca O moédulo de servigo chegou a 90% de sua vida atil e
do médulo de precisara ser trocado em breve. Verifique se vocé tem
servico um substituto adequado disponivel.

E10779 Necesséria a troca | O modulo de servigo chegou a 97% de sua vida atil e
do moédulo de precisara ser trocado em breve. Verifique se vocé tem
Servigo um substituto adequado disponivel.

E10780 Necessidade de O moédulo de servigo chegou ao final de sua vida atil.
troca do médulo de | Troque o médulo de servigo.
servico

Tabela 8-4: Alarmes da impressora
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Erro Acao corretiva

Referéncia

E10781 Necessidade de O moédulo de servigo excedeu sua vida ttil e esta
troca do médulo de | impedido de iniciar o jato. Substitua o médulo de
servico servigo.

E15048 Cartucho de tinta O cartucho de tinta esta vazio. Encaixe um cartucho de
vazio tinta adequado.

E15050 Cartucho de O cartucho de diluente est4 vazio. Encaixe um Cartucho
diluente vazio de diluente adequado.

E15063 Tanque do O nivel de fluido do Tanque do misturador esta acima
misturador alto do limite permitido. Continue a operar o jato de tinta se

possivel e evite agdes que resultem na introdugdo de
diluente adicional no sistema, incluindo inicio/parada
da limpeza e lavagem do bocal.

E15065 Tanque do O tanque do misturador esta vazio. Verifique o cartucho
misturador vazio de tinta e encaixe uma substituicao adequada, se

necessario.

E15066 Tanque do O tanque do misturador estd vazio. Encaixe um
misturador vazio cartucho de tinta adequado e execute "Tanque do

misturador de escorva" antes de reiniciar o jato.

E15150 Viscosidade da tinta | A tinta esta muito fina. Continue a operar o jato de tinta
baixa demais se possivel e evite acdes que resultardo em maior

diluigdo, incluindo inicio/parada com limpeza e
lavagem do bocal.

E15151 Viscosidade da tinta | A tinta estd muito espessa. Verifique o nivel do tanque
muito alta de diluente e escorve novamente o tanque, se

necessario.

E15154 Parada "répida" A impressora executou uma Parada "rdpida" devido a
devido a selecdo do | selecdo do operador. Para evitar problemas de
operador inicializacao, reinicie o jato de tinta na primeira

oportunidade. Inspecione o cabecote de impressao antes
de iniciar e limpe, se necessério.

E15171 Sem tempo para A impressora falhou ao obter dados de perfil de fase
sincronismo de fase | vélidos antes de o timeout ocorrer. Reduza a taxa de
no cabecote de impressdo/velocidade de linha e verifique o detector do
impressao 1 produto para a operagdo correta.

E15201 Timeout de A impressora falhou ao obter dados de velocidade de
deteccao de gota validos antes de o timeout ocorrer. Reduza a taxa
velocidade do de impressao/velocidade de linha e verifique o detector
cabegote de do produto para a operacao correta.
impressao 1

E15262 Inicio "rapido", ja A impressora esta executando o inicio "rapido", pois o
que o tanque do tanque do misturador esta alto.
misturador esta alto

Tabela 8-4: Alarmes da impressora (continuagio)
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Erro
Referéncia

Nome

Acao corretiva

E15263 Inicio "rapido" A impressora esta executando o inicio "rapido", ja que
devido ao cartucho | ndo ha um cartucho de diluente.
de diluente estar
ausente

E15264 Inicio "rapido", ja A impressora estd executando um inicio "rapido", ja que
que o cartucho de o cartucho de diluente esta vazio.
diluente esté vazio

E15265 Parada "rapida",ja | A impressora executou uma parada "rapida", ja que o
que o tanque do tanque do misturador esta alto. Para evitar problemas
misturador esta alto | de inicializacdo, reinicie o jato de tinta na primeira

oportunidade. Inspecione a cabeca de impressao antes
de iniciar a limpeza, se necessario.

E15266 Parada "répida" A impressora executou uma parada "rdpida" devido ao
devido ao tipo de tipo de diluente incorreto. Para evitar problemas de
diluente incorreto inicializagao, reinicie o jato de tinta na primeira

oportunidade. Inspecione a cabeca de impressao antes
de iniciar a limpeza, se necessario.

E15267 Parada "rapida" A impressora executou uma parada "rdpida", ja que nao
devido ao cartucho | hd um cartucho de diluente. Para evitar problemas de
de diluente estar inicializagao, reinicie o jato de tinta na primeira
ausente oportunidade. Inspecione a cabeca de impressao antes

de iniciar a limpeza, se necessério.

E15268 Parada "rdpida",ja | A impressora executou uma parada "rapida", ja que o
que o cartucho de cartucho de diluente esta vazio. Para evitar problemas
diluente estd vazio | de inicializacdo, reinicie o jato de tinta na primeira

oportunidade. Inspecione a cabeca de impressao antes
de iniciar a limpeza, se necessario.

E15269 Impressao perdida | Impressao perdida: O atraso do produto do cabegote de
no cabecote de impressao 1 é muito curto. Reveja a distancia do PD ao
impressdo 1: Atraso | PH e aumente conforme necessario.
muito curto do
produto

E15277 Impressdo perdida | Impressao perdida: A impressdo estd sendo perdida
no cabegote de porque o trabalho nao foi criado no tempo disponivel.
impressao 1: Fora de
traco

E15285 Tipo de diluente O cartucho no encaixe de diluente é do tipo incorreto
incorreto (%1). Encaixe um cartucho de diluente %2.

E15286 Tipo de tinta O cartucho no encaixe de tinta é do tipo incorreto (%1).
incorreto Encaixe um cartucho de tinta de %2.

E15287 Impressao perdida | Impressao perdida: A impressao esta truncada devido a

no cabecote de
impressao 1:
Sobreposicao

uma sobreposi¢do com a seguinte impressao.

Tabela 8-4: Alarmes da impressora (continuagio)
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Erro Acao corretiva

Referéncia

E15295 Impressao perdida | Impressdao perdida: A impressdo esta sendo perdida
no cabegote de devido a uma sobreposicao com a impressdo seguinte.
impressao 1:

Sobreposicao

E15311 Trabalho longo O trabalho excede a largura méxima de impressao. Edite
demais o trabalho para reduzir a largura da impressao antes de

continuar ou selecione um novo trabalho.

E15319 Impressao perdida | Impressdo perdida: Ha mais de 20 produtos entre o
no cabegote de detector de produtos e o cabegote de impressao que
impressdo 1: Fila de | ainda ndo foram impressos. Entre em contato com o
produto muito Representante de servigos Videojet.
profunda

E15344 Trabalho O trabalho selecionado é longo demais. Reduza o
selecionado longo comprimento do trabalho.
demais

E15356 Impressao perdida | Impressdo perdida: A velocidade de linha esta muito
no cabegote de rapida para o trabalho atual. Reveja a configuracdo da
impressdo 1: velocidade de linha e ajuste conforme necessario.
Excesso de
velocidade

E15556 Cartucho de tinta A impressora ndo consegue detectar a presenca de um
ausente cartucho no encaixe de tinta. Encaixe um cartucho de

tinta adequado.

E15557 Cartucho de A impressora ndo consegue detectar a presenca de um
diluente ausente cartucho no encaixe de diluente. Encaixe um Cartucho

de diluente adequado.

E15561 Sem codigo, sem A impressora parou de funcionar porque ela perdeu
execugao algumas impressoes; 0 mesmo ocorreu na configuragao

do limite "Sem c6digo, sem execugao".

Reveja todos os avisos exibidos de "Impressao perdida"
e ajuste a configuragdo da impressora ou o limite "Sem
codigo, sem execugdo".

E15562 Temperatura do A temperatura medida no compartimento eletrénico
compartimento esta acima do limite permitido. Verifique as condicoes
eletronico muito do ambiente nas proximidades da impressora e mude-a,
quente se necessario.

E15783 Atraso do produto | O atraso do produto da cabega de impressao 1 esta fora
do cabegote de do intervalo permitido. Reveja a distancia de PD para
impressdo 1 esta PH e aumente ou diminua conforme necessario.
fora da faixa

E15904 Tampa da cabeca de | A tampa da cabega de impressao estd ausente ou nao
impressdo 1 ausente | estd na posigdo correta. Substitua a tampa da cabeca de

impressdo e encaixe-a no lugar.

Tabela 8-4: Alarmes da impressora (continuagao)
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Erro
Referéncia

Acao corretiva

E15912 Tampa da cabeca de | A tampa da cabega de impressdo estd ausente ou nao

impressdo 1 ausente | estd na posigdo correta. Substitua a tampa da cabeca de
impressdo e encaixe-a no lugar.
Se a falha persistir, entre em contato com seu
Representante de assisténcia técnica da Videojet.

E15939 Necessdria a troca O Moédulo de servigo possui menos de 1000 horas até o
do moédulo de final de sua vida ttil e precisard ser trocado em breve.
servigo Verifique se vocé tem um substituto adequado

disponivel.

E15940 Inser¢des excedidas | O Médulo de servigo excedeu seu ntmero de insercoes
do médulo de permitidas. Encaixe um novo Médulo de servigco.
servico

E15941 Incompatibilidade O tipo de tinta dentro do cartucho de tinta nao é
de cartucho de compativel com o tipo de tinta usado anteriormente
tinta/moédulo de com o modulo de servico ajustado. Instale um Cartucho
servigo de tinta adequado ou troque o Médulo de servico por

um moédulo de novo ou compativel.

E15978 Recomenda-se a O filtro do ventilador excedeu sua vida ttil
troca do filtro do recomendada. Troque o filtro do ventilador.
ventilador

E15937 Necessidade de O Moédulo de servigo chegou ao final de sua vida ttil.
troca do médulo de | Troque o médulo de servigo.
servigo

E15938 Moédulo de servico Um Moédulo de servigo valido ndo pode ser detectado
ndo encaixado ou pela impressora. Instale um Médulo de servico
invalido adequado.

E15943 Moédulo de servigo O Médulo de servico chegou ao final de sua vida til.
expirado Encaixe um novo Médulo de servigo.

E15961 Necessaria a troca O cartucho de tinta esta prestes a chegar ao fim de sua
do cartucho de tinta | vida ttil. Encaixe um Cartucho de tinta adequado.

E15962 Necesséria a troca O Cartucho de diluente esta prestes a chegar ao fim de
do cartucho de sua vida util. Encaixe um Cartucho de diluente
diluente adequado.

E15965 Viscosidade nao A calibragdo da viscosidade ndo é valida.
calibrada A Operacao de impressdao ndo pode ser iniciada até que

a viscosidade tenha sido calibrada e os alarmes
relevantes, limpos.
Execute a Calibracdo da viscosidade para continuar.

E15980 Necessaria a troca A impressora ndo detectou a presenca de um Cartucho
do cartucho de tinta | contendo fluido dentro do tempo alocado. Encaixe um

Cartucho de tinta adequado.
E15981 Necessaria a troca A impressora ndo detectou a presenca de um Cartucho

do cartucho de
diluente

contendo fluido dentro do tempo alocado. Encaixe um
Cartucho de diluente adequado.

Tabela 8-4: Alarmes da impressora (continuagio)
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Apéndice A Especificacoes

Introducao

Esta secdo apresenta as especificagdes da impressora e contém os seguintes topicos:

Especifica¢Oes elétricas

Peso

Dimensoes

AcessOrios opcionais

Especificacdes ambientais

Capacidade de tinta e de fluido diluente
Altura da impressao

Especifica¢des de fonte e velocidades de linha

A.1 Especificagcoes elétricas

As especificagdes elétricas da impressora sdo apresentadas na Tabela A-1.

A.2 Peso

Tensao 100 VCA a 240 VCA
Frequéncia 50 a 60 Hz
Consumo de energia 70 watts

Tabela A-1: Especificagoes elétricas

A especificagdo do peso seco da impressora é apresentada na Tabela A-2.

Peso seco 17,2 kg (Videojet 1240)
17,9 kg (Videojet 1280)

Tabela A-2: Especificagoes de peso
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A.3 Dimensoes
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Figura A-1: Dimensoes da impressora (Videojet 1240/Videojet 1280)
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Gabinete Largura 345 mm

Altura 489 mm

Profundidade 342 mm
Cabeca de Diametro 41,3 mm
HHpressan Didmetro do orificio do 60 micra

bocal 70 micra
Umbilical Comprimento 2m

3m

Variagoes de Classificacao de protecao P55
gabinete industrial

Tabela A-3: Dimensoes da impressora (Videojet 1240/ Videojet 1280)

A.4 Acessorios opcionais

A.4.1 Suporte moével da impressora

834 mm
(32,8")

1034 mm

(40,7")

Figura A-2: Suporte movel da impressora

Manual do operador da Videojet 1240/1280 - Rev. AA

A-3



A.4.2 Suporte do cabegote de impressao
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Figura A-3: Suporte do cabecote de impressio

A.5 Especificacoes ambientais

As especificagdes ambientais da impressora sao apresentadas na Tabela A-4.

Temperatura operacional 0°Cab50°C (32 °Fal22°F)
Taxa de variacao da 10 °C (18 °F) por hora, no maximo
temperatura ambiente

Umidade relativa 0% a 90%, sem condensacao
Temperatura de 0°Cab0°C (32 °Fal22°F)na
armazenamento embalagem original
Classificacao de protecao IP55

industrial

Classificacao de protecao P65

industrial (compartimento

eletronico)

Tabela A-4: Especificagoes ambientais
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A.6 Capacidade de tinta e de fluido diluente

A capacidade de tinta e de solvente da impressora é apresentada na Tabela A-5.

Cartucho de tinta 750 ml

Cartucho de fluido diluente 750 ml

Tabela A-5: Capacidade de tinta e de fluido diluente

A.7 Altura da impressao

As alturas minima e maxima da mensagem da matriz de impressdo sao apresentadas na
Tabela A-6.

Minimo 2 mm

Maximo 10 mm

Tabela A-6: Altura da impressio
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A.8 Especificagoes de fonte e velocidades de linha

As especificagdes da fonte e as velocidades de linha para o canhdo de 60 micra e 70 micra sdo
mostradas em Tabela A-7.

Nota: As velocidades da linha listadas na Tabela A-7 correspondem somente a 60 dpi, salvo em caso de
outras indicagoes.

Modo da Altura Largura Velocidades de Cal Velocidades de Cal
Linha (60 micra) (70 micra)
pés/min m/min pés/min m/min
1 5 5 533 162 533 162
1 7 5 457 139 457 139
1 9 7 237 72 237 72
1 12 9 256 78 256 78
1 16 10 193 59 193 59
1 24 16 95 29 95 29
1 34 25 55 16 55 16
2 5 5 256 78 256 78
2 7 5 193 59 193 59
2 9 7 95 29 95 29
2 12 9 90 27 90 27
2 16 10 55 16 55 16
3 5 5 95 29 95 29
3 7 5 95 29 95 29
3 9 7 55 16 55 16
4 5 5 95 29 95 29
4 7 5 55 16 55 16
5 5 5 55 16 55 16

Tabela A-7: Velocidades de linha (60 micra e 70 micra)
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